En'nta® xi® t’a®ts’e? Cristo
jo3-s’in® Juan qui’squi®

Je? en' cho*ta*® coan®

C%a* nca’® to?ts*in®-le* cjoa*

to*c’oa* ti'jna® je? en’. Je? en’
ti'jna®t’a® Ni*na'. Je? en' fia®qui® Ni*na'
ni’. 2Je-vi* xi® titjna’t’a® Ni*na' cia*
nca’® to?ts’in®-le* cjoa®. 3Je? tsa®c’e'nta®
nca’yi®je® tso’*jmi? Tsa? tsin? je?,
ni*to*jme®-jin? xi® tjin' xi® qui*s’e®nta’.
4Je? xi® tjin'-le* cjoa*vi’jna’chon®. Je?
cjoa*vi®jna®chon® je? I'i* xi® si'*i*sen’-
le* cho'ta®. 5Je? I si'’i*sen?® jiia® nca®
njion®na’, to*nca® je? cjoa*njion? li*coi®
coan’cho'ya’-le* t'a’ts’e* IYi'-ve®, ®Jnco®
cho'*ta’x’in* xi® Ni*na' qui®si*ca®sen’,
je? xi® Juan 'mi? 7Jo*-ni® tsa? testigo
ja**ai®, nca® cloa's’in? tsjoa’ en® xi®
tla’ts’e* je? I'i!, jme’-ni® nca® nca’ts’i®
coan‘cjain’-si'ni’le* xi® to*t’a’ts’e*
Juan. 8 A%li%je%-jin? xi® je? 1%L, To%je?
xi® ja*ai® tsjoa’ en® xi® t'a’ts’e* I*i*-ve®,
9Je%ve! je? I'i* xi® fia*qui® cjoa‘quixi?,
xi® ja*ai® i* son*'nte®-vi*, xi® si'*i’sen’-
le* nca’ts’i® chota*. 1°1* son®*"nte®-vi*
tsa®c’e?jna®, c’oa’ je? tsa’c’e'nta’
son*nte®. To*nca® cho*ta‘*son®'nte?-
vi* li%coi® tsa®ve®xcon®. MJa%*ai® jia’
ts’e?, to’nca’ je? cho'*ta*le* li%coi®

tsa®ve®tjao® 12Nca’ts’i® jo® tjin' ma®-ni®

xi® je? tsa®ve3tjao?, quittsjoa®'nte>-le*
nca® 'nti'-le* Ni*na' coan®, je? nca’ts’i®

xi® ma®cjain’-le* t’a’ts’e* jan*ain'-le”,
13xi3 tsi? tsa® njin' qui’tsin®-ni®, ni*
tla’ts’e’-jin? cjoa’tsjoa’-le* yao®-na’, ni*
t'a’ts’e’-jin? cjoa’tsjoa’-le* x’in®, to'nca®
t'a’ts’e* Ni*na' quitsin®-ni®, 14Je?
en' cho*ta*? coan® I tsa®c’e?jna’jin’-
nal. (Tsa*ya3-ni'*jin* cjoa‘je’ya®le*
jo*ni® tsa? xi® ts’e’ to*jnco® 'nti'-
le* Nfai*-na'.) Gjai'nca?® to*tjin'-le*
cjoa*nta® cao* cjoa’qui’xi®. 15Je? Juan
c’oa's’in? quiltsjoa® en' xi® t’a’ts’e".
N’ion’ qui®nchja®, coi*quitso*
JeZvi* ntai’ xi® c'oa’-na' qui*xin®-
no’, je? xi® cjoa*ai'tjen*nqui®-na’,
je? nqui®sa* ti'tjon? tso**va® cao* an®,
nca* je? nquisa* ti'tjon? ti‘jna-na>.
16 Ja'sa’tse® ja*sa’tse®-sa® cjoa’nta®
qui’tjoe’-na’ nca’ts’ia®? xi® ts’e*
cjoa*nta®-le* xi® cjai'nca® n’ion’ tse®
tjin'-le*. 17 To*t’a’ts’e* Moisés qui*ts’ai?
cjoa*te'xo’ma’ to'nca® cjoa’nta® cao*
cjoa*qui’xi* ja*ai® xi® to*t*a’ts’e*
Jesucristo. 18Ni*to*?ya®-jin® ni*c’ia®-jin?
tsa®ve® Ni*na'. Je? to*jnco® "nti*-le* xi*
ti'jna®t’a® Nai®>-na', je* xi® c’oa’s’in?
qui’tso®ya® t’a’ts’e”.

Je? en' xi® qui’tsjoa® Juan

(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Je?-vi* en' xi® qui®tsjoa®
Juan, c’ia* nca® cho'ta’ judios
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qui’si’ca’sen’ xa' je? na*’mi® cao’
cho*ta* levitas ts’e* Jerusalén,
jme!-ni® nca® sco'na®nqui-

si'ni®le* Juan: Ji%, 'ya'-ni®,

20 Juan quisi*quixi*ya®nta3, li*coi®
tsa®c’e'’ma®, to*nca® c’oa*quitso*:
A%li* an®-jian®® Cristo. 2'C'ia*
qui’sco?na®nqui®-le’: *ya'-ni*'ni A3
ji* ni'? Elias. Qui*nchja* Juan: A%li?
an’-jian®. A? ji* ni*® xi® no’cjoa’yai®
t’a’ts’e* Ni*na'. Ma®jain?, qui’tso®
22C?%oa’qui’tso*-le*: *ya'-cjoan®ni®
ji?, nca® c’oa*c’oin'-ni’lai‘jin* je*

xi® qui®si®*ca’sen’-na’jin’. Jo! si®

xi® ti*t’atsi*-ni®. 23Juan quitso?:
An?® nia'® xi® n’ion' nchja®® ya*
nte*t’a*xin*t’a® Tja*qui*xio® ntia**-
le* Nai®-na', jo® qui®tso? Isaias

xi® qui®nchja’ya® t'a3ts’e* Ni*na'.
24 Je? cho*ta* xi® qui®ni®ca’sen't’a’-
le* Juan ts’e’ cho*ta® fariseos.
25Coa’s’in? qui’sco?na®nqui®-

le* Juan: A'-ni® nca® ma®-ni®li?
va’te’nta’, tsa? tsi® tsa? ji* ni'?
Cristo, ni* Elias-jin? ni*je?-jin*
cho'ta® xi® nchja‘ya® t’a’ts’e?
Ni’*na'. 26C’ia* Juan qui®tso®le*:
An?® va®te®nta'®-nia® na®nta’, to*nca
titjna®jin®-no?® jnco® xi® tsi? tsa?
coi® tya®xcon®. 27 Je?-vi* ntai* xi®
cjoa*’ai'tjen*nqui-na® Je? nqui’sa’
ti'tjon? tso**va® cao’ an® sa®nta®
li%coi® va®quin®-na® nca® sco®jnta'?
¢hjoa'xin'-le* jtel-le’. 28 Je? cjoa’
xi® coan®vi* ya* c’oa* coan® ya*
Betédbara ya* xi®ncoa®-ni®le* je?
nta'je’ Jordén, jiia® nca® Juan
tsa*ca’te’nta’. 2°Xi® coan® nchaon®
Juan tsa*ve® Jests xi® ti'n¢hoa'con®-
le*, c’oi*qui*tso® Coe*-ni® "nti'
va’rre?-le* Ni’*na!, xi® fa*’a'xin? je'-
le* cho*ta*son®nte3, 30 Je2-vi* ntai*
xi® qui*xin®-no*: Cjoa*fai'tjen*nqui-

3

San Juan 1

na® jnco® cho'ta’x’in*. Je? nqui®sa’
ti'tjon? tso?*va® cao* an® nca* je?
nqui®sa* ti'tjon? ti'jna®-na® 31 An?®
li%coi® tsa®*ve®xcoan®, to'nca® ja*’ai?
ca’te’nta’*-nia® na’nta’, jme'-ni*
nca® cho'ta? Israel scoe*-si'ni® nca®
je% 32Juan c’oa’s’in® qui’tsjoa®

en' coi*quitso®: Tsa*'ve® je?
Espiritu Santo nca?® ji*tjo*jen®-ni*
nc’a®jmi®, jo*-ni® tsa? jnco® ni‘se®
paloma, qui®sasen®jnason-le*
Jests. 33An® li%coi® tsa®*ve®xcoan®,
to*nca® je? xi® qui®si*ca’sen’-na’
nca® na®nta’ coa’te®nta'®-nia®
je?-ve* xi® c’oi*quittso?-na*: To'?ya®-
ni® xi® jchai?, xi* je? Espiritu

Santo cjoa*’ai‘jent’ain®-le?, xi* ya*
sa*sen'jna’son®le?, je*-vi* ntai* xi®
va’te'nta'-ni® Espiritu Santo. 34An?
tsa®*ve’, quitsjoa® en'-na* nca® je-
vi* xi® 'nti'-le* Ni*na'.

Je? xi? ti'tjon? coan® cho*ta*-le* Jests
35Xi® coan® nchaon® ti*ya* ti'jna®-
nca'ni® Juan cao* jao* cho'*ta*-le”.
36Ti'co’tsen®-le* Jests xi® ya*
tso**va®, cloi*qui’tso® Coe*-ni® “nti*
va’rre?le* Ni*na'. 37 Je? nca® jao?
cho*ta*le* qui®néh’oe'-le* nca®
qui®nchja?, cfia* qui*tjen*nqui®-le?
Jests. 38C%a* quisi®c’o'fa® Jestis,
tsa®ve® nca® tjio'fi*tjen*nqui’-
le?, c’oa*quitso®-le*: Jme! xi®
vi*jnchi®*sjao®. C*ia* qui*nchja* nca®
jao?: Rabi (je? en'-vi* Maestro
tso®-ni®), jiia’-ni® ti*jnai’ 3% Jests
qui®tso®le*: N¢hoao'® cho'tsaon®.
C%a* ji*n¢hoa®, tsa®ve? jiia® ti'jna’.
Ya* tsa*ca’tio*cao® c*ia* ni*¢hjin®-
ve?, nca® je? hora jo*-ni® tsa® las
cuatro nca® ma®xon? 49Je? Andrés,
nts’e* Simén Pedro, jnco® nca® jao*
ve?! xi* qui*n¢h’oe’-le* Juan, c’oa*
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qui’tjen*nqui®-le* Jests. 41 Je2-vi*
ti'tjon? coan’®sjai’-le* ti‘ts’e*-ni*
nts’e? xi® Simén 'mi?, cloa‘quittso?-
le*: Je3coan’®sjai*-na’jin* je* Mesias
(Cristo tso*-ni® je? en'-vi*) . 42C%a*
ja%fai*cao*-le* Jests. Clia® nca® Jests
ti'co®*tsen®le* quittso® Ji® ni'®
Simoén, nti'-le* Jonas. Ji® Cefas
c’oin'-1i* (je* en'-vi* la*jao* tso*
ni®) .

Jestis nchja*-le? Felipe cao* Natanael

43Xi® coan® nchaon® Jests
me3-le* nca® coai* ya* Galilea.
Qui’sa’te®jin® Felipe, c’'oa*qui’tso?-
le*: T!in*tjen*nqui®-nai'.
44Felipe, ya* Betsaida ts’e’, je?
na’xi*na’nta'-le* Andrés cao* Pedro.
45Felipe qui’sa’te’jin® Natanael,
c’oa*quitso®-le*: Je*coan’sjai®-
na®jin* Jesus, “nti*-le* José, xi® ya*
Nazaret ts’e?, jo® tso® cjoa’te’xo®*ma®
xi® tsa’ca'jna® Moisés cao* cho’ta’
xi® qui®nchjatya® t'a’ts’e* Ni*na.
46Natanael qui*tso®-le*: A? tjin’ xi®
nta® xi*® Nazaret fa*’ai*>-ni*. Felipe
qui’tso®-le*: N¢hoai'® cho'tsain®,
47C%a’* nca® Jesus tsa®ve® Natanael
xi® ti'n¢hoa'con?-le*, quitso? xi*
t’a’ts’e*: Ne® jnco® xi® cjoa‘qui’xi?
cho*ta* israelita, xi® tsin®-le*
cjoa’ch’a®na‘*cha*-jin% 48Natanael
qui*tso®le*: Jia'-ni® tsa*’ya’-ni*nai'>.
Jests qui®nchja*-nca'ni®;: To*nqui®-
ni® nca® cje® nchja*-jin?li* Felipe,
c’ia* nca® ya* ti*jna®nqui® ya' higo
tsa®*ve3-le?%, 49 Natanael qui’tso®-
le*: Rabt, ji* ni'® "nti'-le* Ni*na’, ji®
ni'® cho’ta’ti'tjon®le* cho*ta* Israel.
50 Jests coa‘quitso®le*: A® coi® nca®
ma3cjain’-li? nca® c’oa‘caxin®-le?
nca’® tsa®*ve3-le?® nca® ti*jna®*nqui®
ya' higo. Jcha*-sai® cjoa* xi® nqui®sa*
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xcon' tjin'. 51 Qui*tsole*: Na*qui®
cjoa’qui*xi* fia*qui® cjoaqui®xi*

xi® xin®-no? Ni*¢hjin® xi® fi*>-sa®ni®
jcha*-nio'® nc’a’jmi® nca® ti*x*a* cao?
je? a®ncje’ xi® ts’e* Ni*na', xi® fi*mi®,
xi® vi*tjo*jen®t’ain®-le? je? "nti'-le*
cho'ta’, je? Jestis.

Cjoa*vi*xan? xi® qui®*s’e® ya* Cana
Xi? coan®jan®*ni® ni*¢hjin®
qui®s’e® jnco® cjoa*vi*xan® ya?
Cana xi°® ts’e* Galilea. Ya* ti'jna®
na’-le* Jesus. 2Coa*-ti* qui*no®cjoa’-
le* Jesis cao* cho'ta*-le* jiia®
chi*xan? cho'ta®. 3C%a* nca® je®t’a®
vino, na*-le* Jests c’oi*qui’tso?
le*: Tsin?-le* vino-jin? 4C'ia* Jests
qui*tso®le*: Jme' xi® tjin'-na’
cao’ ji®, chjon* Gje® fi*cho'-jin?
hora-na*. 5Na*-le* c’oi*qui’tso®-le*
cho*nta®: C*'oa*t’iaon*® ni*tjo®son?-
lao™ nca’yi®je? xi® je* coi*tso*-no>.
6Ya* tjio! jaon® ti*? tsian® xi® la*jao?,
xi® na®nta! s’e®ya3, jo’s’in? si'tsje>-
ni® cho’ta* judios. Jao? jan*-la*
ni*sa®*na’nta’ jcho'ya® ti**-ve* nca®
jncotjnco’. 7Jests cloi*quitso®-
le*: Ti*nchao® na®nta’ ti*?-ve*, Clia*
qui’si*tsentjai® &Cloi‘qui’tso®-le*:
Ch’a%sjao® nanta'-ve?, ta’nquin‘cao®-
lao*® ma®xtoan? Qui’cao*-le*.
IMa3xtoan?ve* qui’sco*t’a® je?
na’nta' xi* qui*ts’on'ya® vino. Li*coi®
tsa’ve® jiia® ja*’ai®>-ni® (to*nca’ je?
cho*nta® xi® tsa®c’a’sje® na’nta’
tsa®ve®). Clia* ma®xtoan?-ve*
qui*nchja*-le* je? x%in* xi® ti'vi*xan®.
10C?%i*quitso®-le*: Nca’ts’i® cho'ta*
ti'tjon? tsjoa' vino xi® nqui’sa* nta>,
Clia* nca® je’qui’tse’, c’ia* tsjoa’
xi® licoi® to*jo® nta®. To*nca?® ji®
to*tsa*c’e?jna’tjao?-ni' je? vino xi®
nqui’sa* nta® sa*nta® nt’ai*. 1 Je?-
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vi* choa* xi® tsa®c’e?jna? ti'tjon>-le*
nca’yi*je® choa® xi® Jestis qui*tsjoa®
ya* Cana xi® ts’e* Galilea. C’oa*s’in?
tsa®caco'sontsen® cjoa‘je’ya’-le’.
Clia* coan’cjain'-le* cho*ta*-le? xi®
t’a’ts’e”. 12C%a’ nca® je’coan® je*-vi*,
qui®jen® ya* Capernaum Jests, cao®
na*le*, cao® nts’e?, cao* cho*ta*-le*.
To*jnco®jao? ni*¢hjin® tsa®catio? nca®
ya'.
Jestis si'tsje® yo'nco*

(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-16; Lc. 19:45-46)

13Je3cji*ma’¢hian-le* s’oi' pa®xco?
xi® ts’e? cho*ta® judios. Qui*mi®
Jests ya* Jerusalén. 14Ya*ya®
yo*nco* quisa’te®jin® cho’ta’ xi®
tjio'va®te'na® n¢ha‘*ja* cao* varre?,
cao’ ni*se® paloma. C'oa*-ti* ya* tjio
je xi® si'c’a®ntjai® taon®. 15 Jests
qui®si®nta® jnco® n'o’, tsa’c’aon’sje®
nca’ts’i® yo*nco?® cao* va’rre?-ve?
cao’ n¢ha‘*ja*-ve*. Tsa’c’e'tsaova®
taon*-le* xi* taon* si'c’a’ntjai®
Na®qui® qui’si®*ncha®nca’jten®
ya'mi®xa*-le*. 16 C'oa*quitso®-le*
je? xi® tjio'va*te’na® ni*se® paloma:
Cha*axion?® je2-vi*. A%li? nti*tsin*-
jin? n%iaon® nt’ia®-le* N'ai*-na*.
17C%a* ja*’ai’tsjen®le* cho'ta*-le*
nca® tji't’a® xon*: N¥ion' sin®*-na®
nt’ia*-1i* sa®nta® coanxc’en'jin®-
nia'®, 18C’%ia* cho*ta® judios
c’oi*quitso®-le*:.Jme! choa* xi®
v?ai?® nca® coi*n’iain®3, 19C%a*
Jestis quitso®-le*: Ti‘qui*xo'yao®
je* yo*nco®-vi*, to*jan? ni*¢hjin?
c’oe3nta’-nia®. 20C%a* quitso?
cho’ta* judios: Na®chan?jaon® no'
qui’s’e®nta*-ni® je* yo*nco*-vi*. C'oa’
ji*-mi3 a* to*jan® ni*¢hjin® c’oe'nta’-
ni®. 2'To*nca® je? yo*nco? xi® je?
yao®-le* qui*tso?-le* Jesis. 22C’ia*

San Juan 2, 3
nca® Jesus ja**a®ya?jin®-ni’le* c’en®,
je? cho'ta*-le* cloa’s’in? ja*ai’tsjen>-
le* nca® c’oa*qui’tso®le*. Clia*
coan®cjain’-le* je? xon®* Escritura
cao’ je? en' xi® Jestis qui*nchja*.

Jestis ve® nca’ts’i®
23ya* ti'jna® ya* Jerusalén c’ia*
nca® qui*s’e®jna® s’oi' pa®xco”.
Gjai'nca® ncjin? xi® coan’cjain’-
le* t'a%ts’e* jan®*ain’-le*, nca®
tsa®ve? jiia®-le* choa? xi® qui®tsjoa®.
24To*nca® Jesus licoi® tjin*jnco®-
le*con® nca®ts’i®, nca® Jests
je*ve® ncadts’i®. 25Li*’ya’ xi® Jests
coan®chjen’-le* xi® c’oa‘coi*tso*-le*
jo® cjoan® cho'ta’. Je? ve? jo® cjoan®
cho*ta*.

Jestis fa'cao* Nicodemo

Tjin' jnco® cho*ta® fariseo xi®

Nicodemo “mi? cho*ta’ti'tjon?
le* judios. 2Je?-vi* ja*’ai*n¢h’oe?
Jests nca® njion?, c’oi‘quittso?-le*:
Rabi, *ya*-ni'*jin* nca? ji*® ja*ai* jo*-
ni® jnco® Maestro. Qui’si*ca®sen'-1i?
Ni®*na’. Ni*?'ya®-jin? xi® tsjoa’ choa*
xi® vfai®® nca® ji%, tsa? Ni*na' li’coi®
ti'jna’cao®. 3C%a* Jests c’oi'qui*tso®:
Na®qui® cjoa‘qui®xi* fia*qui®
cjoa’qui*xi® xi® xin3-1e?3, je? xi® tsi?
jtsin! nqui%jnco® c’a? li*coi® coan*
scoe? cjoa‘te'xo’mad-le* Ni*na.
4Clia* qui*tso? Nicodemo: Jo! coan*-
ni® nca® jtsin' cho*ta* xi® je3coan®
jchi'nca®. A® coan*? cjoa*’a’s’en®
nqui®ntia® ts’oa* na‘-le*, c’oa* jtsin’-
ni%. 5Jests qui*nchja*: Na’qui®
cjoa’qui’xi’ fia*qui® cjoa*qui®xi* xi®
xin3-1e?, je? xi® tsi? qui®tsin® t’a’ts’e?
na®nta’ c’oa* t'a’ts’e* Espiritu
Santo, li’coi® coan* cjoa*’a®s’en®

cjoa’te’xo®ma®-le* Ni*na'. 6Je? xi®

2

El Nuevo Testamento en el mazateco de Huautla © La Liga Biblica 1986, 1993, 2009



San Juan 3

t’a’ts’e? yao® tsin®>-ni®, yao® ni'. Je?
xi® t’a’ts’e* Espiritu Santo tsin®-ni®,
espiritu ni'. 7 A%li*? ma®xcon’-jin?1i*
jo® ca®xin®le?*: Ma®chjen’ nca®
nqui®jnco® c’a? jtsion'>. 8Je? ntjao?
to*jfiia®*ni*ve* cjo’na’*jon3-ni’,

c’oa* no*’ya?-ni*lai* nca® fa’ne®,
to*nca® li*coi® *yai® jiia® nca®
n¢hoa'-ni®, ni* jaa® fi>. C'oa’s’in?
ma?® nca’ts’i® xi® t’a’ts’e* Espiritu
Santo qui®tsin®-ni®. ?Nicodemo
c’oi‘quitso®-le*: Jo' ma®ni® nca®
c’oa* ma®ni° 19 Jests c’oi*quittso?-
le*: A3 tsi? tsa? ji® maestro-le* cho’ta’
Israel, c’oa* li*coi® *yai®-'ni® je?-

vi‘. "Na’qui® cjoa*qui*xi* Aa’qui®
cjoa‘quiZxi? xi® xin3-le?, je? xi*
fyai**-jin* no’cjoa*ni'4jin*, c’oa? je?
xi® qui*cho*tsen®lai%jin* coi® xi*
v’ai**-jin? en'-na%*jin*. C'oa* jon?
li’coi® chjoao'® en'-na%jin*. 12Tsa?
je*c’oa’qui*xin®-no? jiia’-le* xi® chon?
son®*nte?, c’oa’ li%coi® ma’cjain’-
no®, jo's’in? coan‘cjain'-no® tsa?
c’oa*xin'-no® jiia’le* xi* chon®
nc’a*jmi® 13Ni*ya’jin? xi*® qui*mi®
nc’a®jmi®, to'je? xi® ya? ja*"ai’jen>-
ni®, je* 'nti*-le* cho’ta* xi® ti'jna®
nc’a®jmi®. 14Jo® qui®s’in® Moisés
nca® qui*sco*mi’tjen? je? ye' ya*
nte’t’a®*xin*t’a’, c’oa’s’in® ma*chjen'
nca’® je? 'nti'-le* cho'ta’ tjo'mi’tjen’-
ni®, ¥jme’-ni® nca® nca’ts’i*-si'ni’
xi® ma’cjain'-le* t'a’ts’e* Jesus,
li’coi® cha’, to*nca?® tjin'-le*
cjoa’vi*jna*chon® nca’ntsjai?

?.

Ni*na' c’oa*s’in?
coan’tsjoa®que® son*’nte?
16Nca? Ni*na' c’oa’s’in?
coan’tsjca’que® son*’nte® nca®
qui’tsjoa’® je? xi® to*jnco® “nti'-le?,
jme!-ni® nca® nca’ts’i®-si'ni® xi*
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ma3cjain’-le’ t'a%ts’e*, li’coi® cha’,
to*nca® tjin'-le* cjoa’vi*jna*chon®
nca’ntsjai®. 17 Nca? Ni*na' li*coi®

xa' quisi®ca®sen’-ni® nti'-le*

nca® c’aon’ne?-le* cjoa*ii’ain®
cho*ta*son®™nte®, to*coi*? nca®
c’oa'sje>ntjai® cho*ta*son®nte>.

18 Je? xi®* ma’cjain'-le* t'ats’e*
Jests, li%coi® ti'jna®ne?-le’
cjoa*ifain® to'nca’® je? xi® tsi?

tsa® coi® ma3cjain’-le* t’a’ts’e®,
je’titjna®ne®-le* cjoa*ii’ain® nca* tsi?
tsa® coi® coan®ecjain’-le’ t'a%ts’e*
jan®*%ain'-le* xi® je? to*jnco® 'nti'-le*
Ni®nal. 19Je? I*! ja*’ai® i* son®'nte3,
to*nca® cho*ta*son®*nte® nqui’sa*
coan’tsjoa®que® cjoa’njion? cao’-
ni® 1%}, nca* cjoa‘ts’en? xi* qui®s*in®.
Coi® nca® ti'jna®ne?-le* cjoa*ii’ain®.
20 Je? nca’ts’i® xi® cjoa‘ts’en® s’in’,
ma’jti*que? i, li’coi® ya* n¢hoa'
jia® tjin' 14, jme’-ni® nca® tsi*coi®
coan‘*tsen®-si'ni® je? cjoa*ts’en® xi®
sfin'. 21To%nca® je* xi® cjoa*quixi? xi®
s’in', néhoa'n¢h’oe? I’i*-ve*, jme'-ni®
nca® coan‘tsen®-si'ni® cjoa’nta®-le?
nca’® ts’e* Ni*na'.

Je? mi’yo*-le* x%in* xi® vi*xan?

22Xi3 coan®-ni® ja**ai® Jests
cao’ cho'*ta*-le* ya* na®nqui®
Judea. Ya* tsa’c’e?jna®cao’
cho'ta*-le* tsa’ca’te'nta’. 22 Juan
c’oa’-ti* tsa’ca®te’nta’ ya* Enén
¢hian-le* Salim, nca® cjai'nca®
tjin' na®nta’ nca’ya*. Cho*ta*
ji*n¢hoa®n¢h’oe? quisa’te'nta’.
24 Juan cje® nicja®*a’s’en’-jin?
nto'ya'. 25Tsa’cjao'ya’-ni® cho*ta*-
le* Juan cao* cho*ta? judios
jo®s’in? nca? si'tsje3-ni®. 26C%a* je?
ji*n¢hoa®n¢h’oe? Juan c’oi*quitso?-
le*: Rabi, tsa®c’ai®® en'-li* xi®
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t'a’ts’e* Jesus xi® tsa®*c’e?jna’cao*-1i*
xi*ncoa’nta'-ni® Jordan. Coe*-ni®
c’oa*-ti* je? va’te'ntal, c’oa’ ia*qui®
je* fa*’ai®n¢h’oe? nca’ts’i®. 27 Juan
c’oi*qui*tso* Li*}jme® xi® tjin'-

le* cho*ta* xi® tsi® tsa? nc’a®jmi?
ja*"ai’-ni’le*. 28 Jon? nio'® nca’ts’io®
testigo-na* jo® qui*xian®: A%li? an®-
jian?? Cristo, to*nca® nqui*xcon’
qui®nica’sen’ ti'tjon?-na 29 Je?

xi® tjin'-le* chjon** je* x*in*-le*.
To*nca?® je* mi’yo*-le* x’in’-le* xi*
se'jna’t’a®, néh’oe’-le?, cjai'nca®
to*ma’tsjoa’-le* jo* tso® x*in*-

ve'. C’oa's’in? cjoa’tsjoa®-na’
coan'*tse’ya’ 3¥Ma3chjen’ nca®

je? Cristo ca*ta®mi®nc’a®, nqui®sa*
ca’ta’sa’sen'tjen’nquia® nca® an®.

Je? xi® n¢hoa'-ni® ja*nc?a’

31Je? xi® n¢hoa'-ni® ja’nc’a’, je?
xi? ti'tjon>-le* nca’ts’i®. Je? xi® ts’e?
son®*nte’, cho*ta’son®nte? ni', toje?
cjoa* xi® ts’e* son*'nte* nchja*. Je? xi*
n¢hoa'-ni® nc’a®jmi®, je? xi® ti'tjon-
le* nca’ts’i®. 32Je%-vi* tsjoa’ en'-le?
jme? xi® tsave® cao® xi* qui*n¢h’oe’,
to*nca® ni*’ya®-jin® xi® cjoe' en'-
le*. 33Je? xi® cjoe' en'-le*, je-vi*
qui®si’qui*xi*ya®nta® nca® Ni*na’
xi® cjoa'qui®xi*. 34Je? xi® Ni*na'
qui’si’ca’sen’, je? en'-le* Ni*na' xi®
nchja*. Ni*na' li’coi® fa®’a'cho’ya®
nca® tsjoa’ Espiritu Santo.
35 Je? N%ai*-na' tsjoa’que® “nti'-le?,
tsa’c’e'jnaya® ntsja® nca’yi’je® cjoa.
36 Je? xi® ma3cjain’-le* t'a’ts’e* “nti'-
le* Ni*na!, tjin'-le* cjoa*vi*jna®*chon®
nca’ntsjai? Je? xi® tsi? ma®cjain’-
le* t'ats’e* nti'-le* Ni®na!, li%coi®
scoe’ cjoa*vi’jna’chon?, to*nca®
je? cjoa*i’ain® xi® Ni*na' tsjoa’-le*
titjna®ne?-le*,
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Jestis fa'cao* chjon*? samaritana
C'ia* nca® tsen® coan®-le*
Jests nca® je? cho*ta* fariseos

qui®*néh’oe’ nca® Jests nqui®sa*
ncjin? tsa®ca*te’nta' cho*ta* cao?-
ni® tsa? Juan, 2(Nta® tsa? tsi je?
cjoan? Jests xi® va®te'nta', to’nca’
je* cho'ta-le*)) 3Jests ji*tjo*-ni® ya*
Judea, nqui®ntia® qui® ya* Galilea.
4Coan®chjen' nca® ja**a*to’jin® ya*
Samaria. ¥C%a* ji®*cho? Samaria
jha® nca® na'xi*na’nta’ Sicar ‘mi?,
ya* ¢hian®-le* 'nte® xi® Jacob
qui’tsjoa’-le* José, je* 'nti'-le*. 6ya*
ti'jna® je? pilana®nta’ xi® ts’e* Jacob.
Gjai'nca® ji’jta®-le* ntia*? Jests,

cia* tsa®c’e?jna’t’a® je? pilana®nta’-
ve’. Je? hora jo*-ni® tsa? nchisen®.
7Ja*ai® jnco® chjon* xi°® ts’e?
Samaria. Ji’cho? cja®’a’ na®nta’.
Jests c’oi‘quittso?-le*: T*ai*-nai'®

xi® sc’oia®. 8(Je? cho'ta’-le* je3qui®
na‘*xi*na®nta'-ve*. Qui® ca’tse® xi®
cji’ne?) 9Je? chjon*? samaritana
c’oi‘qui*tso?-le*: Jo' ma*-ni® nca? ji*
xi® cho*ta® judio na®nta’ ni%je'-nai’3,
nca® chjon*” samaritana nca® an® Je?
cho*ta* judios li%coi® fa'cao* cho*ta*
samaritanos. 19Jests c’oi‘qui*tso?-
le*: Tsa? yai® cjoa*tjao?-le* Ni*na'
c’oa* tsa? *ya®xcoin® je? xi® c’oa’tso?-
1i%: T?ai*-nai'? xi® sc’oia’, ji* xi®
si‘je!-lai* nca® je?, c’oa* je? tsjoa'-

1i nanta’ xi® ti*jna*con® "1 C’ia’
chjon*-ve* quitso®-le*: Sefior,
a’lijme? xi* qui*ch’ai?® xi® ch’a’sje?-
ni® na®nta’. Cjai'nca® na*nca* je?
nca‘jao*-ve*. Jia'-ni*ve*'ni® tjin'-1i*
je* nanta' xi® ti'jna*con®. 12 A3 ji3
ni'® ti'tjon?-le* nai*-na‘*jin* Jacob,
xi® quittsjoa®-na’jin? je? pila-vi‘.

Je? tsa®c’i® na®nta’ xi® i* tjia’-vi*,
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cao’ xti*-le? cao* néha‘ja*le*. 13Clia’
Jesus c’oi*quitso®-le*: To*ya3-ni®
xi® sc’oi' je? na’nta'-vi* coan’fa’ti?
nqui’ntia®-le*. To*nca? je? xi®
sc’oi' je? na’nta’ xi® an® tsjoa’-le*,
ni‘c’ia®-jin? ti*coan*fa’ti*-ni’le*. Je?
na®nta’ xi® an® tsjoa’-le*, to*ya*?
s’e®jna’jin3-le* jo*-ni® na’nta’

xi® ¢ji**nc’a®jin’-le*, xi® tsjoa’
cjoa’vi*jna*chon® nca’ntsjai? 15C%a*
chjon*-ve* quitso®-le*: Sefior,
t’ai®-nai'® je? na’nta' je*-vi*, jme'-
ni® nca® tsi? ti*coan*fa’ti2-ni’*na’,
c’oa* li*coi® ti*"i* cjoe?’e* cja®a-
nia®. 1 C’oi*quitso? Jests: T*in®
ti*no*cjoa*-lai* x’in*-li¥, n¢hoai'?
i*-vi*. 7 Qui*nchja* chjon*?-ve*
c’oi*qui*tso* Tsin?-na® x‘in*-jin%
Jests qui’tso®le*: CGjai' cjoa*qui®xi*
xi® ca?si®, tsin®-na® x’in*-jin% 18 Coan®
aon® x’in* jequi®s’e®-1i% Je? xi® tjin'-
1i% nt’ai*-vi*, a3li? je? x*in*-li*. Je?-vi*
cjoa’qui*xi? xi® ca®si®. 1®Chjon*-ve*
quiltso®le*: Sefior, je’ti**ve® nca® ji*
xi® no®cjoa’yai® t’a’ts’e* Ni*na'. 20 Je?
n‘ai*-na‘*jin* tsa®ve®xcon' Ni*na' i*
ni*nto®-vi*. To*nca® jon? c’oa*vi*xon'
nca® ya? Jerusalén ya’ 'nte® jiia® nca®
ma3chjen’ nca® *ya®xcoan' Ni’*na'.
21CYa* Jesis quittso?-le*: Chjon*?,
ca’*ta®ma’cjain'-1i* nca® cjoa*’ai’
hora, c’ia* nca® ni*’i*-jin? ni*nto3-vi*,
ni‘ya* Jerusalén-jin? jcha*xcon'
N?ai*-na'. 22Jon?-"ni® *ya*xcon'*-nio®
xi® tsi® tsa? *yao?, to*nca? jin*-

jin* fya®*xcon'-ni*%jin* xi® *yai*4jin?,
nca* cho'ta* judios fa*’ai-ni* xi®
via®sje’ntjai? 23To'nca® cjoa*’ail
hora, c’oa* je’ja*’ai®, c’ia® nca® je? xi®
fa®qui® cjoa*qui*xi* ve*xcon' Ni’*na’,
scoe*xcon' N'ai*-na' cao® ni*ma‘-le*
c’oa’ cao* cjoa*’ya*xcon' xi® na*qui®
c’oa'*tjin’, nca* je? N'ai*-na' c’oa’-

3
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ti* va'sjai® cho’ta* xi® c’oa’s*in?
scoe*xcon' nca® je 24Ni’na’
espiritu ni'. Je? xi® ve®*xcon' nca®
je? ma’chjen' nca® ve®xcon' cao*
ni‘ma*-le* c’oa* cao cjoa*’ya®xcon’
xi® fia*qui® c’oa’tjin'. 25C%a* chjon*?-
ve* cloa*quittso®le*: *ve3-nia'® nca®
cjoa*ai' je* Mesias, je? xi® Cristo
miZ C%a* nca® je? cjoa*’ai', fa’qui®
c’oa‘*coi*tso*-na’ jo® chon® nca’yije’.
26 Jestis c’oi*qui’tso®le*: An® nia'®
je* xi® fa*cao*-le?. 27 C%a* ja*"ai®
cho'ta*-le*. Jo® to*coan®xcon'-le* nca
Jesus ti'fa'cao* jnco® chjon*® To*nca®
ni*ya3-jin® xi*® qui*tso® Jme'-ni®

xi® cho®na®nqui®, a®*xo0* jme'-ni® en’
xi® cha®coai* chjon*-ve*. 28 C%a*
chjon*-ve* tsa®c’e’jna® ni’sa’-le,
qui® ya* na*xi‘na®nta’, c’oi*qui’tso
le* cho*ta’x’in*-ve*: 22N¢hoao'®
cho'tsen®lao* jnco® cho'ta* xi®
c’oa*qui*tso®-na® nca’yi’je® jo*
qui®s’ian®. Tsa? je?-vi* xi® Cristo
'mi? 30C%ia* cho*ta’ ji*tjo®-

ni® na*xi*na’nta’, ja**ai*n¢h’oe?
nca’® je? 31Je? cho'ta’-le* Jesis
tjio'v’e'ts’oa®-le?, c’oiquitso®: Rabi,
ti*chi®. 32Jesus c’oi*qui’tso®-le*:
Tjin'-na® xi* va®cjen*-nia® xi® tsi?
coi® *yao® nca® jon? 33C%a* cho’ta*
le* nca® i* nca® jan' nchja‘cao’
xi'ncjin': ya'-ni® xi* ca*fa*’ai*cao*-
le* xi® coa’cjen?. 34Qui’nchja*

Jesus: Je? xi® va®cjen*-nia® nca®
c’oa’s’ian® jo’s’in® me3-le* je? xi®
qui’si*ca’sen’'-na® c’oa’ nca® si*jncoa
xa'-le. 35 A3 tsi? tsa? vi*xon'® nca®
jon?% Cha3-sa® nqui*io® sa’ nca®
coi*cho? je? ni*¢hjin® nca® s’e*xco’
xi® ma®jcha'. Ne® c’oa’xin®*no?,
cho'?ai’nquio® xcon?, cho'tsen®-
lao™ son*’nte® nca* je’ji*cho?taon®
ni*¢hjin®-le* nca® s’e*xco’

?

3

3

s’e*xcol. 36 Je? xi®
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vie'xco! ntje!, ma’chji'-le*. V’e'xco®
ntje* xi® t’a’ts’e? cjoa*vi*jna*chon®
nca’®ntsjai®, jme'-ni® nca® c’oa’-

ti* je? xi® v’e'ntje? tjin'-si'ni’le*
cjoa'*tsjoa® cao* je? xi® v’e'xco’
ntje*. 37 Je2-vi* en! xi® cjoa’quixi*:
Jnco® xi® vie'ntje?, c’oa* cja*’ai'-
"ni® xi® v’e'xco’ ntje’. 38An®
qui®si®*ca®sen'*-no® nca® c’oe'xco'®
ntje?* xi® tsi* tsa® jon* qui’s’e®nqui®
cjoa*ma*-no® nca® quini®xa'-lao*,
Cja™ai' xi® qui*s’e®>nqui® cjoa*ma*-
le* nca® qui®si*xa’, c’oa* jon?
qui*ni*qui*njaon®. 39 Cjai'nca® ncjin®
cho'ta* samaritanos xi® ya* ts’e*
na‘*xi*na’nta'-ve* coan®cjain'-le*
t'a’ts’e* Jesus xi® to*t’a’ts’e* en'-le*
chjon*-ve* xi® c’oa’s’in? quitsjoa®
en'-le*: Naqui® c’oa‘*qui’tso®na®
nca’yi’je? jo® qui’s’ian® 40Ncjin?
cho'ta* samaritanos ji*n¢hoa®n¢h’oe
Jests, tsa*c’e'ts’oa’-le* nca® ya*
ca’ta®v’e?jna’cao’. Jao® ni*¢hjin®
ya* tsa®c’e?jna® Jesus. 4'Nqui®sa*
ncjin? cho'ta® xi® coan’cjain’-le* xi®
to*t’a’ts’e* en'-le* Jests. 42Cho’ta*
c’oa’qui*tso®le* chjon*?-ve*: A%li?
tsa? to*coi® nca® ma3cjain'-na®jin*
xi® to*t’a’ts’e* en'-li*. C’oa*-ti*
je*ca®no?’yai**-jin* nca® jin*, c’oa*
fya®*-ni'*jin* nca® je* xi® na*qui®
cjoa*qui’xi* v'asje®ntjai? cho'ta?, je?
Cristo 'mi?

2

Jests si'nta® jnco® *nti'ti?
43Xi*® coan® jao®-ni® ni*¢hjin®

ji*tjo*-ni® ncaya*. Qui® ya* Galilea.
445a3™'nta® je? soa® Jesius c’oa’quiltso
nca’® jnco® xi® nchjatya® xi® t’a’ts’e?
Ni®na' li*coi® *ya®*xcon' ya* na®*nqui®
xi® tse?. 45Clia* nca® ji’*cho? ya*
Galilea, je? chota? galileos cjai'nca®
nta® tsa®*ve3tjao?, nca® je’tsa®’ya’-

2
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le* nca’yi®je® cjoa* xi® qui®s’in®

ya* Jerusalén c’ia* nca® s’oi’, nca®
c’oa*-ti* qui® cho'ta*ve* je* s’oi’.
46Nqui*ntia® ti*ja3*ai*-nca'ni® Jests
ya* Cana xi® ts’e* Galilea, jiia® nca®
je? na®nta' qui*ts’on’ya® vino. Ya*
Capernaum ti'jna® jnco® xi® ts’e*
cho*ta*ti'tjon? ™nti'-le* ti'm’en?.

47 C%a* nca® qui®néh’oe! nca® Jests
ji*n¢hoa*-ni® Judea, ja*ai® ya’
Galilea, qui*con®-le* tsa®c’e'ts’oa>-le?
nca® ca’ta®vi*tjo®jen®, ca’ta’si'xqui-
le* nti'-le* nca® je>’me>m’en?. 48C%a*
Jests c’oi*quittso®-le*: Tsa? tsi?

tsa® jchao® choa* c’oa* cjoa’xcon’,
li%coi® coan’cjain'-no®. 49 Je? xi® ts’e*
cho*ta*ti'tjon? c’oi*quitso®: Sefior,
tYian*nai'? cjoa’nta®, n¢hoa'jain®
nca® cje® m’en®jin® 'nti'-na’.

50 Jestis c’oi*qui®tso®-le*: T*in®, "nti'-
1i* tijna’con®-ni'. Je? cho'ta*-ve*
coan®cjain'-le* en'-le* Jests. Qui-
ni®, 51C%a* nca® je*ti'fi*cho?jen®
cho'*ta*-ve?, je? cho*ta*cho*nta-

le* ji*tjo®n¢h’oe? c’oa’quittso®le*:
nti'-1i* ti'jna’con®-ni’. 52C%ia* je?
qui®sco®na®nqui®-ni®le* jo* chon®
nca® coan®xan*-ni’le?, C’oi‘quitso*-
le*: Nco?jiia* la una coan®xan*-le*
ntfai®. 53Cl%ia* qui®s’e®jin®nta’-le*
n’ai*-le* nca® ti‘coi*-ni® hora-ve* c’ia’
nca® Jests c’oa*quittso®le*: 'nti'-1i*
ti'jna®con®ni'. Coan3cjain’-le’ nca®
je* cao* nca’ts’i® xi® tjio' ni*’ya-le”.
54 Je? xi® coan® jao? c’a®-ni® choa® xi®
quitsjoa® Jestis nca® ji*n¢hoa*®-ni*
Judea nca?® ja**ai® ya* Galilea.

?

Jnco?® xi® ti'm’en® ya* Betesda
Xi® je*coan?® je? cjoa’ je*-
vi*, jnco® ni*¢hjin® s’oi’ ts’e?
cho*ta* judios qui®mi?® Jesis ya*
Jerusalén. 2Ti'jna® ya* Jerusalén
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ya* xo*ntjoa® nch’oa’-le* cho? jnco®
tanque na’nta’ xi® Betesda ‘mi® nca®
en' hebreo. Aon? corredor tjin'-le*.
3Ya'nqui® corredor cjai'nca® ncjin?
cho'*ta* cjio® xi® tjio'm’en3, xi® xca’,
xi® chi*nque’, xi® qui*xi? cjoan?, xi*
tjio'co’ya’-le* nca? jtin'ya® na®nta’-
ve’. 4Ja*sa’c’0a* tjin' ni*¢hjin® c’ia’
nca® jnco® a’ncje? vitjo’jen’ya’
tanque-ve’, c’oa’ si'c’o'jin® na’nta'-
ve'. Je? xi® ti'tjon? vi*tjo*jen’ya®
tanque-ve’ nca® je*quitin’ya®
na®nta’-ve?, coan®nta®-ni® to*jfia*-
ni*le* ch’in® xi® tjin'-le*. SYa*

ti'jna® jnco® cho*ta’x’in’ xi® coan®
can® ¢hja*’aon®-jan® no' ti'm’en®.
6C%a’* nca® Jesus tsa®*ve® nca®
ti'qui®jna® cho*ta*-ve*, coan?jin3-le*
nca® n*ion' coatse® nca® ti'm’en?,
c’oi‘quitso?-le*: A*> me®l1i* nca®
coan’ntai®. 7Qui’nchja* xi* ti'm’en®:
Sefior, tsin*na® cho*ta’x’in*-jin® xi*
c’oa*nc’a®-na® xi® si*’ca?jna’ya’-
na® tanque c’ia* nca® ma’tin®ya®
na’nta'-ve*. Tjen* an® n¢hoa'® cja*’ai'
xi? jedji*tjo’jen®ya® ti'tjon>na’

8 Jestis c’oi*qui’tso®-le*: Ti*so*tjain?,
chjoai'® ni*jfa®-1i%, c’oa* to*mjain®.
9Nti“ton* coan®nta® cho*ta*-ve?,
qui®scoe’ ni’jiia’-le?, qui*'ni®. Clia*
je* ni*¢hjin®ve* ni*¢hjin® ni*cja'ya®
ni'. 19C%a* cho'ta? judios qui*tso?-le*
xi® coan®nta®-ve*: Ni*¢hjin® ni’*cja'ya®
nt’ai*-vi*. Tsin*-1i* 'nte*-jin* nca®
jeh’ai* ni%jna’-1i*. " Cho'ta*ve*
quitso®-le*: Je? xi® ca®si'nta®-na’
je? soa® c’oa*ca’tso-na’: Chjoai'®
ni®jfia®-li*, c’oa* to*mjain®. 12C%a*
qui®sco?na®nqui®-le*: *ya' xi®
c’oa‘ca®tso*li*: Chjoai'® ni*jna’-1i*,
c’oa* to?mjain®. 13Je? xi® coan®nta’-
ve? 1i%coi® ve® ya’-ni*ve?, nca? Jests
ji*tjo®xin%jin3-le* cho*ta® xi® tjio' ya*
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nte®-ve’. 14C%a* nca® coan®scan®-ni®
Jests qui’sa’te’jin®-nca'ni® cho*ta*-
ve! ya* yo'nco’, c’oi'quittso®-le*:
Coe*-ni® je3coan®ntai®, a3li? ti‘je!-
jin? vi*jnchi3-ni3 jme’-ni® nca?

tsi? tsa? ti*cjoa*’ai'ne?-ni’li* xi*
nqui®sa* to*’ai! tjin'. 15Cho’ta*-

ve* qui®, c’oa*qui’tso®le* cho*ta*
judios: Je? Jests xi® qui®si®*nta®-

na®. 18To%coi® cjoa*-vi* je? cho'ta’
judios qui®tjen*nqui® co®ntran®-

le* Jests, me®-le* nca® si*?c’en®,

nca® Jesus c’oi*qui®s’in® ni*¢hjin?
ni®cja'ya® 17 Jesus c’oi*quitso®-le*:
Je? Nai®>-na’ si'xa' sa®nta® nt’ai*-
vi', c’oa’ an® si®*xa'. 18C'’ia’ nqui®sa’
to*n’ion' me3-le* cho’ta* judios nca®
si*’c’en?, nca* tsi? tsa® to*je? ni*¢hjin®
ni’cja'ya® ti'fa®’a*to®ntjai%. Cloa*?-ti*
Jestis Nai®-na* qui®tso®-le* Ni*na!,
c’oa’s’in? ti'si'nco'son? yao*-le* cao*
Ni®na'.

Je? nti'-le* Ni*na® xi?
v’e'nta®jin®-le* nca’ts’i®
19Ca* Jests c’oi'‘quidtso®-

le*: Na’qui® cjoa‘qui’xi* fia’qui®
cjoa*qui*xi* xi® xin®-no®: Li%*jme? xi®
ma? s’in' “nti’ nca® to*je?-ni', to*coi®
xi® je? ve® jo® s’in! N'ai®-na'. Je?
nca’yi*je?® xi® s’in' N'ai®>-na', c’oa’-ti*
sfin' “nti*-le®. 20 Je? Nai®-le* cjai'nca®
to*tsjoa*que® nti'-le*, c’oa’s’in?
va’co'-le* nca’yi®je® xi® c’oa’s’in'
nca’® je To%*jo® coa*co’sa’le’ jiia’-le*
xi® nqui*-sa* xcon' tjin', jme'-ni* nca®
to*coan*xcon'-si'ni*no®. 21Jo%s%in? je?
Nai®-na' cjo®mi’tjen* c’en?, tsjoa’-
le* cjoa'*vi’jna’chon?, c’oa*-ti*s’in’*ni®
nti'-le* tsjoa’-le* cjoa*vi*jna®chon®
ya® xi® me3-le. 22Tsi? tsa” je* N'ai®-
na' xi® v’e'nta®jin®-le* cho*ta’,

to*nca® coi® xa' tsa’c’e'jna’ya’-
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ni® ntsja® "nti'-le?, 23jme'-ni® nca®
c’oa’s’in? nca’ts’i® scoe*xcon'-si'ni?
nti'-le* jo’s’in” ve®xcon' N*ai*-
nal. Je? xi® tsi? ve®>xcon' nti'-le?,
c’oa*-ti* tsi? ve®xcon' N'ai*-na® xi*
qui®si’ca®sen’ “nti'-le’. 24Na’qui®
cjoa*qui®xi* fia®qui® cjoa‘quixi*
xi® xin®*no? Je? xi® n¢hioe! en'-
na*, c’oa* xi® ma3cjain'-le* t'a%ts’e*
je? xi® qui®si*ca®sen'-na’, tjin'-

le* cjoa*vi*jna’chon® nca®ntsjai?
Li%jme? cjoa*ii’ain® s’e*-le’, to*nca®
jedjitjo’-ni® cjoavi’ya?, je3tjin'-
le* cjoa*vi’jna®chon®. 25Na’qui®
cjoa*qui®xi* fia®qui® cjoa‘quixi*
xi® xin®*-no® Cjoa*’ai' hora, c’oa*
je®ja’tai’, cfia* nca® je? xi® cen®
cjoi‘n¢h’oe’ jta*-le’ 'nti'-le* Ni*na'.
Je? xi® cjoi*néh’oe’ coa‘tio*con®-ni'.
26 Jo3s’in? nca® N'ai*-na’ tjin'-le*
cjoa*vi*jna’chon?® xi® ti*t’a’ts’e*-ni®,
c’oa’-ti*s’in’ni® qui’tsjoa’-le* “nti'-
le* nca® tjin'-le* cjoa*vi*jna®chon®
xi® ti't’a®ts’e*-ni*. 27 C’oa’*-ti*
qui’tsjoa®-le* cjoa’te'xo®ma® nca®
c’oe*nta’jin® nca* je? ni' xi® 'nti'-
le* cho*ta®. 28 A%li* ma®xcon'-jin’no®
je*-vi*. Cjoa*ai' hora c'ia* nca? je?
nca’ts’i® xi® tjio' ya* nch’oa'c’en®
cjoi‘n¢h’oe’-le* jta’-le*. 22C’oa’
coi*tjo®-ni® nca’ts’i®, je* xi® cjoa'nta®
qui®s’in® cjoa*’a'ya®-ni®le?, s’e*-le?
cjoa*vi*jna®chon® to'nca’® je? xi®
cjoa*ts’en* qui®s’in® cjoa*’a'ya’-
ni’le?, se’-le* cjoa*ii’ain®.

?

Je? testigo xi® t’a’ts’e* Cristo
30 A3%li%jme? xi* ma?® s*ian® nca®
to*?an® Jo®s’in® n¢h’oe>-le* N*ai3-
na', c’oa's’in? v’e’nta’jian®.
Vie’ntadjian® xi® cjoa’qui*xi?, nca*
tsi” tsa® an® va’®sje®® jo’s’in® me>-
na® to’nca’® to*jo3-s*in? me3-le* je?

San Juan 5

xi® qui®si*ca’sen'-na’ je* N'ai*-

na'. 31Tsa? ti*?an®-nia® tsjoa® en'

xi® tfa’ts’an®, je? en'-na* li*coi®
cjoa’qui’xi’. 32Gja*’ai' xi® tsjoa’

en' xi® t’a’ts’an’. *ve®-nia'® nca® je?
xi® c’oa’tso? xi® t'a’ts’an®, fia*qui®
cjoa’qui*xi’-ni' xi® tso? 33Jon?
qui®ni*ca®sen’chon®-lao® Juan.
Je2-vi* xi® qui’tsjoa® en'-le* xi*
t’a’ts’e’ xi® cjoa’qui*xi®. 34To'nca’
an® li%coi® va®sje®sian®® en' xi® tsjoa’
cho'ta*. Coi® c’oa*xian? jme’-

ni® nca® jon? coi*tjo’ntjai*-si'nio>.
35 Juan xi® jo3-ni® tsa® I%* xi® ti'ti%
c’oa* xi® si'’i*sen®. C’oa* jon*-'ni®
coan®me3-no® nca® qui*ni*tsjoa®
i*tse’-lao* yao*-no® jnco® tjo? cao*
xi® i*sen®le*. 36 To*nca® an® tjin'-na®
xi® nqui®sa* nta® si'qui*xi‘*ya®nta®
xi® t’a’ts’an* cao®-ni® tsa? je* xi®
ts’e* Juan. Je? xa' xi® qui®tsjoa®-na®
Nai®-na' nca® si*jncoa?, ti‘je?-

ni® xa! xi® c’oa’s’ian®, c’oa’s’in?
si'qui®xi‘ya’nta® t’a*ts’an’ nca®
qui®si*ca’sen’-na® N*ai*-na'. 37 Je?
xi® qui®si®*ca’sen’-na® je? N'ai-na’,
je* xi® qui*tsjoa® en’ xi® t’a’ts’an”.
Ni‘c%ia®-jin® qui*no*’yao*® jta*-le*,
ni* tsa®’ya’-jion?® jo® ¢ji® nca® je2
38Ni* tjin'jin®ntsjai*-jin’no® en'-le?,
nca® je? xi® Ni*na® quisi®ca®sen’,
li%coi® macjain'-no® xi® t*a’ts’e".

39 Jon? fa®sjai’jion® xon* Escrituras,
nca* jon? nicja**ai’tsjaon® nca®
c’oa’s’in® s’e*-no® cjoa‘vi*jna*chon®
nca’ntsjai® Je? xon* Escrituras xi®
tsjoa’ en® xi® t'a’ts’an®. 49 Jon?-

ni® cai®-no® n¢hoa'néh’oe?-nao's,
jme’-ni® nca® c’oa’s’in? s’e’-si'ni*no?
cjoa’vi*jna®chon® 41 An? li*coi® cjoe!
je? cjoa’je’ya® xi® tsjoa’-le* xi'ncjin'
cho'*ta*. 42To'nca® an® *ve*xcon®-no®
nca® tsi? tsa? tsjoa’chao® Ni*na' nca®

?.
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jon? 43 Ja*!ai’-nia'® cao® jan®ain'-
le* N*ai*-na*, to*nca® jon? li*coi®
chjoe’-nao*?. Tsa? cja*ai’ xi® cjoa*ai
cao’ ti*ts’e*-ni® jan®ain’, c’oa’
to’sa® je? chjoao'3-'ni’ 44Jo's’in?
coan’cjain'-no® nca® jon? xi® chjoao!
cjoa’je®ya® xi® cho'ta? tsjoa’-le?
xi'ngjin?, c’oa* li%coi® fa’sjao® je>
cjoa’je®ya® xi® to*jnco® je? Ni*na'
tsjoa’. 45 A%1i? ni*cja*’ai’tsjen-jion??
tsa? an® xi® coa®nqui*-no® nqui*xcon’
N?ai*-na’. Tjin' xi® c’oa’s’in?
va'nqui®-no?, je* Moisés, ti‘je*ni®
xi® n*ion't’a® ta’con??, 46C’ia* tsa’
jon? coan®cjain'-no® jo* qui’tso?
Moisés, coan*cjain’-no® xi® t’a’ts’an*
tsa®cai®-ni® nca? je* xi® qui-squi® xi*
t’a’ts’an’. 47 Tsa? tsi* tsa® ma’cjain'-
no® jo® tso? xon*-le* Moisés,
jo'-s’in®ni® coan‘cjain'-no® en'-na*.

1

3

Jests si'cjen® aon? jmi® cho*ta’
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

Xi? coan® je* cjoa*-vi*,

Jests qui® xi*ncoa’nta’-ni®
nta'chi®*con® Galilea ya* ts’e*
Tiberias. 2Jo® nca® ncjin? cho’ta*
qui’tjen*nqui®-le*, nca* tsa’ve® je?
choa* xi® qui®tsjoa® Jesus, nca®
c’oa’-s’in? qui®si®nta® xi® tjio'm’en’.
3Jests qui*mi®jon® ni®nto®, ya*
tsa®c’e?jna® cao* cho'ta*-le*.
4Je3n¢hoa’¢hian3-le* s’oi' pa*xco*
xi® ts’e? cho*ta® judios. 5C'*a* nca®
Jests qui®sco?tsen®-le?, tsa’ve® nca
1i%? c’oa’cji® cho'ta? xi® ja**ai®*con?-
le*. C’oi*qui®tso®-le* Felipe: Jiia®
coi‘nta’ nio*xtila* xi® coa*cjen?
cho*ta*-vi’. 8To*c'oa*?quidtso?-le*
nca® qui®sco®t’a-ni® Felipe, nca*
je’tjintjin®-le* jo® s’in*2 7Felipe
qui®nchja*: Li%coi® coan*-ni’le* jao?
ciento vi*xo* nio*xti*la‘, jme'-

3

?
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ni® nca® i*tse'’i*tse! squi*ne*-si'ni®
nca’ts’i®, 8C%a* jnco® cho'ta*-le’,

je? Andrés, nts’e* Simén Pedro,
c’oi‘quittso®-le*: 9Jnco?® ti® ti'jna’
i*vi* aon? ma®-ni® nio*xti*la*
cebada-le* c’oa* jao* ma*-ni® jti*
y’a®. Jo! tjin' coan*-le* xo*na*tjin’-
vi%, nca* ncjin® ma®-ni®. 1°C%a’
c’oi*qui’tso? Jesus: Ca’ta’va’tio®ts’i®
cho*ta*-vi®. Gjai'nca® tjin' 1i%i* ya*
nte®-ve’. Tsa*ca’tio? jo*-ni® tsa?

aon? jmi® xi® cho’ta*x*in®. 1" Jesus
qui®scoe’ je? nio*xti*la*-ve’. C’ia*
nca’® je’quitsjoa’-le* cjoa'nta®
Ni®na!, quisi®c’a’vi'-le* cho*ta*-le*.
Cloa* je? cho'ta*-le*ve’ qui’si’c’avi'-
le* je? cho'*ta® xi®c’a® xi® ya? tjio'.
Ti*c’oa*-s’in’ni® quitsjoa’ jti*,

jo® tjin' coan®me3-le?. 12C%ia’

nca® nta® coan®squi® cho*ta*-ve?,
Jests coi*qui®tso®le* cho*ta*-le*:
T?e*xco!® xcoa-le* xi® ca®v'a®nqui®,
jme!-ni® nca? tsi? cjoi*tson'-

si'ni®, 13 Tsa’c’e'xco’, te’jao>la*
ni*sin*ya’ coan® je? xcoa*-le* je?
aon? nio*xti’la* cebada xi® ts’a®*nqui
nca’® je’tsacjen? cho'ta®. 14Clia’
nca’® tsa’ve® je? choa’ xi® quitsjoa®
Jests, cloi*qui®tso? cho*ta*-ve*: Je-
vi* xi® fia®qui® cjoa’qui®ki* nchja’ya®
t’a’ts’e* Ni*na', je? xi® tjin'-ni® nca?
cjoa*ai' son®*nte’,

3

Jestis tso*?va3son? nta'chi®*con®
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

15Tsen® coan®-le* Jestis nca®
me3-le* nca® cjoa*’ai' tsoa*, nca®
cho*ta*ti'tjon®-le* s*in*% Ti*qui®-
nca'ni® ni*nto® nca® to*je? 16C*a*
nca® je*coan®xon?, ji’tjo’jen® cho’ta*-
le*, ji*cho? ya* ntai® nta'chi®con?
17 Ja%"a’s’en® jnco® chi’tso®,
qui® ya* Capernaum, n¢hoa'-ni*
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xi*ncoa’nta’. Je*coan®njion? to*nca®
Jests cje? fa**ai*con?-jin?le*. 18 Jo3
qui’tsin®nc’a® na®nta' nca® je? ntjao
xi® n’ion' ja*’a® 19C%ia* nca® jequi®
jo*-ni® tsa® jnco® hora, cho’ta*

le* tsave® Jests nca® tso**va’son?
nta'chi®con?, ti'n¢hoa'¢hian®-le*
ya* chi®*tso®. Jo® nca® qui*tsa®cjon’-
le* cho*ta®-le?. 20To*nca® Jests
c’oi*qui®tso®le*: An® nia'®, a’li?
jeon®-jion?3, 21C%ia? cho*ta*-le?
coan’tsjoa®le’ nca® qui*scoe's’en’
Jests ya'ya® chi®*tso®. Nti*ton? ji*cho?
chi*tso® ya* "nte? jiia® nca® tjio'fiZ

4

Cho*ta* va'sjai® Jesiis

22Xi3 coan® nchaon® je? cho*ta* xi®
tjio* xi*ncoanta’ jan' tsa*ve® nca®
tsin?-sa® chi*tso® ya'-ve*, to*jnco®
ma®-ni® je? xi® qui®ya® cho'ta*-
le* Jestis. To*nca® Jesus li*coi®
ja*"a’s’en®, to*je* cho'*ta*-le* xi®
qui®. 23Xi® cja*’ai’ chi’tso® ja*’ai’-
ni® ya* Tiberias, ya* ¢hian® jna®
nca’® tsa’cjen? nio*xti’la* c*ia* nca®
je? Nai*-na' je’qui’tsjoa® cjoa*nta®.
24C%a’* nca® tsa’ve® cho’ta* nca®
Jests i ya* ti'jna® ni*cho*ta*-
le*jin? je? cho*ta® xi® tjio'-sa’ve’
quis’en® ya* chi’*tso’-ve?, ja*ai® ya*
Capernaum, tsa’ca’sjai® Jesus.

Jests je? nio*xti*la* xi3
tsjoa’ cjoa*vijna*chon?®
25C%a* nca® qui’sa’te?jin®

xi*ncoa’nta’ jan', c’oi*quitso?-le*:
Rabi, c’ia' ja**ai* i*-vi*. 26 Jesus
c’oi‘quitso-le*: Na’qui® cjoa*quixi*
fa*qui® cjoa’qui’xi’ xi® xin®-no®,
nca® jon? ti*vi®jnchi’*sjai*-nao'?,
a®li%coi®-jin? nca® je? choa* qui*’yao®,
to*coi® nca® tsa®>quicho® nio*xti*la®,
c’oa* coan®squio®. 27 Ti*xao'® a’li?
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to*t’a’ts’e* je? xi® vi*cha®? xi®
fi*tson®, to'nca® t'a’ts’e* je? xi®
vi*cha?? xi® ti'jna’ntsjai® xi® tsjoa’
cjoa*vi®jna*chon® nca’ntsjai?, xi*® je?
nti'-le* Ni*na' tsjoa'-no® Je? "nti'-
le* xi* N%ai*-na' Ni*na' tsa®*c’e'choa®.
28Cho*ta*ve* c’oi‘quitso®le* Jests:
Jme' xi® s%iain®-jin*, jme'-ni® nca®
si*xa'-si'ni*lai*jin* Ni*na' jo*-s’in®
me>-le?. 22 Jests c’oi*qui’tso®-

le*: Je2-vi* xa! xi® me®-le* Ni®na!,
nca® c’oa*s’in® coan‘'cjain'-no®

xi® tfa%ts’e* je? Cristo xi® Ni’na'
qui®sica’sen’. 30C'%ia* chota’-

ve* cloi*quittso®le*'ni*: Jme'-ni®
choa* xi® c’oai*-na’jin‘, jme'-ni*
nca® c’oa*s’in? jcha’-si'ni’jin?,

c’oa* coan‘cjain’-na’jin* xi® t’a’tsi®.
Jme' xa' xi* n*iain® ji*. 31Ne? je?
n’ai®jcha’cjin®-na' tsa’cjen? je*
nio*xti’la* mand ya* "nte3t’a*xin*t’a3,
jo?-s’in? tji't’a® xon*: Qui’si*cjen? je?
nio*xti*la* xi® ja*’ai®*-ni® nc’a’jmi>.
32C%a* Jests quiltso-le*: Na’qui®
cjoa’qui*xi’ fia*qui® cjoa*qui®xi*

xi® xin®*no?: A%li*coi® je? Moisés
xi® qui*tsjoa®-no® je? nio*xti*la*

xi® nc’a®jmi?® ja*’ai®-ni® to*nca®
Nai®-na* je?-vi* xi® tsjoa’-no® je?
nio*xti’la? xi* nc’a’*jmi® fa®%ai*-

ni® xi® fia*qui® cjoa*qui®xi*. 33 Je?
nio*xti*la* xi® ts’e* Ni*na’, je? xi®
vi*tjo®jen®ni® nc’a®jmi®, xi® tsjoa'-le
cjoa’vi*jna*chon® cho*ta*son®nte®.
34Cho*ta*ve* c’oi*qui’tso?-le*:
Sefior, t’ai*ntsjai*-na®jin* je?
nio*xtila* je2-vi*. 3% Jesis quitso*
le*: An?® nia'® je? nio*xti’la* xi®
tsjoa’ cjoa*vi’jnachon® Je? xi®
fa®*%ai®con®-na® nca® an®, a®li? c%a®
coan‘vao®-le*. Je? xi* ma®cjain'-le*
xi® t'ats’an?, a®li% c%ia® coan*fa’ti*-
le*. 36 To'nca® c’oa‘quixin®-no’ nta®

?

4
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tsa® an® je’tsa®’ya®-nao'3, li*coi®
ma3cjain’-no®. 37 Je? nca’ts’i® xi®
tsjoa'-na*® N*ai*>-na' cjoa*’ai'con®-
na® c’oa? je? xi® fa*’ai*con®-na’,

an® li%coi® m*aon’sje’. 38Li%coi®
ji’tjo*jen-nia® nc’a®jmi3, jme’-

ni® nca® c’oa’s’in®-si'nia’® jo*-s’in?
me3-na® nca® an®, to'nca® jo*-

s’in? nca® me3-le* je? N%ai*-na' xi*
qui®si*ca’sen’-na® 39 Coi® xi® me>-le*
je* Nai*-na' xi® qui®si*ca’sen’'-

na®, nca® ni*jnco’-jin? cha*-na*

je? nca’ts’i® xi® je? quitsjoa-na3,
to*nca® an® si*cja®*a'ya®-ni®le’ nca®
coi*cho’cje’t’a® ni*¢hjin®. 49C’oa* coi®
xi® me3-le* je? xi® qui®si®*ca®sen’-na’,
nca’® je? nca’ts’i® xi® ve® nti'-le?,
c’oa* xi® ma3cjain’-le’ t'a%ts’e?,
ca’ta’s’e®le* cjoa‘vi*jna*chon®
nca’ntsjai® C’oa* an® si*cja®’alya’-
ni’le* nca® coi*cho’cje®t’a® ni*¢hjin’
41C%a* cho'ta’ judios tsa’cjao’ya-
ni® xi® t*a®ts’e* nca® coi‘quittso®:
An?® nia'® nio*xtila? xi® ji’tjo*jen>-
nia® nc’a®jmi>. 42Cho*ta* judios
c’oi'quittso?: A® tsi? tsa? je?-vi*
Jesus, "nti'-le* José. *ya*xcon3-nia’
n‘ai’le* cao* na*-le*. A'-ni® c’oa*tso?-
si'ni*: Ji*tjo*jen®-nia® nc’a®jmi>.
43C%a* Jests c’oiquitso?-le*:

A%li? c’oa’~jin?s’in? cho'va®ya’-nio®
xinquio®. 44Ni*?ya®-jin? xi® coan*
nca’® cjoa*ai’con-na’ tsa® je*> Nai’-
na' xi® quisi*ca®sen'-na® li*coi®
cjoa’ailcao’. An® si®cja*’a'ya’-
ni’le* nca® coi*cho’cje®t’a® ni*¢hjin’
45Je? xi® qui®nchja‘ya’® t*a’ts’’
Ni®na!, c’oa*-s’in? qui’squi®:

Ni’*na® coa‘co?ya’-le* nca’ts®i®.
Cloa*-s’in*'ni® je? nca’ts’i® xi*
qui*néh’oe’-le* Nfai®-na’, xi*
coan’cho'ya®le?, an® fa*’ai*con®-
na> 46Li*?ya’ xi® tsa®ve® N'ai*-na'
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to*je? xi® ja®*ai® xi® ts’e* Ni*nal, je*-
vi* xi® tsa®ve® N'ai*-na'. 4" Naqui®
cjoa’qui*xi* fia*qui® cjoa‘qui*xi* xi®
xin®*no®: Je? xi®* ma’cjain'-le* xi*
t’a’ts’an?, tjin'-le* cjoa‘vi*jna*chon®
nca’ntsjai®. 48 An® nia'® nio*xti*la’
xi® tsjoa’ cjoa’vi®jna®chon? 49 Je?
n’ai’*jcha’cjin®-no?® tsa’cjen? je?
nio*xti’la* mana ya* 'nte3t’a*xin*t’a3,
c’oa* c’en-ni'. 50 Je2-vi* je?
nio*xti*la* xi*® vi*tjo®}jen-ni*
nc’a®jmi® jme’-ni® nca® tsi? coi‘ya?-
si'ni® je? xi® je? coa’cjen?. 51An?
nia'® nio*xti*la* xi* ti'jna’con?,

xi® ji’tjo*jen®-nia® nc’a’jmi®. Tsa?
jnco?® xi® je? nio*xtila* coa‘cjen?,
c’oe’jna’con®ni' nca’ntsjai

Je? yao*-na* je? nio*xti’la* xi*

an® tsjoa>. Coi® xi® an® tsjoa®,
jme!-ni® nca® coa*tio*con®-si'ni?
cho'ta*son®nte? 52C%ia* cho*ta*
judios qui®nchja* i* qui*nchja*

jan' qui*tso?: Jo'-s*in? coan*-ni’le*
je?-vi* nca® si**cjen?-na’ yao>-le*.

53 Jestis c’oi*quittso®le* cho'ta*
judios: Na’qui® cjoa‘qui*xi* fia®qui®
cjoa’qui*xi? xi® xin®-no3, tsa? tsi? tsa?
chi*nao® yao*-le* "nti'-le* cho*ta’,
tsa? tsi® tsa® s’io*® njin'-le*je?, tsin*
no® cjoa’vi®jna®chon?-jin% 54 Je?

xi® squi'ne* yao®-na“, c’oa? sc’oi’
njin'-na“, tjin'-le* cjoa*vi’jna*chon®
nca’ntsjai®. An® si’cja®>’a'ya’-nile’
nca’® coi*cho’cje®t’a® ni*¢hjin3. 35 Je?
yao3-na* xi® na*qui® ma®chi’ne?,
c’oa* je* njin'-na’ xi* na*qui®
ma3’yo? 56Je? xi® squi*ne* yao®-
na’, c’oa* xi® sc’oi' njin'-na*, an®
tijnacao’ntsjai®-na®, c’oa*-ti* an®
ti?jna*jin®ntsje®® ni*ma*-le*. 57 Jo*-
s’in? qui®si®ca®sen'-na® N'ai®*-na' xi®
tijnacon®, c’oa’ an® ti*jna‘*coan’® xi*
to*t’a’ts’e* Nai-na!, c’oa*-ti*s’in?
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ya® xi® an® squi*ne’-na® c’oe'jna’con®
xi® to*t’ats’an’. 58 Je?-vi! nio*xti*la*
xi® ji*tjo®jen-ni® nc’a®jmi>. A%li?
jo*-s'in? n*ai*jcha’cjin®-no® tsa’cjen?
je* nio*xti’la* man4, c’oa* c’en-

ni'. Je? xi® cjen? je? nio*xti’la’
c’oeljna’con® nca’ntsjai?. 59 Je?

cjoa* je?-vi* cloa'quiltso® ya*® nt’ia®
sinagoga c’ia* nca® tsa’ca’co’ya® ya*
Capernaum.

En’ xi® tsjoa’ cjoa*vi®}jnachon®
nca’ntsjai?

60Ncjin? cho’ta*le* c’oi*quitso?
c’ia® nca® qui*n¢h’oe’-le*: Cjai'nca®
f’ain® tjin' en' je2-vi®. ya' xi®
coan* cjoi*néh’oe’-le?. 61Cia’ nca®
tsa’ve3-le*con® Jestis nca® cho*ta’-le*
tjio'fao'ya*-ni® xi® t’ats’e* en'-vi*
c’oi*quitso®-le*: A3 sitjti®>-no? je?
en'-vi*. 62Jo! coan’-no® tsa® jchao®
"nti'-le* cho*ta* nca® coai*mi® jiia®
nca® ja*’ai®>-ni® 63Je? espiritu-na’ xi*
tsjoa' cjoa*vi’jna’chon® Je? yao*-
na' lizjme® xi® chji'-le*. Je* en® xi®
tsa’cja’cao*-no® je? xi* espiritu,
c’oa* je? xi® cjoa*vi*jna®chon®
64To*nca® tjin' c’ao® nca® jon? xi® tsi?
maZcjain'-no® Jests tsa’ve®-le‘con®
jo® sa®*nta® nca® ti'tjon? *ya’-ni*ve*
xi® tsi? tsa? coi® macjain’-le?, c’oa*
fya®-ni*ve? xi® c’oe**t’ain® na‘jmi’
xi® tfa’ts’e*. 65Coi'quittso? Jesis:
Coi® c’oa*qui’xin®-no? ni*’ya’jin*
xi® coan* cjoa*’ai*con®-na® tsa? tsi?
je* N%ai*-na' xi® qui®si®*ca®sen’con?-
na’ 66C%a‘ sa*'nta® ncjin?
cho'ta*-le* Jestis qui®si*c’o'fa’ya®
li’coi® ti*ya* ts’a®mjen3cao’-ni®.
67C%a* Jesus quiltso®-le* xi® te’jao?
pastro*-le*: A® c’oa’-ti* me®-
no’je* nca® jon? nca® coa’nquion®>.
68Simo6n Pedro qui®tso®le*: *ya' xi®
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coa*nquin’chon®lai*jin®. Ji* xi® tjin’-
1i? en! xi® tsjoa’ cjoa’vi®jna®chon?®
nca’ntsjai® 69 Jin*-jin* ma’cjain’-
na’jin, c’oa* *ya-ni'4jin* nca? ji®
ni'® Cristo, xi® 'nti'-le* Ni®na® xi®
ti'jna’con®. 70C%ia* Jesis quittso?-
le*: A3 tsi? tsa® an® qui®*scoe?jin-no®
xi® te*jao* mao?, to*nca® jnco® xi*
ti'jna’jin®-no?® xi* nai** cjoan®.

" Quinchja’ xi® t’a’ts’e* Judas
Iscariote, “nti'-le* Simén, nca* je-vi*
xi® c’oe**t’ain® na*jmi' xi® t’a’ts’e’
Jests. Je? Judas jnco® xi® te®jao?
ma®-ni' pa’stro*-ve*.

Nts’e* Jesiis li*coi® coan®cjain’-
le* xi® t*a’ts’e?
Xi? coan® je? cjoa*vi?
ts’a®mjen® Jesis ya* Galilea.
Cai®-le* v’a®mjen® ya* Judea, nca* je?
cho*ta* judios to*c’oa*-s*in? me>-le*
nca® si**c’en’,
2Je3n¢hoa'chian-le* s’oi’-le?

cho*ta* judios, je? s’oi' tabernaculos.
3Nts’e? quittso?-le* Jesis: Titjo*-
ni® i*-vi*, tYin® ya* Judea, jme'-ni®
nca® cho*ta*-1i* c’oa*-ti* scoe?-
si'ni® jo® n*iain®. 4Ni*to*’ya®-jin?
xi® me3-le* va®co'son?tsen® yao>-le*
si'xa'-nqui*’ma3. Tsa? c’oa*n‘iain®?
je? cjoa*-vi*, ta*co’son*tsen’-lai*
yao*li* chota®. 5Sa*'nta? je? nts’e*
li%coi® coan®cjain'-le* xi® t’a’ts’e”,
6C%a* Jesus cloi*qui’tso®-le:
Ni*¢hjin®*-na’ cje® fa*ai’jin? to*nca®
ni*¢hjin®*-no® ti*jna’ntsjai®-ni’. 7 Je?
cho*ta*son®nte® li*coi® ma® nca® jon?
ch’ao® ve®-no®, to*nca® an® ch’ao®
ve3-na’® nca’ an® tsjoa® en’-na* xi*
t’a’ts’e? nca® li%coi® nta® s*in’. &Jon?
ta*nquin'mio® s’oi*-ve’. Cje® fi*mi*-
jian® je? s’oi'-vi®, nca® ni*¢hjin®-na*
cje? fi*cho'-jin? ?C'ia* nca®
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je3cloa’quittso?-le?, ya? tsa*c’e?jna’
ya* Galilea.

Jestis qui*mi® ya* s’oi' tabernaculos
10C%a* nca® je’qui’mi® nts’e?,

c’oa*-ti* qui*mi® Jests ya* s’oi'-ve’.
Licoi® qui®tsen?, to*qui*’ma’-ni’.

1 Cho'ta? judios tsa’ca’sjai® Jesis
ya* s'oi'-ve?, cloi*qui’tso?: Jia'
ti'jna® ntai’ nca® je% 12Jo° nca®
tsa®cjao'ya®-ni® nca’ts’i® cho'ta’

xi® t’a’ts’e* Jests. Tjin' c’a® xi®
qui®tso® Gjai'nca® nta® nca® je%
Xi® cja*’ai’ qui*tso* Ma®jain?,
to*v’a®na‘cha*-le* cho*ta’. 1¥Ni*’ya®-
jin? xi* qui®nchja*tsen® xi® t’a’ts’e?,
nca* quitsacjon'-le* cho*ta* judios.
14C%a* jin® s’0i'-ve* qui*mi® Jests
ya* yo*nco?, c’oa* tsa*caco'ya®. 15Jo°
to*coan®xcon'-le* cho’ta* judios,
c’oi*qui®tso: Jo' ma3-ni® nca® c’oa*-
s’in? to*chji*ne*-si'ni® nca? tsi?

tsa? coi® qui’sco*t’a®ya’. 16 Jests
qui’tso*le*: Je* en' xi® ti*va®co’ya®®
a’li? ts’an*-jian*® en’, to*nca® ts’e*-
ni® je? xi® qui®si®ca’sen’-na>. 17 Je?
xi® me3-le* nca® s’in’' jo3-s’in® me>-
le* Ni*na!, c’oa’-s’in? scoe’ je* en’
xi® ti*va®coya?, tsa? ts’e’ Ni*nal,
c’oa* tsa? an® nchja®® xi® to*ts’an®.
18 Je? xi® to*ts’e* nchja*-ni', va'sjai®
cjoatjeya® xi® ti*t’a’ts’e*-ni®. Je?
xi® va'sjai® cjoa*je’ya® xi® t’a’ts’e*
je? xi® qui®si®ca’sen’ nca’® je?,
je?-vi* xi® cjoa'quixi?, c’oa* tsin?-
le* cjoa*ch’a®na’cha’-jin% 19A3

tsi® tsa? quitsjoa®-no® Moisés je?
cjoa‘te'xo®ma3, c’oa* ni*’ya3-jin?
nca® jon? xi® coi® ti'si'qui*tjo®son?
A'-ni® nca® c’oa*-s'in? me®-no®

nca® si*c’en-nao’>. 20Cho*ta*-ve*
c’oi‘qui*tso?: Cho*ta*nai**-lai*.

fya' xi* me3-le* nca® si**c’en’-1i%
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21C%a* Jesis coi‘quitso®le*: Jnco®
xa' qui®s’ian®. Jo® coan®xcon'-no®
nca’ts’io®. 22Cjoa’qui*xi*-ni' Moisés
qui’tsjoa-no® je* cjoa‘circuncisién
(@li® tsa? je* Moisés xi® ts’e?,
to*c’oa*-s’in? y’a’-ni® sa®’nta®
n‘ai®jcha’cjin®-na'). Jon? n’ian®-
lao™ cjoa’circuncisién cho’ta*x*in*
coi® ni*¢hjin® ni*cja'ya® 23C%ia’

tsa? coi® ni*¢hjin® ni*cja’ya® cjoe’
cjoa’circuncisién cho*ta’x*in?,
jme!-ni® nca® tsi? cjoi*tson'ya’-

1413 A 4441 3 3_1 4 M (P4 3
si'ni® cjoa*te’xo’ma’-le* Moisés, a
ma3jti*cha®-nao’® nca® quisi®nta®
nca’yi’je® yao3-le* jnco® cho*ta’x’in?
coi® ni*¢hjin® ni’*cja'ya®. 24 A3li*coi®
c’oa*-s’in? cho'son*-ni*lao*® jha’-
le*ve? jo*-s*in? nca® ma’tsen®, to'nca®
c’oa*-s*in? cho'son?-la*na'nta’lao*?
jha3-le* xi® tjin'-le? cjoa*qui®xi*.

A? je%-vi* je? Cristo
25C*a* quitso? c’a® cho'ta* xi®
Jerusalén ts’e®: A3 tsi? tsa® je?-

vi* xi? tjio'va'sjai® nca® si**c’en’.
26Coe’-si® ti's’in’, ti'nchjatjin®
va’sen®-le* cho*ta?, c’oa* 1i%jo® tso
le*. Tsa? fia®qui® je*coan’cho’ya®-le?
cho*ta*ti'tjon? nca® je? je-vi* Cristo.
27To*nca® je*-vi* ’ya®-nia' jiia*-ni*ve*
ts’e®. C%a* nca® cjoa*’ai’ Cristo,
li**ya® xi® scoe? jia®-ni®ve* ts’e*.
28C%a’ n'ion' qui®nchja* Jesis ya*?
yo*nco?, tsa®ca®co'ya’, coi*quitso*:
fya®xcon®-nao’® nca® an®, *ya®-nio'?
jha*-ni*ve* ts’an®. Licoi® je*%e?

xi® to*t’a®*ts’an?, to*nca® je? N'ai®-
na' xi® quisi*ca’sen'-na’ je? xi*
cjoa’qui®xi’. A%li%coi® *ya’xcon®

nca’® je? 29To*nca® an® *ve®xcoan®
Nai®>-nal, nca* an® nia'® xi® ts’e*. Je?
qui®si®*ca’sen'-na® 30C’ia* cho*ta*
me®-le* nca® tsoa* Jests, to*nca®
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ni‘’ya®-jin? xi® jo® qui®si*cao*, nca’
cje® fi*cho'-jin? hora-le”. 31Cjai'nca®
ncjin? cho*ta’na*xi‘nanta’-ve*

xi® coan’cjain'-le? t'a%ts’e* Jess.
Cloi*qui®tso? cho*ta*-ve*: C’ia* nca®
cjoa*’ai' je* Cristo, a® nquiZsa’
cja*ai’-s’in? tsjoa' choa* jo*-s’in?
tsjoa’ je2-vi*.

Cho*ta* fariseos qui’si*ca’sen’
ma®yo? nca® ca’ta’tsoa® Jests
32Cho’ta* fariseos qui*néh’oe’-

le* cho*ta*-vi* nca® c’oa’tjio’tso?
je? cjoa*-vi* xi® t'alts’e?. Je?
cho*ta*ti'tjon?-le* na*’mi® cao’
cho'ta® fariseos qui®si*ca®sen!
ma’yo? nca® ca*ta’tsoa® Jests.
33C%a* cloi*qui’tso? Jests:
To%*jo® coa’te’jna®cao?-sa®no®
to*choa® ni*¢hjin®. Cjoi'con3-le* xi®
qui’si*ca’sen'-na’ 34Coi*jnchi'sjai*-
nao'3, li%coi® coan‘sjai®-nao'>.
Ya* jia® nca?® ti*jna? 1icoi® coan*
cjoi*n¢hoao?® nca® jon? 35Clia*
cho'ta® judios quitso®-le* xi'ncjin':
Jia'-la* coai* xo’cji-vi?, nca® tsi? tsa?
coan'sjai*-na'. A® ya* coai‘con’le*
je xi® qui*jin3-le* cho*ta® griegos. A
coai’ ca®co'ya’-le* cho’ta* griegos.
36 Jo! tso*-ni’le* nca® c’oi*ca’tso*:
Coi%jnchi'sjai*-nao’3, li’coi®
coan'sjai*-nao’®. Ya* jia® nca® ti*jna*
li%coi® coan* cjoi*n¢hoao®® nca® jon?

Xo®nca'na®nta’ xi? ti'jna3con?

37 Je? ni*¢hjin® xi® je*t’a®-ni® nca®
s’oi'je3, Jests tsa®ca®sen'nto®, n*ion’
qui®nchja*: Tsa? jnco® xi® fati*-le?,
ca’tji>n¢hoa’con®na® ca’ta®*vi’,

38 Je? xi® ma3cjain'-le* xi® t*ats’an’,

jo*-ni® xo’nca'na®nta’ xi® ti‘jna’con®
coi‘tjo?jin®-ni*le* ni‘ma*-le?, jo® tso?
xon* Escritura. 39 Coi® xi® quitso?
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xi® tfa%ts’e? je? Espiritu Santo xi®
je* xi* ma’cjain’-le* t'ats’e* Jests
s’a* scoe'. Cje3-sa® fa*’ai’jin” je?
Espiritu Santo, nca* cje® s’e®jin*le*
cjoa’je’ya® Jests.

Cho*ta* tjio'jao?ya® xi® t’a’ts’e* Jesis
40C%3 cho'*ta’ xi® ya* tjio'jin®
c’oi‘qui*tso? c’ia? nca® qui®n¢h’oe’
je* en'-vi*: Je?-vi* ntai* xi® na*qui®
nchja*ya® t’ats’e* Ni*na'. 4 Cja*’ai'-
sa® xi® c’oi*quitso* Je?-vi* Cristo.
To*nca® tjin' c’a® xi® qui’tso® A3 ya*
Galilea cjoa*ai'-ni® Cristo. 42 A3 tsi®
tsa® c’oa’tso® xon* Escritura nca®
Cristo cjoa*’ai'-ni® ntje*-le* David ya*
na’xi*na’nta' Belén, jiia® nca® ts’e*
David. 43C’oa*-s’in? coan®jao?ya®
cho'ta? xi® t'a®ts’e* je* Cristo. 44 Tjin'
c’a® cho*ta* xi® me3-le* nca® tsoa*,
to*nca® li*?ya® xi® je* qui®si*cao*.

Ni‘*c%a®-jin? qui®nchja* cho*ta*
jo3-s’in? ti'nchja? Jestis

45 Je? ma’yo? ja*ai*con?-
le* cho*ta*ti'tjon®-le* na*’mi®
cao* cho'ta® fariseos xi®
qui®sco?na®nqui®-le*: Al-ni® nca® tsi?
ji*n¢hoa3cao?-si'nio®.

46 Je? ma®yo? qui®nchja*:

Ni‘to*c’ia’-jin? qui®nchja* chota*
jo3-s*in? ti'nchja? je* cho*ta*x’in*-
vi*. 47C%a* je? cho'ta’ fariseos
c’oi*qui’tso*le*:

A? cPoa*-ti* qui*ch’a’na‘*cha’-
no® nta® tsa? jon? 48 A3 c’oa’-ti’
cji*ma’cjain'c’a®le* chota‘ti'tjon?
a®xo? cho*ta? fariseos. 49To*nca®
je? cho*ta*yo*ma* xi® tsi® tsa® ve®
cjoa’te’xo®ma® nai*? ca’ta*fi*cao’.

50Nicodemo c’oi‘quitso®le? (je? ni’
xi® ja®%ai’con?-le* Jests nca® njion?
je* xi? jnco® xi® ti*je*-ni® cho*ta?):
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51Je? cjoa‘te'xo®ma-na’ a® tsjoa’-
le* cjoa*fi’ain® jnco® cho'ta’, tsa? tsi?
tsa? ti'tjon>-cjoa?la® coi*no'’ya-
le*?, c’oa* coan’cho’ya’-na' jme® xi*
qui®s’in®,

52Cho*ta* fariseos quitso®le*
Nicodemo:

A? cPoa*-ti* ya* tsi’ ya* Galilea.
Tja%sjai’jin® c’oa’ cho'tsian® nca®
ni*c*ia’-jin? ja**ai*>-ni® ya* Galilea
jnco® xi® nchja'*ya® t’a’ts’e! Ni’na'.

Je? chjon*? xi® qui®si*cha’jnqui?®
53To%c’0a’-s’in? quiltsao’ya®
cho*ta*. Nca®*i* nca®jan’ qui® ni®*’ya®-
le*.
8 Clia* qui® Jests ya* ni®nto®
Olivos. 2Xi® qui®s’e’sen’
ja%%ai*-nca'ni® yo*nco®. Nca’ts'i®
cho'*ta* ja®*ai®*con®-le*. Jests
tsa®c’e?jna’® tsa’ca’co'ya’-le*. 3Cta*
je? cho'ta* scribano cao* cho*ta?
fariseos ja*’ai®*cao*-le? jnco® chjon*?
xi® qui®si*cha®jnqui®. Cho'ta’
qui’si*c’e'jna*va’sen® chjon*?-ve’,
4Cloi*qui’tso®-le* Jestis: Maestro,
je? chjon*2-vi* tsa®*’ya’t’ain®-ni’
nca® qui*si*cha’®jnqui®. 5Tji't’a®
cjoa’te’xo®ma3-le* Moisés nca®
coa*sen?®le*? la*jao* chota’
xi® c’oa’s’in'. Jo' si® nca® ji’.
6To*c’oa’qui*tso? nca® qui’sco?t’a’
Jests, jme'-ni® nca® coan*-ni®le*
nca® coa**nqui®. To’nca® Jests
tsaca®sen’nia®, qui*squi®*-ni®
na‘jma’ntsja® ja*t’a®na®nqui®. 7C%a*
nca’® to*jo® quittsin®na®nqui®-
sa’le? Jestis qui’sa®sen®qui®xi*-ni®
qui*tso®le*: Je? nca® jon? xi®
tsin®le* je'-jin?, je-vi* xi® ti'tjon?
ca’ta’sen’-le* la*jao* chjon**-ve*.
8Nqui®ntia® tsa’ca®sen®nia’-nca'ni®,
qui’squi® ja*t’a®na®nqui®. ?Cho*ta*
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qui®n¢h’oe’-le*, c’oa’ coan®soa®-le*.
Jnco'jnco ji’tjo?, va’se?ts’ia*cjoan®-
ni® xi® jchi'nca® sa*’nta® xi®* ma®'nti'.
Tsac’e?jna’ to*je? Jests cao*
chjon*?-ve* xi® ti'jna’jin®*va’sen>.

10 Qui®sa®sen®qui®xi*-ni® Jess,
tsa®ve® nca® li**ya® xi® ti*ya? tjio*-ni®
to*je?-sa® chjon**-ve?, quitso>-le*:
Chjon*?, jia’ tjio® xi® tsa*ca’nqui®-
1i%. A® tsi? ya® xi® tsa’c’aon®ne?-1i?
cjoa*iifain® 1 Chjon*?-ve* qui*tso®:
Sefior, ni*?ya*-jin? Clia* Jests
qui’tso®le*: C’oa*-ti* an® li’coi®
c’aon®ne?-le** cjoa*ii’ain®. T'n? a’li?
ti*je’-jin® vi}jnchi®*-ni>.

Jests je? 14! xi® si'?’i®*sen® son*’nte?

12 Jestis c’oi*qui*tso®-nca'ni®le*
cho'ta® fariseos: An® nia'® Ii* xi®
si’i*sen® son®'nte3. Je? xi® fi*t’a®-
na® li%coi® c’oa'mjen® jiia® nca®
njion?, to*nca® s’e*-le* je* I'i* xi*
tsjoa’ cjoa*vi’-jna*chon?® 13C%a*
cho'ta* fariseos c’oi*quitso®-le*:
Ji® viai?® en'-li* xi® to*t’atsi*-nil,
to*nca® li%coi® cjoa*qui®xi* en'-li*,
14Quinchja* Jests c’oi*quitso?-
le*: Nta® tsa® an® tsjoa® en'-na* xi*
to*t’a’ts’an®, je? en'-na* cjoa*qui’xi‘-
ni', nca® *ve® jiia® nca® ja*ai*-nia®,
c’oa* jiia® nca® cjoia’®, to'nca® jon?
li%coi® *yao® jiia® nca® ja*’ai*-nia®
c’oa* jiia® cjoia'®. 15Jon? c’oa*-
s’in? cho'son?-ni*lao® jo® cjoan®
cho'*ta* jo3-s’in? cho?tsen®-lao®,
to*nca® li*?ya® xi® an® c’oa*-s*in?
co’son?-ni’le?. 16Tsa? an® co’son?-
ni*le*, fia*qui® c’oa’tjin’ xi® an?
co®son?-ni®le*, nca® tsi? tsa?
to*?an®-jian??, to’nca® an® cao* je?
xi® qui®si*ca®sen'-na’ je* N'ai*-
na'. 7 Ya* xon* cjoa*te’xo®ma*-no*
tji't’a® c’ia* nca® jao* ma*-ni®
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testigo, je? en'-le* cjoa’qui®xi*-ni'.
18 An?® nia'? xi® tsjoa® en'-na* xi*
to*t’a’ts’an®, c’oa’-ti* tsjoa’ en'-le*
xi® t'a3ts’an® je? xi® qui®si®*ca’sen’-
na® je? Nfai*-na'. 19Cho'ta’ fariseos
c’oi*quitso®-le* Jests: Jia' ti'jna®
N?ai®-li*. Jesus qui®nchja*: Sa*'nta®
an® li*coi® 'ya®xcon®-nao'?, c’oa’
ni*?ya®xcon?-jion** N'ai*-na*. Tsa*
fya®*xcon®-la*ni*nao'?, c’oa’-ti*
*ya®xcon® N'ai*-na*. 20 Je? en'-vi* ya*
qui®nchja?* Jests ya* "nte® jiia® nca®
s’e3xco! taon*, nca® ti'va®co'ya® ya*®
yo*nco*. Ni*’ya®jin? xi® qui*tsoa®
Jests, nca* cje? fi*cho'-jin? hora-le*.

Jests tso?: Jiia® nca® cjoia'?, jon?
li’coi® coan* coa*nquion'®

21 Jests c’oi*quitso®-nca'ni’le*:
Cjoi'-nia® an® c’oa* coi*jnchi'sjai*
nao'3, to*nca® je'-no® coi‘ya'jion®.
Jiia® nca® cjoia® nca® an®, jon?
li%coi® coan* coa*nquion'?. 22C’%a*
c’oi*quitso? cho'ta* judios: A® ti%je?
si*?c’en®-ni® yao*-le* nca® c’oa’
tso®: Jiia® nca® cjoia'® nca® an®, jon?
li%coi® coan* coa*nquion'?. 23 Jests
c’oi*quitso®-le*: Jon? nio'® xi® i*
tsaon*® na®nqui®-vi*, an® ja*nc’a’
ts’an® Jon? i* son®'nte>-vi* tsaon*’,
to*nca® an®-vi* a®li? i* son®*"nte3-vi*
ts’an*. 24Coi® c’oa’qui*xin*ni*no®
nca’® je’-no® coi*ya'jion®. Tsa? tsi?
tsa® coan‘cjain'-no® *ya*-ni® nca®
an®, to'ya* je? je!-no® coi'ya'jion®.
25Cho*ta* judios c’oi*qui’tso®-le*:
fya'-ni® ji%. C%a* Jesus qui’tso®-le*:
Je? xi® je3c’oa‘qui’xin®-no’® nca®
ti'tjon® 26 Cjai'nca® ncjin® cjoa* xi*
coi*nchja®?, xi® sco®*son*-ni’le* xi*
t'a’tsaon®®. Je? xi® qui®si*ca’sen’-
na®, je? xi® cjoa*qui®xi*. Je? en® xi*
qui®néh’oe®-le* nca® je?, fia’qui®
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coi® xi® nchja® i* son*’nte3-vi’.
27To*nca? li*coi® coan®cho’ya’-le*
cho*ta* judios nca® c’oa‘qui’tso
le* xi® t’a’ts’e* N'ai®>-na'. 28Clia’
Jests coi*quittso®le*: C’ia* nca®
cho'mi®*tjaon*® nti'-le* cho*ta’,
c’ia*? coan*cho'ya®*-no® nca® an®
nia'® 'nti'-le* cho*ta®. Ni‘jme>-jin?
xi® s*ian® nca® to*an®-nia'. Jo3-s*in?
qui’tso®ya3-na® N*ai*-na', c’oa*-s*in?
nchja?3, 29 Je? xi® qui®si*ca’sen’-na’
i* tiYjna’cao*na’ Je? N%ai*-na' li*coi®
qui®si*c’e'jna-na® nca® to?an®, nca’
c’oa’s*ian® nca®ntsjai? je? xi® sa’sen’-
le* nca® je? 30C%a* nca® Jests
qui®nchja* je? cjoa*-vi*, cjai'nca®
ncjin? xi® coan®cjain’-le* xi* t'a’ts’e”.

Je? xi® cjoa*qui’xi* si**ca®tio’ntai'-no?
31 Jests cloi*quiltso®-le’ cho*ta*
judios xi® coan®cjain'-le*: Tsa?
en'-na* si*quitjo®*son®ntsjao>3,
jon? nio'? xi® fia®qui® cho*ta*-na*.
32 Jcha*-nio'® xi® cjoa’qui®xi*, c’oa*
je? xi® cjoa*qui®xi* si**ca’tio®ntai’-
no®. 3¥Cho*ta* judios qui*nchja*:
Jin* ni**-jin* ntje*-le* Abraham,
ni‘to*c’ia-jin? ni*’ya3-jin® xi*
qui*ni*xa'nqui*-lai‘jin®. Jo' si® nca®
ji%: Coi*yo’ntai'-nio'3. 34 Jests
quitso-le*: Naqui® cjoa*qui®xi*
fa*qui® cjoa*quixi* xi® xin3-
no® Nca’ts’i® xi® va’jnqui® je',
si'xa'nqui3-le* je'. 35Je? xi®
si'xa'nqui®-le* cho*ta* li*coi®
vie?jna’ntsjai? ni*’ya®. Je? xi®
nti' ma® v’e?jna®ntsjai® 36C%a*
tsa® c’oa’-s’in? je* 'nti'-le* Ni*na'
si*?ca’tio®ntai'-no®, fa*qui®
cjoa’qui®xi’ nca® coi*yo’ntao'>,
37%ye3-nia'® nca® jon? ntje*-le*
Abraham, to*nca® me®-no® nca®
si‘c’en®nao’?, nca* je? en'-na*
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tsin?-le* ntia*-jin? xi® t*a®tsaon™.
38 An® nchja®® je? xi® tsa?ve® c'ia*
nca’® ti%jna‘coa* N*ai®*-na'. Jon?
c’oa*-ti‘s’in® c’oa*n’iaon® je? xi*
qui®*no®’ya?-lao*® n*ai*-no>.

Jon? mo”? xi® n’ai®*-no® je® nai*?

39C%a* chota’ judios c’oi*quitso®
le*: Je? n'ai*-na%jin* Abraham.
Jesus qui’tso?-le*: Tsa® jon® "nti'-le*
Abraham, c’oa*tiaon*® jo* qui®s’in®
Abraham. 40To*nca® nt*ai*-vi*
c’oa*-s’in” me®*-no® nca® si‘c’en-
nao', An® nia'® cho*ta*x’in* xi*
c’oa‘qui*xin®-no? xi* cjoa*qui®xi*,
xi® an® qui*n¢h’oe®-1le* Ni*na.
Li%coi® c’oa’qui®s’in® Abraham.
#1Jon? c’oa’n’iaon® jo® qui’s‘in®
n’ai*-no® C%ia* cho’ta* quiltso®-le*:
Jin*-jin* a®li? cjoa*cha®nqui®-jin®
qui®tsin®jin®-jin*. To%jnco® ma®-ni*
n’ai*-na‘*jin?, je* xi® Ni*na'. 42C%a*
Jests c’oa’qui*tso?-le*: Tsa® Ni’na'
je* n'ai®*-no® na*qui® cjoa*qui®xi*
nca® coan‘tsjoacha®-nao’3. An®
ji*tjo*-nia® Ni*na', coi® ja*’ai*-nia’.
Li%coi® je*’e* xi® ti*t’a’ts’an*-nia’,
to*nca® je? quisi®ca®sen'-na’ 43A!-
ni® nca? tsi* tsa*> ma’cho*ya®-si'ni*no?
en'-na‘. Coi® nca? li*coi® ma3-no*
no*!yao*® en'-na*. 44Jon? nio'® xi
n’ai*-no? je? nai*?, c’oa’ tsjoa®*no*
nca® cloa*s’iaon®® jo3-s’in® me>-
le* n*ai*-no’ Je? n’ai*-no’ si'c’en®
c’en® sa®'nta’ ti'tjon?, c’oa? li*coi®
tsa’c’e?jna’jin®-le* xi* cjoa‘qui®xi?,
nca’ tsin*le* cjoa*qui®xi*jin? Clia*
nca® nchja* en'nti®*so® nchja* jo*
cjoan® nca® je? Nti’so® nca® je?,
c’oa* n'ai®-le* cjoa’nti’so®. 45Coi®
nca® an® c’oa*xian® xi® cjoa*quixi*
li’coi® ma®cjain'-no® 46%ya'-ni?
xi® jon? xi® si**qui*xi‘*ya® nca® an®

3
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tjin'-na® je'. Tsa? cjoa‘*qui®xi* xi®
xian®, a'-ni® nca® tsi* tsa® ma®cjain’-
si'ni®no®. 47 Je? xi® ts’e* Ni®nal,
n¢h’oe! je? en'-le* Ni*na'. Coi® nca®
tsi? tsa® no*’ya*-lao*® nca® jon? nca*
tsi? tsa® ts’e* Ni*na'-jion?. 48C’ia*
cho*ta® judios c’oi'qui*tso?-le*
Jestus: A® tsi® tsa® nta® vi*xoin'*-
jin* nca® ji* cho*ta* samaritano,
nca® cho'ta’nai**-lai*. 49 Jesis
qui*nchja*: A’li? cho*ta’nai*?-jian??,
to*nca® *ve®xcoan'® N'ai*-na*. Jon?
tsa®’ya’taon®-nao*>. 50 A%li*coi® an®
xi® via’sje®je’ya® yao®-na’. Tjin
jnco® xi® ti'v'a’sje®je’ya®-na’, xi®
ti'co’son®ni’le* nca’yi’je?. 51Na3qui®
cjoa’qui*xi* fia*qui® cjoa‘qui®xi* xi®
xin®-no®: Je? xi® si'qui*tjo®son? en'-
na’, ni‘c’ia®-jin? scoe* cjoa*vidya®.
52C%a* cho'ta? judios qui®tso?-

le*: 'ya®-ni'*jin* ntai* nca® ji*
cho*ta*nai*?. Ne® Abraham c’en-ni
cao’ je* xi® qui*nchja‘ya® t’a’ts’e’
Ni*na', to*nca? ji® si*-ni'?: Je? xi®
si'qui®tjo®son? en'-na‘, ni‘*to*c’ia’-
jin? nca® coi‘cho®le?* cjoa*vidya®.
53 A% ji® nqui®sa* ti'tjon? cao*ni®
n‘ai*-na‘*jin* Abraham, je? xi® c’en’.
Cloa*-ti* je? cho’ta* xi® qui®nchja‘ya®
t’a’ts’e® Ni*na' c’en®-ni'. ya' xi*
ti*ji*>-ni® ch’a?sje’je3ya’-ni® yao*-

1i%. 54Qui>nchja* Jests: Tsa® an®
via’sje’je’ya® yao’-na‘, je?-vi?
ni*to*jme3-jin® chji'-le*. Je? N'ai*-na*
je? xi? titv’a’sje’je’ya-na’, ti‘je*-ni’
xi® Ni*na'-na%jin* ‘mi*-lao*?. 55Jon?
li’coi® *ya®xcon® nca® je? to*nca®
an® 've®xcoan®. Tsa? c’oi*xian’®
a®li%coi® *ve®xcoan®, to*ya*?
coan*nco’son?-nia®>ni® cao* jon? xi®
nti’so®. To*nca® an® *ve®xcon3-nia'?,
c’oa*-s’in? si*qui*tjo®soan® en’-le*.
56 Je? Abraham n’ai*-no® cjai'nca®
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coan’tsjoa’-le* nca® coi*cho®

ve® ni*¢hjin®*na*, c’oa’ tsa’ve®
coan’tsjoa®-le’. 57 C'ia* cho'ta’
judios qui*tso?-le* Jesus: Cje? tjin'-
jin?li? fia*chan®te® no'. Jo' coan*-ni®
nca’® tsa*’ya-ni® Abraham. 58 Jests
qui’tso?le*: Naqui® cjoa*qui®xi*
fa*qui® cjoa’qui*xi’ xi® xin®>-no*: An®
ti'tjon? ti*jna‘*-le* Abraham. 39 C’%a*
qui®scoe’ la*jao* chota’ judios nca®
coa'sen®le* Jests. To'nca® Jests
tsa*c’e?jna*’ma?, ji’tjo-ni® yo'nco*,

ya* ja**a’jin® va®sen®-le’ cho'ta’,
qui®.

Jests si'nta® cho*ta? xi® xca* ¢ji®
C'ia* nca® ja®%a® Jests, tsa’ve®
jnco® cho'ta? xi® xca? ¢ji® jo*

sa®nta® nca® qui®tsin®,

2Cho*ta*-le* qui*sco®na*nqui®-
le*: Rabi, *ya' xi® tsa®jnqui® je!, a®
je? xi® xca® ¢ji® a®xo* je? xi®jcha’-
le*, nca® c’oa*-s’in? xca? cji*-ni®
nca® quitsin®. 3Jests qui*nchja*:
Ni*je?-jin? je%-vi* tsa®jnqui® je',
c’oa* ni*je-jin? xi%jcha'-le*, to*nca®
c’oa’-s’in? quitsin® jme'-ni® nca®
coan‘*tsen®-si'ni® xa'-le* Ni*na' xi*
to*t’a’ts’e*. 4Cjai'nca® to*ma’chjen’-
na® nca® si’quitjo®*soan?® xa' xi*
ts’e* je? xi® qui®si’*ca®sen'-na® nt*ai
ti*?a’-ni® nca® cje®* ma®njion®-jin?
3 liZ?

ya’

4

N¢hoa! ma®njion? c’ia* nca
xi® ti*coan* si*?xa'-ni*. 5Tjen*
ti%jna* i* son*nte3-vi*, an® nia'?
14" xi® si*?i’sen® son®*'nte?. 6Cia*
nca® je’c’oa’qui’tso?, tsa®c’e'¢hal
t’a®*na®nqui®, qui’si*nta®-ni® nta'si®
nta'na®Cha'-le*, qui®si*ca®jon*
xcon® xi® xca* ¢ji®. 7Cloi*quitso?-
le*: T%in® cho'ncjan*-ni® ya*
na®nta' Siloé (tso®*ni® en'-vi*

je* xi® qui*ni*ca®sen’). Clia* qui®
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qui*sco®ncjan?, ji*n¢hoa*-ni,
je’ma’tsen-le*. 8Cia* cho’ta*
ntai®*ni*’ya3le* cao* xi*® nca’s’a*
tsa®ve® nca® xca? ¢ji® c’oi*quiltso?:
A3 tsi? tsa? je2-vi* xi® ya* tsa®c’e?jna’®
nca® quisi®je’ qui*cha’si®ne
9Cloi*quitso? xi*c’a®: Je%-nco'. C’oa*
xi*c’a® cloi'tso?: Coa*nco’ me3cji’
jo? cji® nca® je% C%ia* qui®nchja*

xi® xca* ¢ji* nca®s’a* An® nia'.
10C?oi*quitso®-le*: Jo! coan®-ni®
nca® qui*tjo*’ai*nqui-ni® xcoin®.

1 Je? cloi*qui’tso® Je? cho*ta*x’in*
xi® Jestis 'mi® qui®-si®nta® nta'si®
qui®si*ca®jon® xcoan®, qui*tso®-na>:
T*in® ya’ na®nta’ Siloé cho'ncjain”.
Clia* quia®>-ni® qui®sco’ncjan?,
coan®tsen®-na® 12C'ia* c’oi*quitso?-
le*: Jia' ti*jna® nca® je? Li*coi® *ve®
quitso®

Cho*ta* fariseos vi'na®nqui3-le*
cho*ta* xi® quitjo*ai*nqui® xcon*
13 Quicao*-le* cho*ta* fariseos
je* xi® xca* ¢ji® nca’s’a’.
14Ni*¢hjin® ni*cja’ya® ni' c’ia’ nca®
qui®si®*nta® nta'si®-ve* Jesis, nca®
qui®sco**ai*nqui® xcon’ je? xi®
xca’ ¢ji®. 15Cl%ia* cho'ta® fariseos
ti‘qui®*sco*na*nqui*-nca‘ni’le* jo*
coan®ni® nca® qui*tjo*’ai*nqui®
xcon®. Clia* je? c’oi'quitso®-le*:
Nta'si® qui®si®*ca®jon® xcoan? c’ia*
qui®sco®ncjan®. Ma3tsen®-na®'ni*
ntai*. 18C%a* c’oi‘qui’tso? c’a®
cho*ta* fariseos: Je? cho*ta*x’in*-vi*
a’li? Ni*na'-jin? qui®si®*ca®sen’, nca®
tsi? tsa? t’a®*xin® v’e'jna® ni*¢hjin?
ni%cja'ya’®. C’oi'tso? xi*c’a® Jo'
ma?-ni® nca® jnco® cho*ta’x’in*
xi® je! tjin'-le* nca® ma3-le*
tsjoa’ choa* je?-vi*. Coan®jao?ya®
cho*ta*. 17 Cloi*qui’tso®-nca'ni’le?
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cho'ta*xca*-ve®: Ji®, jme'-ni®

en' xi® no®cjoai’ xi® t’a’ts’e* xi®
qui’sco®**ai*nqui® xcoin®. C%a*
qui®nchja* je* cho'ta*xca*: Je?

ni' xi® nchja'ya® t*a%ts’e* Ni*na.
18To*nca® je? cho'ta? judios li*coi®
coan®cjain'-le* nca® je? xi® xca* ¢ji®
nca’® je3coan’tsen-le’. C’ia*? sa®>'nta’
coan®cjain’-le* nca® qui*no®cjoa*-le*
xi*jcha-le* je? xi* coan®nta® xcon*.
19Qui’*sco’na®nqui’-le*: A? je*-vi*
nti'-no®, je? xi* vi*xon'? nca® xca’
¢ji® nca® quiltsin® Jo' ma®-ni® nca®
ma’tsen3-ni’le* nt’ai*-vi®. 20Xi*cha’-
le* c’oi*quitso®-le*: *ya*-ni'*jin* nca®
je*-vi* "nti'-na%jin*, c’oa’ xca* cji’®
nca® quitsin®. 2'Jo! ma3-ni® nca®
ma’tsen®-le* nt’ai* li*coi® *yai**-
jin*. *ya'-ni® xi® qui®*sco*’ai*nqui®
xcon* cloa*-ti* li%coi® *yai®*-

jin*. Je3coan’®jchi'nca’, je* soa®
cho'na®nqui®lao*®. 22Coi*quitso?
xi*jcha’-le* nca® quitsa®cjon’-

le* cho*ta* judios. Je3c’oa'quitso?
cho*ta? judios, tsa® *ya*-ni’ve*

xi® je*> Mesias coi‘tso*-le* Jests,
na*qui® coi*chon’®sje*ni® ya*® nt*ia®
sinagoga. 22 Coi® c’oa’qui*tso?-ni®
xi*jchal-le*: Je*coan’®jchi'nca’, je?
soa® cho'na®nqui®-lao®. 24Nqui®ntia®
ti‘qui*no?cjoa*-nca'ni®le* xi* xca*
¢ji3, cloi*quitso®-le*: Cha‘sje’jedyai®
Ni*na'. Jin*-jin* *ya®-ni**jin*

nca® cho'ta’je! je* cho*ta*x’in?-

vi*. 25Cia* cho’ta*xca’-ve*

qui’tso® Tsa? cho'ta’je! li’coi®

ve®, Tocoi® xi® *ve® nca® xca*
cji*’ya’, nt*ai*-vi* je>ma’tsen®-na’
26Ti*qui®sco®na®nqui®-nca'ni’le*:
Jme! xi® quisi®cao*-li%. Jo!

qui’s’in® nca® qui®sco®*’ai*nqui®
xcoin®, 27 Cho*ta*xca’-ve*

quiltso?®: Je3c’oa’quixin®-no?,

2.
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li%coi® qui*no?*yao?3. A'-ni® nca®
me3-si'ni®*no® nca® nqui®ntia®
no*!ya®-nio® A® c’oa*-ti* me-no®
nca’® je? cho'ta*-le’ ca’ta®mao®.
28C%a* quinchja*’aon®-le* quitso*:
Ji® ni'® cho*ta*le* Jesus, to*nca®
jin*-jin* cho*ta*-le* Moisés ni'*-
jin*. 29%ya3-ni'*jin* nca® Ni*na'
tsa®cja'cao® Moisés, to'nca® je?-vi*
li’coi® *yai**-jin? jiia® ja*"ai®>-ni®.
30Cho*ta*ve* c’oi‘quitso®-le*:
Cjoa'qui*xi*-ni' nca® cjai'-nca’® tse?
cjoa? je?-vi, nca® jon? li*coi® 'yao®
jha® ja*'ai-ni® to*nca® c’oa*-s*in?
qui®sco®*ai*nqui® xcoan?®. 31Je3%ya®?
nca® Ni*na' li’coi® né¢h’oe’-le*
cho’ta*ts’en’, to*nca® tsa® jnco® xi*
c’oa*-s*in? tsa’cjon'que® Ni*na,

xi® cloa*-s’in? si**quitjo’son? jo®-
s’in® me3-le* Ni*na', je®-vi* xi®
Ni’*na' n¢h’oe’-le?. 32Ni*ctia’-

jin? qui*no?’ya®-le* nca® tjin* xi*
qui®sco®*ai*nqui® xcon* jnco® xi®
c’oa*-s*in? xca* ¢ji® nca® qui’tsin®.
33Tsa? je?-vi* a’li*coi® Ni*na' xi®
qui®si’*ca’sen’, lijme? xi® coan*
s*in*2, 34Cho*ta* judios c’oi'qui*tso?-
le*: A3 tsi? je! quiltsin®jin® ji*.

A3 ji® xi® vaco?ya®-na’jin®. C’ia’
tsa®c’aon’®sje® nti’tsin®.

Je? xi® xca* cjoan® t’a*ts’e® ni*‘ma*-le*
35 Jests quin¢h’oe! nca®

tsa®qui®chon’®sje® “nti*cho’*ta’-

ve’. Clia* nca® qui’sa’te®jin®
qui®sco?na®nqui®-le*: A*> ma3cjain’-
1i% ji* xi® t'a®ts’e* je* 'nti'-le* Ni*na'.
36Cho’ta*-ve* coi*qui’tso* *ya'-ni®
je?, Sefior, jme'-ni® nca® c’oa’-

s’in? coan‘cjain’-si'ni®*na® xi*
t'a’ts’e?. 37 Jesus cloi*quitso®-le*:
jeltsa®lyai®, je? xi® fa'cao®li? je? nil.
38Cho’ta*-ve* coi*qui’tso®-le* Jests:
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Ma3cjain'-na® Sefior. C'oa*-s’in?
tsa®ve®xcon' Jesus. 39 C’oi*quitso®
Jesis: An® to*coi® xa' ja*’ai*-nia®

i* son®*"nte®-vi*, nca® c’oa*-s’in?
sco’son?-ni’le* jo3-s’in? va*quin®-
le* cho*ta®, jme’-ni® nca® je? xi® tsi?
ma®tsen®-le* coan’*tsen®-ni’le*, c’oa*
je? xi®* ma’tsen®-le’ coan*xca*-ni°.
40Tjin' c’a® cho'ta® fariseos xi® ya*
tjio'cao* Jests, xi* qui*n¢h’oe’ je?
en'-ve'. Cloi'quittso?-le*: A® c’oa*-ti*
xca’ cjoain®-jin®. 4! Jests quiltso®-le*:
Tsa? xca* cjoaon®, tsin*la’no® je!-
jin? To*nca® nt’ai*-vi* c’oi*vi*xon'?:
Ma’tsen3-na®jin*. Coi® cjoa* nca®
c’oa*-s’in? cloe'jnat’a®-ni*no® je'-

no>.

Cjoa*xco'son? t’a*ts’e* je?
nch’oa'-le* va®rre?
1 Na®qui® cjoa‘qui’xi* fia’qui®
cjoa‘qui*xi* xi* xin*no*: Je?

xi® tsi? fa®’a’s’en®-ni® ya* xo*ntjoa*-
le* nchoa’-le* va®rre?, to*xin?
mi®*jon®-ni® nch’oa’, je? xi* che', c’oa’
cho'ta* xi® fi’cao*che’ cho®.

2To*nca® je* xi® xo'ntjoa’-le*
nch’oa’ fa*’a’s’en-ni’ je? ni' xi*
co®nta® va’rre? 3Je? xi® si'coi*nta’
xo'ntjoa? cjo*’ai’-le?, cloa® je? va’rre?
xi® ncha®’ya® né¢h’oe! jta*le*. Nchja*-
le* jan**ain'-le* va’rre?-le?, cia*
via®sje’. 4C%a’* nca® je’ts’a’sje?jin®
nca’ts’i® va’rre?-le*, c’oa*-s’in?
fi’ti'tjon>-le*. To*fi*tjen*nqui®
va’rre?-ve* nca® ve® jta*le*. To'nca’
li%coi® coai*tjen*nqui-le* cho*ta*
xi® cja*ai’, to*sa’-la* to*coa’nca’-
le*, nca* tsi® tsa® ve? jta*-le* chota’
xi® cja*ai. Je?-vi* cjoa*xco'son?
xi® Jests qui’tso?-le?, to*nca®
li%coi® coan®cho'ya®-le* cho*ta® jo*
qui’tso®-le%
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Jestis xi® nta® co*’nta® va’rre?

"Nqui®ntia® Jesus ti*c’oa’quitso?-
nca'ni’le*: Na®qui® cjoa‘qui®xi’
fa®qui® cjoa*quixi* xi® xin®-no?,
an® nia'® xo*ntjoa’-le* va®rre?
8 Je? nca’ts’i® xi® ja*'ai*ti'tjon®-na®
to*cho*ta*che! ni', c’oa* cho*ta* xi®
fi2cao*che! cho*, to*nca® va®rre?
li%coi® qui*n¢h’oe'-le’. ® An® nia®®
xo'ntjoa*. Je? xi® cjoa*’a’s’en®
t’a’ts’an?, c’oa*-s’in” coi‘*tjo’ntjai’
Cjoa*’a®s’en® coi’tjo® sa’co®-le* 1i*
ji*. 19Cho*ta‘che! to*fa®%ai® si'che’,
fa®%ai’ si'c’en®, fa*’ai® si'quixo'ya’,
to*nca® an® coi® xa' ja*’ai*-
nia®, jme'-ni® nca® tjin'-si'ni’le*
cjoa’vi*jna*chon® jme’-ni® nca®
n’ion’ tse® tjin'-si'ni®le’. 1" An® nia®®
xi® nta® co®'nta® va®rre? Je? xi® nta®
co*’nta® va’rre? tsjoa'ntjai® ni*ma*-
le* xi® to*t’a’ts’e? va’rre 12To*nca®
je* xi® cho*nta® ma3, xi® 1i* je*-jin?
xi® co®™nta® va’rre?, xi® tsi® tsa® nai®-
le* va®rre?, ve® nca® n¢hoa! tsen*?,
to*c’oa*-s’in? silca’tio’ va®rre? c’oa*
ma®nca®-le*. Je? tsen*?-ve* tsoa®,
tsao®va® va’rre?. 13Coi*-jin*’ni® nca’
je? xi® cho*nta® ma® ma®nca-le*,
nca* cho*’nta® ni'. A’li’coi® nta®
si'coi’nta* va’rre?-ve*. 14An® nia'®
xi® nta® co®'nta® va®rre?. Cloa*-
s’in? *ve®*xcon®-nia'® va’rre®-na* jo*
cjoan®, c’oa’ je* ve®*xcon®na® nca®
an®. 15 Jo*s%in? nca® ve3xcon®-na®
N?ai®-nal, c’oa*-ti* an® *ve®xcoan®
Nai®-na'. Tsjoa®ntje?® ni*‘ma*-na* xi®
t’a’ts’e* je* 'nti'cho*va’rre?. tjio'jin.
C’oa*ti* je*-ve* ma®chjen'-na® nca®
cjoi‘n¢hoa®

16 C?0a*-ti* tjin'-sa®na® xi®
cja*ai' va®rre? xi® tsi* tsa” i* coa’,
cjoi‘n¢h’oe! jta*-na‘. To*jnco®
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coan’jtin’, c’oa’ to*jnco® coan? xi®
sco®*™nta’. 17 Coi® nca® c’oa’-s’in?
tjao?que®-ni*na® N%ai*-na', nca’
c’oa*-s’in? tsjoa’ntje* ni*ma*-na’,
jme’-ni® nca® nquintia® c’oa’-s’in?
scoe'-si'nia® 18Ni*to*’ya®-jin® xi*
cjoa’a?xin®-na® ni‘ma*-na‘, to*’an®
c’oa*-s’in? tsjoa’ntje* ni*ma*-na’.
Tjin'-na® “nte® nca® c’oa’s’ian’,
c’oa* tjin'-na® *nte® nca® nqui®ntia®
scoe'-nia® ni‘ma*na*. Coi®
cjoa’te’xo®ma? xi® tsa’c’e'ne?-na’
Nai®-na“. ¥¥Nqui®ntia® coan®jao*ya®
cho*ta* judios xi® t'a®ts’e* je? en'-
vi*. 20Ncjin? cho*ta* judios xi®
c’oi'qui*tso? Cho*ta*nai**-la*, sca'-
la*le?. A*-ni® nca® no*’ya?-si'ni®lao*.
21 Cloi*quittso? xi®c’a®: Je? en'-

vi* a’li* ts’e* cho*ta‘nai*?-jin% A3
coan**-le* nai**-ve* nca® sco'*ai*nqui®
xcon* xi® xca* cjoan®.

Cho*ta* judios si'jti*que? Jestis

22C%a* ji*tjo® s’oi' dedicacion ya*
Jerusalén, c’ia* nca® chan*nch’an'.
23 Jests tso**va® ya* nqui®
corredor Salomén ya* yo*nco*.
24Cho'ta’ judios tsa’ca’tio®ntai’-
le* qui*tso?-le*: C%ia' sa®'nta® nca®
cho'ya3-1ai**jin*. Tsa? ji* ni*? Cristo,
ti*no®cjoa‘tsen-na’jin®. 25C%a*
qui®nchja* Jests: Cloa*qui®xin-no®,
to*nca® li*coi® ma’cjain'-no®. Je?
xa® xi® c’oa's’ian® cao* jan®’ain’-
le* N"ai*-na*, je? xi® c’oa*-s’in?
si'qui®xi‘ya®nta® xi® t*a3ts’an®.
26To*nca® jon? li%coi® c’oa*-s’in?
ma’cjain'-no® nca* 1i? jon*-jion?®
ts’e? va®*rre*-na‘, jo® nca® qui®xin3-
no®. 27 Je? va’rre*-na* n¢h’oe!
jta*na®, c'oa* an® *ve®xcon®-nia'3,
c’oa* fi’tjen*nqui®-na’ 28 An® tsjoa>-
le* cjoa*vi’jnachon® nca®ntsjai?
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Ni*to*c?ia’-jin? nca® ntia® cha®,
ni*to*’ya3-jin” xi® cjoa*’a*xin*ya®-ni*
ntsa’. 29Je? N'ai®-na* xi® quitsjoa®-
na® va’rre’na’, je? ni' ti'tjon>-le*
nca’yi*je® cjoa*. Ni*’ya3-jin? xi® coan*
cjoa*’a’xin?ya’-ni® ntsja® N%ai*-na*
je? varre?-na*. 30 An® cao® N*ai®>-na'
to*jnco-ni*4jin* 31C%ia* qui®scoe’-
nca'ni® la*jao* je? cho*ta* judios
nca® coa*sen®le* Jests. 32 Jests
qui*tso®le*: Cjai'nca® to*ncjin® xa
xi® nta® xi® tsa®*ca’co’-no® xi* ts’e*
N?ai*-na*. Jia'-le* xi® je'ntjai?-le*
xa'-vi* coa*sen?-si'ni*nao*® la*jao”.
33Cho’ta* judios c’oi*qui’tso®-le*:
Li%coi® la%jao?* coa*sen®-lai**jin*
ja't’alts’e? xa! xi® nta3, to*coi® nca®
no®cjoa*’aon®lai* Ni*na', nca’ ji* xi*
cho*ta*x*in?, Ni®na® nia'® c’oi*si®.

34 Jestis qui’tso®le*: A tsi? c’oa’-
s’in? tji't’a® cjoa*te'xo’ma’-no*:

An® cloi*qui®xian®: Jon? xi® ni*na’
nio'3. 35Tsa? ni®na’ tsa’c’in?-

le* je? xi® ja**ai®-le’ en’-le* Ni*na'
(xon* Escritura li*coi® *ya® xi*

coan* si*?qui*xo0?ya’jin®) , 36 Je?

xi® N'ai*-na' tsa®*ca’sen' xa' c’oa*
qui®si*ca’sen’ i* son®*'nte3-vi*, jon?
vi*xon'-lao*: Ji® no?cjoa*’aon?-

lai* Ni®*na', nca* coi® qui®xian®
nti'-le* Ni*na' nia'®. 37 Tsa? tsi?

tsa? c’oa*s’ian® xa'-le* N%ai®-na*,
a’li? ma’cjain’-jin®no? jo® xian®.
38Nta® tsa® tsi*> ma®cjain'-no®

jo® xian®, tsa” c’oa’s’ian® xa'-le*
Nai®*-na“, ca’*ta®ma’cjain'-no® xi*
to*t’a’ts’e* xa' xi® s’ian®, jme'-

ni® nca® c’oa*-s’in? jcha*-si'nio®
c’oa* coan’cjain’-si'ni*no® nca?® je?
N?ai*-na’ ti'jna®*cao*na?® c’oa* an®
ti*jna‘coa* N%ai*-na’. 3¥Nqui®ntia®
ti*me>-le* qui*tsoa®-nca'ni®, to*nca®
je? ji*tjo’ca®ya® ntsja®. 40Clia*
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ti‘qui®>-nca’ni® ya* xi®ncoa®nta’
Jordén, ya* jia® nca® Juan ti‘tjon?
tsa’ca’te'nta’. Ya* tsa®c’e?jna® Jesus.
41Gjai'nca® to'ncjin? xi® ja**ai*con?-
le* Jests, c’oi*qui*tso® Juan, Aa’qui®
cjoa‘qui*xi*-ni' nca® tsi*jme® choa*
qui’tsjoa’. To'nca® nca’yi®je® jo*
qui’tso? Juan xi® t'a’ts’e* Jestis
fa*qui® cjoa’qui’xi’ ni'. 42Cjai'nca®
to*ncjin® xi® ya* coan®cjain’-le* xi*
t'a’ts’e? Jests.

C’en® Lazaro
1 C%a* jnco® xi® ti'm’en? xi®
Lazaro ‘mi? ya* Betania

ts’e?, ya* na*xi‘na®nta’-le* Maria cao’
Marta ntichja®.

2(Je? Maria je? xi® qui’si®*ca®jon®
je? Sefior cao* jnco® xqui®xi'ne.
Ntsja*-le* qui®si®*xi%-ni® ntso*co”.
Je? nts’e* xi® Lazaro 'mi?, xi®
ti'm’en?) 3Nti*chja® Lazaro
qui®si’ca’sen’cjoa’-le* Jestis,
c’oi*quitso®-le*: Sefior, coe*-ni® je?
xi® tjao?chai® ti'm’en®-ni'. 4C’ia* nca®
Jestis qui*néh’oe’-le?, cloi*quiltso?:
Je? ch’in®-vi* li*coi® coi*ya’-ni®,
to*nca® t’a’ts’e? cjoatjedya’-le*
Ni*na', jme’-ni® nca® je? 'nti'-le*
Ni*na' coi‘*tjo®je’ya’-si'ni®. 5Jests
cjai'nca® tjao’que® Marta cao®
nti*chja® cao* Lazaro. 6C'ia* nca®
qui®néh’oe! nca® ti'm’en® nqui®jao?
ni*¢hjin® tsa’c’e?jna® ya* "nte® jia®
nca® ti'jna®. 7Xi® jecoan?® je?-vi’, c’ia*
c’oi*quitso®-le* cho'ta*-le*: Tjin>-
la*nca'nia®? ya* Judea. 8 Cho*ta*-le*
c’oi*qui*tso*-le* Jesus: Rabi, la*jao*-
na' me3le* va®sen'-li? cho*ta’
judios. A® nqui®ntia® ti*c’oin*-nca'ni®
ya*-ve. ®Quinchja? Jests: A® tsi?
tejao? hora tjin'-le* ni*¢hjin®. Je?
xi® tso**va® nca® ni*¢hjin? li*coi®
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sa*te'nqui®, nca* ma’tsen®-ni’le*
je* 14t xi® si’i*sen® son®*'nte?,
10To*nca® je? xi® tso**va® nca® njion?
sa*te'nqui®-ni', nca* tsi? tsa? i*sen®-
le*. MC%a* nca® je’c’oa’quitso?,
c*ia* Jestis c’oi*qui’tso-le*
cho*ta*le*: Lazaro je? mi’yo*-

na' ti'qui*jna*fe-ni*, to*nca® cjoit
si*cja*’a'-ni*le’. 12C%a* quitso?
cho'ta*-le*: Sefior, tsa® qui’*jnafe?,
coan*nta®ni'. 13Cloi*quittso? Jesiis
t’a’ts’e? cjoa*vi’ya’-le* Lazaro.
C’oa* je? cho’ta*le* cja*ai'-

s*in? coan®cho’ya3-le* xi® Jests
ca®nchja’. Qui’si*cja®*ai*tsjen’
nca® to'*ti'si'cja'ya® Lazaro

nca® ti'qui’jna’fe® 14Clia*

Jests quinchja*tsen®: Lazaro
ti'qui*jna®c’en-ni'. 1¥Ma3tsjoa’-
na® xi® t'a’*tsaon®® nca® tsi® ya*
ti*jna?, jme'-ni® nca® coan‘cjain’-
si'ni®*no’. To'nca® tjin*chon'-le*2

16 C%a* Tomas, je? xi* Didimo "mi?,
c’oi'quittso?-le* xi*c’a® cho'ta*-le?
Jesus: C’oa’-ti* tjian' nca® na', jme’-
ni® nca® ya* coi*ya®cao®-si'nia%

Jests xi® si'cja*’a’ya3, c’oa*

Jests xi® c¢joa*vi*jna’chon®
17C%a* ji*nc¢hoa® Jests,
qui®s’e®jin®-le* nca’® je’coan® fio®
ni*¢hjin® nca® qui*s’e®nai® Lazaro.
18Betania ti'jna® ¢hian®-ni®le*
Jerusalén, jo*-ni® tsa® va®sen®
hora-la*. 1 Cjai'nca® to*ncjin?
cho*ta* judios ja**ai*n¢h’oe® Marta
cao* Maria. Ja*%ai® si'je*con®
nca® c’en® nts’e?. 20C%a’ nca®
Marta qui*n¢h’oe’ nca® Jests

ti'n¢hoa’ ya*® ntia*?, qui® cja®a’,

to*nca’® je? Maria ya* tsa®c’e?jna®
ya*?® ni*’ya® 2'Marta quitso®-

le* Jests: Sefior, tsa? i*la%sa®
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ti*jnai® tsa®cai®, je? nts’e® li*coi®
c’en®. 22To'nca® c’oa’-ti* 've3-nia'?
nt’ai*-vi?, to*jme3-ni® xi® ni%je’-lai*
Ni®*na', Ni*na' tsjoa’-1i% 23Jests
qui*tso®le*: Cjoa*’a'ya®-ni®le?
nts’ai’, 24Marta c’oi*qui’tso®-le*:
*ve®-nia'® nca® cjoat’a'ya’-ni’le*
c’ia* nca® coi*cho®cje’t’a® ni*¢hjin’.
25 Jestis qui®tso®le*: An® nia'®

xi? si*cja*’a'ya®, c’oa* an® nia'®

xi® cjoa*vi’jna’chon? Je? xi*
ma3cjain’-le* t'a’ts’an®, nta® tsa?
c’en’, c’oe'jna’con’-ni’. 26 C’oa’
to*ya3-nive* xi® ti'jna’con’, xi*
ma3cjain’-le* t'a’ts’an®, li’coi® ntia®
coi‘ya'. A*> ma3cjain’-li je-vi‘.

27 Marta qui’tso®-le* Jests: Jaon®,
Sefior, je*>coan3cjain'-na® nca® ji’ ni'?
Cristo, je? "nti'-le* Ni*na', xi® ja**ai*
son®*'nte>,

Jestis qui’squi*nta’ ya*
t’a’tsjo'-le* Lazaro

28C"a* nca® je’c’oa’quittso? Marta,
qui® qui*nchja*’ma3-le* Marfa xi®
nti’chja® c’oi*quitso®le*: I* ti'jna3-
vi* Maestro, ti'nchja*-1i% 2°C%a*
nca® Marfa qui*n¢h’oe'-le?, nti*ton*
tsa®qui’so*tjen* ji*n¢hoa®ncéh’oe?
Jests. 30Cje3-sa® fi*cho'-jin? Jests
ya* na*xi*nanta’, to*ya* ti'jna® ya*
"nte® jfia® nca® Marta quisa®te®*cjao®.
31C%a* je? cho'ta? judios xi® tjio'cao?
Maria ya** ni*’ya3-le?, xi® si'jecon?,
tsa®ve® nca® Maria tsa’qui®so®tjen’
nti‘ton* c’oa* ji*tjo®, qui*tjen*nqui®-
le*, c’oi‘qui*tso?: Ya*-la* coai*
cji*™nta’ ya* t’a’tsjo’-le’. 32Maria
ji*cho? ya* jia® nca® ti'jna® Jesds,
tsa®ve® tsasca®sen?xco'nch’in®t’as-le?,
c’oi*qui’tso®-le*: Sefior, tsa® i*-la’sa®
ti*jnai® tsa®cai®, je? nts’e® li*coi®
c’en’. 33C%a’ nca® Jesus tsa*ve® nca’
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ti'cji*'nta’ Maria c’oa’ti* tjio'cji*’nta’
je? chota* judios xi® tjen*cao®, c’ia*
aon® coan®-le* Jests, coan®fao'-le*.
34Cloi*quittso® Jia' tsa®c’e?fiao®.
Qui’tso?-le*: Sefior, n¢hoai'®
cho'tsain®. 35Qui’squi®*'nta’ Jestis.
36C%a* qui®nchja* chota? judios:
Coe*-ni® jo® nca® tjao*que® coan®
Lazaro. 37 Tjin' c*a® cho*ta® judios xi®
c’oi*quitso?: Ne® quisco**ai’nqui®
xcon* xi® xca* ¢ji®. A® tsi? tsa® coan®-
le* je?-vi* nca® qui’s’in® cjoa*nta®
nca® tsi? tsa? c’en® Lazaro.

Qui’ni*cja*’a'ya3-le* Lazaro

38 Aon® coan®-nca'ni’le’ Jess.
Ja¥ai® ja‘tsjo'-ve’, jnco® nquijao®
jfa® nca® qui®jna®j¢ho® jnco’
la%jao*te3. 39 Coi'quitso? Jests:
Cha"a*xion?® la*jao®. Marta,
nti*chja® Lazaro, c’oi’qui*tso?-
le*: Sefior, je*njen?, nca* je*no*-le?
ni*¢hjin® nca® qui®s’e®*nai’. 40 Jests
qui’tso®-le* Marta: A tsi? tsa?
c’oa’qui*xin®le?, tsa® coan‘cjain’-
1i%, jcha*-ni'® cjoa*je3ya’-le* Ni*na'.
#“1C%a* tsa®cja*’a'xin? la*jao? jiia®
nca® quis’e*fai® c’en®. Jests
qui’sco?tsen®nc’a’ quiltso* N*ai*-na’,
tsjoa-le*® cjoa'nta® nca® c’oa*-s’in?
ca’no?’ya%-nai®3. 42An° tsa®'ve-
nia'® nca® no*’ya®-nai'® nca®ntsjai’.
To*coi® nca® ncjin® cho’ta* tjio'ntai?,
c’oa‘*ca®xin®-nia’ jme’-ni® nca® c’oa*
s’in? ca’ta®ma3cjain’-si'ni’le* nca®
ji* qui®ni*ca’sen’-nai'3, 43C'ia* nca®
je*c’oa*qui*tso® nca’yi’je?® en'-vi?,
n’ion' qui®nchja’: Lazaro, n¢hoai®®
nti*tsin®-vi*. 44Je? xi* qui*jna’c’en®
ji*tjo®. Ntsja® cao* ntso*co* tji'n*ion’-
ni® na’jiio®. Je? ncjain' jnco® na’jiio®
titjte'jin®. Jesis qui*tso®-le* cho*ta*:
Cho'jnta’-nio® ca’tafi
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Cho*ta® judios fao'ya® co*ntran*-ni®
Jests
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45Cjai'nca® ncjin? chota*
judios xi® ja**ai*n¢h’oe® Maria.
Tsave® nca’yi’je?® jo* qui’s’in®
Jests, coan®cjain'-le* xi® t*a’ts’e”.
46To*nca’ tjin' c’a® cho'ta? judios
xi® qui®*con®-le* chota’ fariseos,
c’oa‘*quitso®le* jo* qui®s’in® Jests.
47C%a* cho'ta*ti'tjon®le* na*’mi?
cao’ cho*ta® fariseos qui®s’in® junta
qui’tso®: Jme' xi® n’ian? nca®
ncjin? choa* xi® tsjoa' je? cho*ta*-
vi’, 48Tsa? to*c’oa’-s’in? si‘c’e’jna®?,
fa*qui® nca’ts’i® coan‘cjain’-le* xi*
t'a’ts’e®. Gjoa*’ai' cho’ta* romanos,
cjoa*’a®xin®-na' ‘nte>-na’ cao*
na*xi*na’nta’'-na'. 4%Je? Caifés jnco®
xi® ya* tjio', je? xi® na*’mi’ti'tjon®
coi® no'-ve’, c’oi'‘quittso?-le*: Jon?
li%jme? xi* ma®*no®. 59Sa*'nta® li*coi®
ni’cja*ai’tsjaon® nca® ma®chjen’-
na' nca® jnco® cho*ta* coi‘ya'ntjai?
na‘*xi‘na®nta’-nal, c’oa* li%coi®
nta® nca® fia’qui® si*‘cha®? nca’ts’i®
cho'ta*. $1Je?-vi* a®li? to*je? xi®
c’oa‘*quitso® To'coi® nca® xa'-
le* na*’mi’ti'tjon® v’a® je* no'-ve’,
c’oa*-s*in? tsa’ca'ya’con® nca®
Jests coi‘ya'ntjai® na*xi*na®nta’.
52 A31i? tsa® to*je* na‘*xi‘na’nta'-ve*
xi® coi*ya'ntjai? Jesus, c’oa*?-
ti* c'oe*?xco! nca’ts’i® “nti'-le*
Ni*na' xi® tjio'tsao®va® son*'nte>.
53Sa%"nta® coi® ni*¢hjin3-ve* c’oa’-
s*in? tsa’cjao'ya*-ni® jo*-s’in? nca®
si*?c’en®, 54To%coi® cjoa*-vi* Jesus
li’coi® ti*tsa’c’a®mjen?® va’sen?jin3-
ni’le* cho*ta* judios. Qui®-ni®
ya*ve*, qui® jnco® na*xi‘na®nta’
xi® Efrain 'mi? xi® ti'jna*¢hian3-le*
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nte*t’a*xin*t’a®. Ya* tsa’c’e?jna®cao’
cho*ta*le?. 35 Je®*nc¢hoa'¢hian® s’oi’
pa®xco” xi® ts’e? cho*ta® judios.
Gjai'nca® ncjin? xi® qui®-ni® ya*
nte®-ve*. Qui®mi® Jerusalén, nca®
cje? vitjo3-jin?sa® pa®xco?, jme’-

ni® nca® si**tsje®-si'ni® yao>-le*.

56 Tsa’ca'sjai® Jests. Nca®’i* nca’jan’
tsa®cja’cao® xi*-ncjin' nca’® tjio! ya*
yo*nco*: Jo' vi*xon'?, a? tsi? cjoa*ai’
s*oi'-vi®. 57 Je? cho'ta*ti'tjon?-

le* na*mi® cao® cho*ta* fariseos
c’oa*-s*in? tsa’ca’te’xo®ma®, tsa?
fya®-ve* xi® ve? jiia® nca® ti'jna®
Jests, c’oa‘ca’ta’tso? jme'-ni® nca®
coi‘ntoa*-si'ni®,

Je? Maria si'ca®jon® Jestis
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)
1 Jaon® ni*¢hjin® nca® cje®
vi*tjo®-jin®sa® s’oi' pa*xco?,

Jests ja®’ai® ya* Betania jiia® nca®
ti'jna® Lazaro, je* xi® c’en® xi®
Jesus qui’si*cja*’a'ya®jin-ni’le* xi*
c’en® 2Ya* quisi*cjen? Jesiis nca®
njion® Je? Marta tsa®c’e'ya’-le*. Je?
Lazaro c’oa*-ti* jnco® xi® ti*jeni®
xi® tsa’ca’tio®t’a® ya'mi®xa* cao*
Jesus. 3C*ia* Maria qui®scoe’ jnco®
libra xqui®xi'ne' xi® ‘mi? nardo xi*
cjai'nca® chji'. Qui®si’ca®jon® ntso*co*
Jests, cao? ntsja*-le* qui®si*xi*-ni®
ntso*co*. A’li? to*jo® xi® qui®njen®
ja‘ya® ni*ya’. 4Qui’tso? jnco®
cho*ta*-le* Jests, je* Judas Iscariote,
nti'-le* Simén, je? xi* c’oe**t’ain®
na‘jmi’ xi® t'a3ts’e* Jests. SA'-ni®
nca® tsi? jan? ciento qui*sa®te®na®-
si'ni® je? xqui®xi'ne'-vi%, c’oa*
tsa? quits’ai®le* cho*ta*yo*ma®.
6To%coi® c’oa’quittso®-ni®, a’li?
tsa® nca® cjoa’qui*xi*-jin® nca’
n’ion’ ¢ji’jin®-le* cho*ta*yo*ma?,

2
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to’coi*? nca® che'. Tijnale! 'nti’
ca’xa'*taon’, qui’si*che’ je? xi®

ya* qui’s’e®ya’ 7C%a* Jests
c’oiquitso?: Ca’ta®v’e?-le*.
Ca’ta*v’e'jna’tjao® sa®nta® c’ia* nca®
an® xi® s’e*fie?*, 8Je? cho'*ta’yo*ma®*
tjio'cao’ntsjai®-no® to*nca® an®
li’coi® i* coa*te*jna®*cao*ntsjai*-
no®. ?Cjai'nca® to*ncjin? cho'ta’
judios tjin'jin3-le* nca® Jests ya*
ti'jna® A’li? to*coi’cjoan? cjoa’
ja%%ai*-ni® xi® t*a’ts’e? Jests. Cloa’-
ti* ja*"ai® co’tsen’-le* je? Lazaro
xi® Jests quisi®*cja*’a'ya’-ni’le* xi?
c’en® 10Coa’-s’in? tsacjao'ya®-
ni® je? cho'ta*ti'tjon>le* na*'mi®,
nca® c’oa*-ti* me3-le* nca® si*?c’en®
Lazaro. Y Coi® nca® cjai'nca®
to*ncjin® chota* judios qui®, c’oa*
coan®cjain’-le? t’a’ts’e? Jesus xi®
to’coi® cjoa*le* Lazaro.

Jestis fa*’a3s’en?® Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)
12Xi® coan® nchaon® cjai'nca®
to*ncjin? cho'ta* xi® ja®*ai® je? s’oi'-
ve? cfia* nca® qui*néh’oe’ nca® Jests
ti'n¢hoa’ ya* Jerusalén. 13Quiscoe’
xcatjen’, ji’tjo’cja®*a'ya®ntia® n’ion’
qui*nchja*: Viva. Jo' to*nta3-le*
je? xi® fa*’ai® nca®jao*-le* Nai®na’,
je? cho*ta*ti'tjon? xi® ts’e* cho’ta’
Israel. 14 Jests qui*sa®*co®-le* jnco®
bo'rro'nti', tsa*c’e?jna’son?-
le* jo*-s’in? tji't’a® xon*: 15 A%i?
jeon3-jin?3, tso?ti®-le* Sidn, coe?-
ni® cho’ta*ti'tjon?-1i* ti'n¢hoa’,
ti'jna®son? jnco® bo'rro'nti'.
16 Je? en'-vi* li%coi® coan®*cho*ya®-
le* cho*ta*-le* Jests nca® ti'tjon
To*nca® cia* nca® qui®s’e®-le?
cjoa’je®ya® Jests, c’ia*? ja*tai’tsjen’-
le* nca® c’oa’-s’in? tji't’a® xon*
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xi® t'a’ts’e?, c’oa’ nca® c’oa*-s’in?
qui®si®cao* Jests. 17 Je? cho*ta* xi®
ya* tjio'cao? c’oa*-s’in? qui®tsjoa® en’,
jo*-s’in® nca® qui*nchja*-le* Lazaro
ja'*tsjo’-le* nca® qui’si*cja®’a'ya’jin3-
ni’le? xi® c’en. 18Coi® cjoa’ nca®
c’oa*-s’in” to*nta® coan®xco'-ni?
cho’ta* nca® qui® co’ya®ntia®-le?,
nca® qui*n¢h’oe’ nca® quitsjoa® je?
choa* je*-vi*. 19To*nca? je* cho'ta’
fariseos c’oi*qui*tso®le* xi'ncjin': A®
tsi? *yao® nca® 1i?jme? xi® njen®*no>.
Coe*-si’s’in' nca’ts’i®, cjai'nca® nta®
fi*t’a3-le".

Cho’ta* griegos va'sjai® Jests

20Tjin' c*a® cho*ta® griegos xi®
ji*cho? que®xcon' ya* s’oil. 21Je?-
vi*ni® ji*cho*con?-le* Felipe xi° ts’e*
Betsaida ya* Galilea, tsa®c’e'ts’oa’-
le*: Sefior, cjai'nca® me?*-na’jin’
nca® jchai*-jin® Jesus. 22Felipe
ja%%ai®, c’oa*quitso®-le* Andrés. Clia’
Andrés cao’ Felipe c’oa‘*quitso®-le*
Jests. 28C%a* Jests c’oi*quiltso®:
Je3ja®ai® hora nca® je? 'nti'-le*
cho'ta® s’e*-le* cjoa%je’ya®. 24Na’qui®
cjoa’qui*xi* fia*qui® cjoa‘qui*xi* xi*
xin®*no®: Tsa® je* na*xin*-le* trigo
li%coi® sca’jin® na®nqui®, c’oa’ tsa®
tsi? coi'yal, to*je? c’oe'jna’. To'nca®
tsa® coi‘ya', a’li? to*c’oa’ cji® to® xi®
coa’-le*. 25 Je? xi® tsjoa*que® ni‘ma*-
le?, c’oa*-s’in? si**cha® ni*ma®*-le?,
to*nca® je? xi®* ma’jti’que® ni*ma*-le*
i* son®*nte3-vi?, c’oa’-s’in? c’oe**tjao?
ni‘ma*le* sa*'nta® cjoa*vi*jna*chon®
nca’ntsjai 26Tsa? jnco® xi® si'xa'-
na®, ca’ta®fi*t’a®-nas Jaa® nca®
coa’te*jna® nca® an®, c’oa’-ti* ya*
c’oe'jna’® je? xi® si'xa'-na’ Tsa?
jnco® xi® si'xa'-na’ je? N'ai*-na*
cjai'nca® nta® c’oa’sje®. 27 Nt'ai*
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cjai'nca® fao'-le* ni*ma“-na*. Jo!
xian'®, Nfai®*-na*, ch’a’sje*ntjai’-
nai'® je? hora je?-vi?, to’nca® coi® xa'
ja**ai*-nia® je? hora je2-vi®. 28 Nai®-
na*, ch’a’sje3je®yai® jan®7ain'-li*.
CYa* qui*no*’ya-ni’le* jnco®

jta* nc’a®jmi®: Je3ts’a’sje’je3ya??
jan*ain'-na*, c’oa* c’oa*-s’in?
c’oa’sje®je’ya®-nca’nia’. 2°Je?
cho'ta® xi® ya* tjio'cao* qui*n¢h’oe’,
c’oa*qui®tso® nca® ch’aon*. Xi*c’a®
qui’tso®: A’ncje* xi® ca*fa'cao™.

30 Jests c’oi*quitso®: Je? jta*-vi* a®li
t'a’ts’an® ja*’ai®, to'nca® t'a’tsaon®®
nio'3. 31Nt’ai*-vi* ntai* cho’son?-
ni’le* jo® cjoan® cho*ta*son®'nte’,
Nt’ai*-vi* je? nai** xi® va’te'xo®ma?
son®*nte3-vi* coi‘chon’®sje®-ni’.

32 An3 tsa? tjo'mi’tjen*t’a-nia®
na®nqui®, cjoa*ai't’a’ts’i>-na’.
33Coi® c'oa*qui*tso?®-ni® nca® c’oa*-
s*in? qui*tso?ya®-ni® jo*-s’in® nca®
coi'yal. 34Cho*ta* c’oi'quitso®-le?
Jesus: Jin*-jin* qui*no*’ya?-lai*jin*
cjoa*te’xo®ma? xi® c’oa’tso? nca®
Cristo ti'jna® nca’ntsjai A’-

ni® c’oi*si*-si'ni® nca? ji*, nca’
ma>chjen’ nca® je? 'nti'-le* cho*ta’
tjio'mi*tjen*t’a®-ni* na’*nqui®. ’ya'-
ni® je? "nti'-le* cho*ta®. 35C%a* Jests
c’oi*quitso®-le*: To*jo® ti'jna®jin®-
la%sa®no® nca® jon? I’i*-vi®. Ti*mao?®
ti*?a-ni® nca® i*sen®-sa’no?, jme’-ni?
nca® tsi? coan*njion®ni’*no® Je? xi?
vie'ma®njion?, li*coi® ve® jha® fi*

2

Cho*ta* judios li*coi® ma3cjain’-le*
36Nt*ai*-vi* ti*’a’-ni® nca® i’sen®-
no®, ca*ta®ma’cjain'-no® xi® t'a’ts’e*

je* I%i'-vi*, jme'-ni® nca® 'nti'-le*

I*it-ve* coan*-si'nio®. Cloi*qui’tso?
Jests. Clia* qui®, tsa®*c’e?jna®’ma®-
le* nca’ts’i®. 37 Nta® tsa? c’oa’-s’in?
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to’tse® choa* quitsjoa’-le?, to*jo®
li%coi® coan®cjain'-le* xi® t’a’ts’e’
Jests, 38jme'-ni® nca® c’oa’-s’in?
coi*tjo®son®-ni® je? en'-le* Isaias

xi® qui®nchja’ya® t'a3ts’e* Ni*na':
Sefior, ya'-ni® xi* coan®cjain’-le*

je* en' xi® ‘mi*yai**jin*. *ya' xi*
coan’®tsen®-le* je? ¢hja-le’ Nai®-na'.
39Coi® nca® li’coi® coan’cjain’-le?
nca® nquijnco®c’a® c’oa‘*qui’tso?-
nca'ni® Isafas: 49Qui®si®xca* xcon?,
qui*si*ta?ja® ni*‘ma‘*-le*, jme’-ni® nca’
tsi? coan*tsen®ni’le* cao* xcon?,
nca® tsi? coan*cho’ya’jin®-ni®le?
ni‘ma*-le*, nca® si*’c’o'fa’ya’t’a’-
le?, c’oa* nca® an® si*nta® nca® je
41Je? cjoa*-vi' c’oa'quitso? Isaias,
cia* nca® tsa’ve® cjoa’je’ya’-

le* Nai*-na', c’oa* qui®nchja* xi*
t’a’ts’e”. 42Coi® cjoa* nta® tsa® ncjin?
cho*tati'tjon? coan’cjain'-le* xi®
t’a’ts’e? Jesus. To*nca® to'coi® cjoa’
nca’® tsacjon'-le* cho*ta? fariseos
li%coi® c’oa’cjoan®-s’in? tsa*ca’co’
yao*-le* nca® coan®cjain’-le* xi®
t’a’ts’e? Cristo, jme’-ni® nca® tsi?
ya* coi*chon’sje3-si'ni® ya*® nt'ia®
sinagoga. 43Nqui®sa* coan®tsjoa’que
cjoa’je®ya® xi® cho'ta* tsjoa’-le* cao?-
ni® tsa? cjoatje’ya® xi® Ni*na' tsjoa’.
44To*nca® Jests n'ion' qui®nchja®,
c’oi'qui*tso?: Je? xi® ma’cjain’-

le* xi® t?a3ts’an?, a®li%coi® tsa?
to*t’a’ts’an* macjain'-le*, to'nca®
ma’cjain'-le* xi* t"a’ts’e* je? xi®
qui’si’ca’sen’-na’ 45Je? xi® ve3-na®,
c’oa*-ti* ve? je? xi® qui’si*ca’sen’-
na> 46 An® je*’e* son®*'nte3-vi* jo-ni?
1%, jme’-ni® nca® nca’ts’i>-si'ni® xi*
ma3cjain’-le* xi® t’a’ts’an’, a’li*coi®
jin®njion? coa’tio*ntsjai 47 Je?

xi® cjoi*néh’oe! en'-na’, c’oa’ tsi?
tsa® coan’cjain’-le’, an® a®li*coi®

3
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tsjoa-le’ cjoa*fi’ain® Nca’ tsi? tsa?
coi® xa' ja*’ai*-nia® nca? tsjoa’-le*
cjoa’i’ain® cho’ta*son®'nte®, to*coi®
xa' ja?’ai*-nia® nca® c’oa’sje>ntje*?
cho*ta*son®'nte?. 48 Je? xi*
ch’ao®que®-na’, c’oa tsi® cjoe! en'-
na’, tjin' xi® tsjoa’-le* cjoa*i’ain®. Je?
en' xi® qui®nchja?, coi® xi® tsjoa'-le?
cjoa’i’ain® c*ia* nca® coi‘cho’cje’t’a®
ni*¢hjin®. 49 A%li? to*’an? xi® c’oa’-
s’in? qui®nchja®®, to'nca’ je?
Nai®-na' xi® qui®si*ca®sen'-na3, je?
tsa’ca’te'xo’ma3-na’® jna’-le* xi*
xian'3, c’oa* jia®-le* xi® coi*nchja®.
50%ye3-nia'® nca® je? cjoa*te’xo*ma3-
le* je? xi® tsjoa’ cjoa’vi*jna3chon®
nca’ntsjai®. Je? en' xi® nchja®3, c’oa’-
s’in? nchja?? jo3-s’in* qui*tso®-na*
Nai®-na'.

Jestis va®ne'jon® ntso*co? cho*ta*-le*

1 Cje® vi*tjo®-jin?sa® s’oi’
paxco*. Tjin'jin3-le* Jests

nca® je*n¢hoa'¢hian® hora-le* nca®
coi*tjo®-ni® son®*'nte3, nca® coai‘con®-
le* N*ai*-na'. Jests tjao*que®
coan® nca’ts’i® xi® ts’e? xi® tjio! i*
son®*nte3-vi!, c’oa*-s’in? tjao*que®
coan® sa®nta® xi® je’t’a®-ni’,

2(C%a* nca® je’coan® tsa®cjen?
nca® njion?, je? nai** je*c’oa*-s*in?
qui®sca®ni‘jin® ni*ma*-le* Judas,
xi® 'nti'-le* Simén Iscariote, nca®
je* xi® c’oe**t’ain® na*jmi’ xi*
t’a’ts’e? Jesus. 3Ve® Jesis nca® je?
Nai®-na' c’oa’-s’in? qui’tsjoa’-
le* nca’yi®je® cjoa* ja'ya® ntsja®,
nca® c’oa*-s’in? ja**ai*-ni® t’a’ts’e’
Ni®*na’, c’oa*-ti* ya* coai*conle*
Ni’na'. 4Ji%*so*tjen*t’a® ya'mi®xa*
nca’® je’tsa’cjen?, tsa’cja3’a'xin?
tso*nca*-le?, qui®scoe! jnco® toalla,

tsa®c’e!cja'ntia® 5Clia* tsa’c’e'ya’®
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na®nta’ jnco® bandeja, tsa*ca®ne’jon®
ntso*co® cho’ta*le*. Quisi’tsje®jon>-
ni® toalla xi® tji'cja'ntia’ 6Cia*
nca’® ja*’ai® ca®t’a’-le* Simén Pedro,
Pedro c’oi*qui’tso*-le*: Sefior, a®

ji® coa*ne?join® ntso'*coa’. 7 Jesis
c’oi*qui’tso®-le*: Je? xi® s’ian® nca®
an®, li%coi® *yai® nt'ai*-vi*, to*nca®
coan*scan®-ni® coan*cho’ya-1i%
8Pedro qui’tso®le*: Li*coi® c*ia®
coa’ne?join® ntso*coa® Jests
qui’tso®-le*: Tsa? tsi? coa®ne’jon3-le%3,
li%coi® s’e*-1i? *nte® cao* an® ?Simén
Pedro c’oi*qui’tso®-le*: Sefior, a®li?
to*je%-jin? ntso*coa’, c’oa*-ti* ntsa*
cao’ jcoa®. 19 Jesus cloi*quitso®-le*:
Je? xi® tsa®ca®nco'ya’, to%je? ntso’co*
xi® ma’chjen'-le* nca® va®ne'jon?,
nca’® je’tsje® nca’yi®je. Jon? je’tsje?
cjoaon®, nta® tsa? tsi* nca’ts’io®.

" Jests jelve®-le‘con® *ya® xi® c’oa’-
s’in? c’oe**t’ain® na*jmi' xi® t'a’ts’e’.
Coi® c’oa‘quitso®ni®: Li*coi® tsje?
cjoaon® nca’ts’io®. 12C%ia’ nca®
je’tsa®ca®neljon® ntso'co?, tsa®c’a’cja’
tso’nca’-le?, tsa®*c’e?jna’t’a®-nca'ni?
ya'mi®xa®, c’oi*quitso?-le*: A
ma>cho'ya®-no® xi® ca?si*cao*no®

13 Jon? Maestro c’oa* Sefior ‘mi?-
nao'3. Gjai'nca® nta® vi*xon'?, nca®
coi® nia'®, 14Ne3-ni°® tsa? an® xi®
Sefior, xi® Maestro, ca’va®ne®joan??
ntso*co’, c’oa*-ti* jon* ma>chjen’-
no® nca® ta*ne?jon>-nca®iao'?
ntso*co? xi’nquio*®. 15Cloa*-s'in?
ca®v’e’jna’cho'ya®-no?® jo-s’in?

nca® an® ca®si*cao*-no® Cloa’-

s%in? ti‘cao® xi’nquio®. 16 Na3qui®
cjoa’qui*xi* fia*qui® cjoaqui®xi*

xi® xin®no® Je? xi® cho*'nta® ma®,
a’li? jejin? ti'tjon>-le* nai®-le*.
Ni‘je®-jin? xi® qui*ni*ca’sen’ ti'tjon>-
le* je? xi® quisi®ca®sen’ nca® je?
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17Tsa? 'ya®-nio*® cjoa* je?-vi*, jo!
to*nta®-no? tsa® c’oa’s’iaon®®. 18 A%i?
c’oa*-s*in? nchja®® xi® t'a’tsaon*®
nca’ts’io®. *venia’® jo® cjoan® xi*
tsa’cja®*a’jian® to*nca® jme!-ni® nca®
c’oa*-s’in? ca’ta®vi*tjo®son?-ni® je>
xon* Escritura: Je? xi® cjen®*cao*-na®
nio’xti’la*, qui*tsjon®-na3 1°®C’oa’
tixin3-no® ntai*-vi* to*nqui*-
ni® nca® c’oa*coan’, jme'-ni® nca®
coan‘cjain'-si'ni*no® nca® an® nia'?
c’ia* nca® c’oa’coan’. 2°Na3qui®
cjoa*qui®xi* fia®qui® cjoa‘quixi*
xi® xin®*-no®: Je? xi* cjoe'tjao? xi*
an® si*ca®sen', an® xi® cjoe'tjao*
na® Cloa* je? xi® an® cjoe'tjao*na’
cjoe'tjao? xi® qui’si*ca®sen’-na’.
Jests va'ya®con?® ’ya3 xi® c’oe**t’ain?
na*jmi' xi® t’a’ts’e*

(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)

21C%a* nca® je’c’oa’quittso?, Jests
aon® coan®le*, qui’si*qui*xi‘ya®:
Na®qui® cjoa’qui®xi* fia*qui®
cjoa*qui*xi* xi® xin®-no3, jnco®
xi® jon? c’oe**t’ain® na*jmi’ xi*
t'a’ts’an®. 22C%a* nca®'i* nca’jan’
qui®sco?tsen’-le* xi'ncjin' cho*ta*-
le?, nca® tsi® tsa? ve® *ya3-ve? xi®
c’oa’tso®le’. 28 Jnco? xi® ti*je*ni®
cho’ta*le?, je? xi® Jests cjai'nca®
tjao%que®, ti'jna’t’a®-le* Jests.
248im6n Pedro qui®si*cao* sefia,
jme'-ni® nca® sco'na®*nqui-si'ni®
fya®-ni® xi® c’oa‘tso*le’. 25C%a* je?
xi® titjna®t’a3-le* Jesis c’oi*quitso
le*: Senor, *ya'-ni®. 26 Qui®nchja’
Jests: Je? ni' je? xi® nio*xtila* 'nchi’
tsjoa’-le*. Qui®si®*ca®nchi’ nio*xti*la*,
qui’tsjoa®-le* Judas Iscariote, nti'-
le* Simén. 27 C%a* nca® je3qui®scoe!
nio*xti’la* nchi, c’oa*-s’in? je* nai*?

Satands ja**a’s’en?jin-le* Judas.

San Juan 13

Clia* Jests c’oi‘quitso®le*: Je? xi®
n’iain?3, xi'ti' tYiain®. 28 Ni*’ya®-jin®
xi® tjio't’a® ya'mi®xa* coan®cho’ya’-
le* a®-ni® nca® c’oa*qui’tso>-ni’le®.
29Tjin! c*a® xi® qui’si®*cja®*ai’tsjen’
nca® coi® nca® je* Judas xi® ti'jna*-
le* 'nti' ca?xa*taon?, coi® nca® Jesus
c’oi*qui’tso?-le*: Ti*ntai'® jme®-ni® xi®
ma>chjen’-na’ i* s%0i'-vi?, a®x0* t’ai?
jo? tjin'-lai* cho*ta*yo*ma®*. 30C%a*
nca® Judas je*qui®scoe’ nio*xti*la‘
ji*tjo® nti*ton?. Je*coan® njion?

Je? cjoa*te'xo’ma3 cho*tse?
31C%a* nca?® jedji*tjo® Judas,

c’oi*qui’tso? Jestis: Nt’ai*ntai*
jedji’tjo’je®ya® nti'-le* cho'ta?,
c’oa* Ni*na' je’ji*tjo’je’ya’ xi*
t’a’ts’e’ nca® je? 32Tsa® Ni*na'
jitjo’jelya’ xi® t'adts’e?, c’oa’-ti*
Ni’*na' c’oa’sje®je’ya® Jests cao*
cjoatje’ya’-le* xi® ti‘ts’e*-ni® Ni*na',
nti*ton? c’oa’sje’jeya’. 33nti'xti’,
to*jo? ti%jna*cao*-sa®no® nqui%jnco®
tjo% Coi*jnchi'sjai*-nao*?, to*nca’® jo*
qui®xin®-le* cho*ta* judios, c’oa*xin®-
no® nt’ai*-vi*, jiia® nca® cjoia'®, jon?
li%coi® coan* coa*nquion'?. 34Jnco®
cjoa’te’xo®ma® cho'*tse* xi® tsjoa-
no® Ca’ta®ma’tsjoa®chao® xi*nquio®.
Jo*-s’in? nca® an® coan’tsjoa®que*-
no®, cloa*-s’in? ca*ta®ma’tsjoa*chao®
xi*nquio®. 3%Coi*-s’in? scoe’
nca’ts’i® nca® jon? nio'® cho'ta’-
na’, tsa® c’oa*-s’in® ma’®tsjoa’chao®
xi*nquio®.

Jests va'ya®con® nca® Pedro
c’oe’jna*’ma3cao’ nca® je%.
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)
36Sim6n Pedro c’oi‘quiltso®-
le*: Sefior, jiia' ti*’mi® Jests
quiltso®le*: Jia® nca® cjoia’3, li*coi®
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coan*-li? c’oin'tjen*nqui®*-nai'?®
nt’ai*-vi?, to*nca® coan’scan®ni®
c’oin'tjen*nqui-nai'3. 37Pedro
quitso®-le*: Sefior, a'-ni® nca® tsi?
coan’-na® cjoi'tjen*nqui-si'ni’le*?
nt’ai*-vi*. Je? ni*ma*na‘* c’oe’jna*
xi® t’a’tsi’, 38 Jesiis quiltso®le: A®
ni‘ma*-li* c’oe'jnai® xi® t’a’ts’an”.
Na’qui® cjoa’qui®xi* fia*qui®
cjoa‘qui*xi* xi® xin3-le?*: Li*coi®
squi'’ntia' cha'xi*cha' sa®nta® ji*
coi*jna*’ma’cao*-nai'® jan? c’a.
Jestis cao* N%ai3-na’
1 A%li? aon®jin* ma-le*
ni‘ma*-no® Ma’cjain'-no®
xi® t'a®ts’e* Ni*na', c’oa*-ti
ca’*ta®ma’cjain’-no® xi® t’a’ts’an’.
2ya* nt'ia®>le* N*ai*-na’ cjai'nca®
to*tjin' "nte®. Tsa? tsi* c’oa’tjin,
c’oa*qui*xin®-no Cjoia'® tso%c’oa*,
cjoi' si*nta®chon®-no® 'nte® xi®
t’a’tsaon®®. 3Tsa? cjoia'®, tsa”
si®nta®chon®-no® “nte?, cjoa’ai’
nqui’ntia®nia® Scoe?tjao®-no*
t’a’ts’an?, jme'-ni® nca® c’oa*-ti*
jon? ya* coi*yo*-si'nio®, jiia® nca®
ti*jna* nca® an®. 4%ya’-nio'® jaa®
nca’® cjoia’?, c’oa’ 'ya®-nio'® ntia*?
5Tomés quitso®-le*: Sefor, li*coi®
yai**-jin* jiia® nca® c’oin'®. Jo' coan*-
ni*'ni® nca® jchai*-jin* ntia*?. 6 Jesis
qui*tso®le*: An® nia'? xi® ntia*?, an®
nia'® xi® cjoa*quixi®, an® nia'® xi*
cjoa*vi®jna*chon? Ni*to*’ya®-jin® xi*
fa®%ai*con?-le* N%ai-nal, tsa? tsian?
nca® an®. 7Tsa? tsa®’ya*-ni®*nao'3,
c’oa’-ti*s’in? tsa®’yao® N'ai*-na“.
Va®se?ts’ia*-ni® nt’ai* 'ya®-nio'® nca?
je? coa* qui*cho?tsen®-lao*. 8Felipe
qui*tso®le*: Sefior, ta‘*co®na?jin*
Nfai®-na'. To*coan*-ni*na’jin®. ®Jests
quitso®le*: A® to*c’oa* cji’tse?
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ti*jna*cao*no® c’oa’ li’coi® tsa®’ya>-
nai'®, Felipe. Je? xi® tsa®ve®-na®
nca® an®, tsave® N%ai-na'. Al-ni®
c’oa’si*-si'ni® ta*co®-na®jin* N’ai-
na'. 19A3 tsi*> ma®cjain'-li* nca® an®
ti*jna‘coa* N%ai*-na', c’oa* je? N%ai-
na' ti*jna®cao*-na® Je? en' xi® an®
fa%cao*-no?® a®li? to*’an® xi® c’oa*-
s’in® nchja?®, to’nca® je? Nai*-na’
xi® ti'jna®cao®na3, je? xi® c’oa’s’in'
je? xal-vi‘. M Ca*ta®ma’cjain'-no®
nca® an® ti%jna‘coa* N'ai*-na’, c’oa*
je* Nfai*-na' ti'jna’cao*-na’ Tsa?
tsi? c’oa*-s’in? ca*ta®ma’cjain’-

no® t’ats’an’ xi® to't’a’ts’e* je? xa’
xi® ti%s%ian® 12Na3qui® cjoa’qui®xi*
fa*qui® cjoa*qui’xi* xi* xin®-no*:
Je? xi* ma®cjain'-le* xi® tats’an®,
je* nca’yi*je® jo® nca® ti*s'ian?,
c’oa*-ti‘s’in? s’in** nca® je?, sa*’nta’
nqui®sa*-sa® cjoa*’a*to®ntjai’-le?,
nca* an® cjoi'con®-le* N%ai®-na’.
13To*jme?-ni® xi® si‘je'-lao*® N'ai*-na’
cao’ jan*’ain'-na*, c’oa*-s’in? s’ian®,
jme'-ni® nca® c’oa*-s’in? N'ai*-na’
coi‘tjo®je’ya® xi® to*t’ats’e* "nti'-
le*. 14 Tsa? si*jao’® jme3-ni*ve’ cao’
jan®*'ain'-na*, an® c’oa’-s*ian’

Jestis si's’e®nqui® Espiritu Santo

15Tsa? tsjoa*cha®-nao'?,
ti‘qui*tjo®son?® cjoa’te'xo®ma3-na’.
16 C’oa’-s’in? c’oe’ts’0a*-le* N%ai’-
nal, c’oa* je? tsjoa’ nqui?jnco®-no®
xi® coa’sen*cao®-no® jme'-ni® nca®
c’oe'jna’cao’ntsjai-si'ni*no?. 17 Je?
xi® N%ai*-na' tsjoa’-no? je? Espiritu
Santo xi® fia*qui® cjoa*quixi?, xi*
cho*ta*son®nte3-vi* li%coi® ma®-
le* cjoe'tjao? nca® tsi? tsa? coi®
ve?, ni*ve®xcon®-jin® To'nca® jon?
fya®xcon®-nio'3, nca* ti'jna’cao*no3

c’oa* cjoa*’a’s’en’jin® ni*‘ma*-no>.
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18 A3li%coi® si*ca’tio’jch’an®-no?,
cjoa*’ai*con®*no’ 1°Nqui?jnco®
tjo?, cfia® son®*"nte® li%coi® ti*scoe*-
ni*na® to'nca® jon? jcha*-nao'’.
Coi?® nca® ti*jna’coan? c’oa*-ti* jon
coi'yo®*chon®. 20C%a®* coi® ni*¢hjin3-
ve! jcha*nio'® nca® an® ti%jna*coa’
N?ai®*-nal, c’oa’ jon? ti*yo3cao*-
nao'3, c’oa* an® ti%jna‘cao*-no>. 21Je?
xi® tjin'-le* cjoa‘te'xo’ma3-na‘, xi*
si'qui*tjo®son? coi® cjoa‘*te’xo*ma3-
vi?, je?-vi' xi® tsjoa’que®-na® Je?
xi® tsjoa’que-na® nca® an® c’oa’-
s*in? N%ai*-na* tsjoa®que® nca® je?,
c’oa* an® tsjoa’que’ nca® je? Cloa*-
ti* coa®*co®son*tsen’-le* yao*-na*.

22 Judas, a®li* je? xi® Iscariote 'mi?,
qui®tso?-le*: Sefior, jme’ xi® coan®
nca® jin? coa’co?son?tsen®-na’jin*
yao3-1i*, nca® tsi* scoe®-ni® nca’ts’i®
cho’ta’. 23Jestis quitso®le*: Je?
xi® tsjoa’que3-na’, si**quitjo®*son?
en'-na*. N’ai®-na* tsjoa®*que® nca®
je?, cjoa*’ai‘chon?-lai*jin®, c’oa*
coi'yo®coai’-jin*. 24Je? xi® tsi?
tsjoa*que3-na, li*coi® si*quitjo®son
en'-na‘. Je? en’ xi* qui*no?yao?
a’li? ts’an’-jian?3, ts’e’ N*ai*-na’
xi® quisi*ca’sen'-na® 25Je? en'

xi® c’oi'*s’in? tsa®cja®cao’-no® nca®
ti%jna*jin®-no? 26 Je? N%ai-na’
si*?ca’sen’ nca’jao®-na* je? Espiritu
Santo, je? xi® va®sen'cao*. Je?-

vi* xi® coa’co?ya®-no® nca’yi’je’,
c’oa’ si*’cja*"ai’*tsjen®*no®
nca’yi*je?® jo* quixin3®no? 27 An?
si*qui*njen®nch’an’jian® ni*ma?*-
no® Jo*-s’in? nca® nch’an’ ti*jna’,
c’oa*-s*in? tsjoa’-no>. A%li* c’oa*-
s’in? si*qui®*njen®*nch’an'jian?
ni*ma‘*-no® jo*-s’in? tsjoa’
son®*'nte3-vi*. A%li? aon®-jin® ma>-
le* ni*ma*no? a’li* jcon®-jion?3.

2

2
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28Qui’no?*’ya®-nio'® jo* qui*xin®-no*:
Gjoia'3, cjoa*’ai*con®*nca'ni’no®.
Tsa? coan’tsjoa*cha’-nao'?,
cjai'nca® to'tsjoa® coan®no® nca*
c’oa’qui*xian® nca® cjoi'con®-

le* N*ai*-na'. Je? N*ai®*-na’

nqui’sa* ti'tjon? cao*-ni® tsa® an®.

29 C'oa*qui®xin-no® to*nqui-

ni® nca® c’oa‘coan?, jme’-ni® nca®
coan’cjain’-si'ni*no® c%ia* nca®
c’oa‘coan®. 30 A%li%coi? ti‘tse®
coi®*nchja®cao*-ni*no® nca® n¢hoa'
je* nai*? xi® va’te'xo’ma® son*nte-
vi*. To*nca® ni*jme3-jin? xi® tjin'-le*
xi? tfa’ts’an®. 31 Cloa*-s’in? s’ian®
jo3-s*in? nca® N'ai®*-na' qui’tsjoa’-na®
cjoa’te’xo®ma®, jme'-ni® nca® c’oa*-
s*in? ca’ta®ve3-ni® son®*"nte®-vi’ nca®
tsjoa®*que* N%ai*-na’. Ti*so*tjaon*®
cjoian’.

Jestis je? ya'je® xi® cjoa’qui®xi*

1 An? nia'? ya'je® xi® fia’qui®
cjoa’qui®xi’, c’oa’ je?

Nfai®-na* xi® si'coi’nta’. 2Nca’yije?
ya'ntsa? xi® tsi? tsa? va®-le* to,
fa®’a’xin® Nca’yi’je® ya'ntsa* xi*
va’-le* to®, va’te®t’a’c’a® jme’-
ni® nca® nqui®sa? to*ncjin? to®
coa*-si'ni’le*. 3Jon? je’c’oa*-s’in?
coan’tsjao®, xi® to*t’a’ts’e* je? en!
xi® qui®*nchja?*-no®. 4Ti*yo’cao*-
nao'3, c’oa* an® coa’te’jna*cao*no’
Jo*-ni® tsa® jnco® ya'ntsa® xi® tsi?
tsa® va®-le* to® nca® to'je?, tsa? tsi?
ti'jna’t’a®n’ion’ ya'je3, c’oa*-ti*s’in?
li%jme? xi* coan’ s*iaon*® nca® jon?,
tsa? tsi* c’oa*-s’in? coi*yo’cao*-nao'>.
5An® nia'® ya'je®, c'oa* jon? nio'?
ya'ntsa*. Je? xi® an® ti'jna’cao*-na’,
c’oa* an® ti%jna‘coa® nca® je?, je*-
vi* xi® cjai'nca® to*ncjin? to® vas-let.
Li%jme® xi* ma® n*iaon® nca® jon?,

El Nuevo Testamento en el mazateco de Huautla © La Liga Biblica 1986, 1993, 2009



San Juan 15
tsa? ti*yo®t’a®*xin?-nao'?, 6Je? xi® tsi?
ti'jna’cao*-na’ c’oa*-s’in? tjo'xin?
jo*-ni® tsa® jnco® ya'ntsa* xi® tsi?
tsa® jme? xi® tsjoa’, c’oa* xi'-'ni’.
Clia* s’e*xco?, s’e*yo’jin® I'i', c’oa’
ti>-'ni® 7Tsa? an® ti*yo*cao*-nao'?,
c’oa* tsa® en'-na* tjin'jin®-no?,
nca’yi*je?® xi® me3-no?, ti*jao'3, c’oa’-
s*in? coi*tjo*son®-no®. &Coi®-vi* xi®
c’oa*-s’in” v'a’sje’je’ya® N'ai*-na’,
nca® c’oa*-s’in? to*ncjin? to® coa’-
no®. C’oa’-s’in? jcha'qui®xi*-no®
nca® cho*ta’*-na* mao® °Jo3-s’in?
nca’® tsjoa’que-na® N’ai-na’, c’oa*-
s’in? tsjoa®que*-no®. Ti'yo*cao®
cjoa’tsjoa®cha’-na*. 19Tsa?
si‘qui®tjo®son?® cjoa‘te'xo’ma3-na’,
coi'yo®cao® cjoa’tsjoa’cha-na*, jo*-
s*in? nca® an® qui’si*qui*tjo®soan?
je? cjoa’te'xo®ma3-le* N'ai®-na“,
c’oa* ti%jna‘coa’ cjoa’tsjoa®cha’-

le*. MJe? en'-vi* tsa®cja®cao’-no’,
jme!-ni® nca® je* cjoa’tsjoa-na*
s’e*jna’jin®-si'ni® ni*ma*-no? c’oa*
je? cjoa’tsjoa®-no® coan‘tse’ya’-
si'ni® 12Je?-vi* cjoa‘te'xo’ma’-na*:
Ca’ta®ma’tsjoa®chao® xi2-nquio®,
jo3-s*in? tsjoa’que’-no® nca® an®.
1BLi%*ya%-sa® xi® nqui’sa* tsjoa’que®
jo*-ni® jnco® xi® tsjoa'ntjai* ni*‘ma*-
le* xi® t’a’ts’e* mi%yo*-le*. 14Jon?
nio'® mi?yo*-na’, tsa® c’oa’-s’in?
sfiaon®® nca’yi’je® jo*-s’in? v’e’ne?-
no®. 15Li%coi® ti‘cho*nta-na*
xin'-ni*no® nca? je? cho*’nta® li*coi®
ve® jme® xi® s’in' nai®-le*. To*nca®
mi?yo*-na* qui*xin®-no? nca* c’oa’-
s’in? qui*xin®ya*®no® nca’yi’je?
cjoa’ xi® qui*néh’oe3-le* N*ai*-na*.
16 A%1i? jon?-jion** qui®chjoe’jin3-
nao'3, to*nca® an® qui’scoe?jin®*-no*
nca® jon? Qui’si*qui*ncha’nta®-
no®, jme'-ni® nca® coa’nquin’-nio®,

192

c’oa* nta® si*xa'-si'nio® c’oa’ je?
xa'-no® sa*tio®-si'ni® jme'-ni* nca®
N?ai®*-na' tsjoa'-ni*no® nca’yi’je®
xi® ni%je'-lao*® cao* jan®**ain’-na“.

17 Je?-vi* xi® c’'oa*-s’in? vie®ne?**-no:
Ca’ta®ma’tsjoa®chao® xi*nquio®.

Cho*ta*son®*nte?® jti’que?
Jests cao* cho*ta*-le*
18Tsa? cho*ta*son®'nte?

jti*que3-no®, *ya*-nio'® nca®
an® ti'tjon? coan’jti*que3-na’.
19Tsa? i* tsaon*® i* son®'nte3-vi?,
je? cho'ta*son®'nte® tsjoa®que® xi®
ts’e®. To'nca® jon? li*coi® i* tsaon®,
to*sa® an® qui®*scoe?jin*ni*no®
cho*ta*son®nte®. Coi® nca® jti*que3-
ni®*no® cho'ta‘son®nte3-vi’, 20Nta®
ca’ta*fa®’ai’tsjen®no? je? en' xi*
qui*xin®*no?: Je? xi* cho*'nta® ma?,
a’li? jejin? ti'tjon>-le* nai’-le*.
Tsa? an® ch’ao® quisi®cao®-na®,
c’oa*-ti* jon? ch’ao® si**cao*-no>.
Tsa? qui®si*quitjo®son? en'-na*,
c’oa*-ti* si*?quitjo®*son? tsaon*,
21To*fia’qui® c’oa’-s’in? si*?cao*-no®
xi® to*t’a®ts’an?, nca* tsi? tsa? coi®
ve3xcon® je? xi® qui’si®*ca®sen'-na’.
22Tsa? tsi? je?’e*, c’oa* tsa? tsi® tsa?
tsa’cja*coa®, a’li*coi® je' tjin'-le*'ni?.
To*nca® nt*ai*-vi* ntai* lijme® xqui®
tjin'-le* xi® t’a’ts’e? je'-le*. 23 Je? xi®
an?® jti*’que®-na’, c’oa*-ti* jti*que®
N'ai®-na“. 24Tsa? tsi? c’oa’qui’s’ian®
jin3-le* nca® je?, je? cjoa* xi® ni‘ya®-
jin?sa® cloa’qui®s’in®, a’li’coi® je!
tjin'-le*'ni3. To*nca® je’tsa’ve®-
na’jin*, c’oa* coan’jti*que®-na®jin?
an® cao® Nai*-na“. 25C’oa*-s’in?
ca’ta’vi’tjo’son®-ni® je? en' xi*
tji't’a® je? cjoa*te’xo*ma3-le*: Tsi? tsa?
jme? cjoa* xi® tjin' nca® c’oa’-s’in?
coan’jti*que3-na®. 26To'nca® c’ia*
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nca’® cjoa*ai’ je? xi® va’sen'cao’, xi*
an® si*ca’sen'?-no’ t’a’ts’e* Nai*-
na', je? Espiritu Santo xi® fa®qui®
cjoa‘qui*xi*, xi® ya* fa*’ai®-ni® N'ai*-
na', je? xi® tsjoa’ en'-le* xi® t'a’ts’an*.
27 C'oa’-ti* jon? c’0oao® en'-no*

nca’ c’oa’-s’in? ti*yo*cao*nao'? jo*
sa®"nta® nca® ti'tjon%

1 Je? cjoa*-vi* tsa®cja’cao*-
no®, jme'-ni® nca® tsi?
tsao*t’a®xin?-si'nio®. 2C*aon‘sje’-

no® nt'ia® sinagoga. Gjoa*’ai' hora
c’ia* nca® to*’ya*-ni® xi® si**c’en’-
no® si*’cja*’ai’tsjen® nca® c’oa*-s*in?
si*?xa’-le? Ni*na'. 3Je>-vi* cjoa*
c’oa’si*’cao*-no® nca* tsi? tsa?

3 3 N\[?q33 1 4 3
ve’xcon® N‘ai*-na’ cao® an”.

Je? xa! xi® s’in' Espiritu Santo

4C’a'qui’xin-no?® je? cjoa’-vi?,
jme!-ni® nca® cjoa*’ai'tsjen®-si'ni*no>
nca’® je’c’oa’qui®xin®-no® c'ia*
nca’® cjoa*’ai' hora je>-ve’. A’li*coi®
c’oa‘*qui*xin®-no?® nca® ti'tjon?,
nca* an® tsa®ca®te’jnacao*no>
5To*nca® jeti*fi*conle? je? xi®
qui’si*ca’sen'-na’ Ni*’ya3-jin?
xi® jon? xi® tso-na® Jia' ti*'mi’
6To*nca® cjai'nca® to*va-le?
ni‘ma*no® nca* tsa®cja*cao*no®
je? cjoa*vi*. 7Coa* ti%kin®*no® xi®
cjoa*qui®xi*: Cjai'nca® to*ma®chjen'-
no® nca® an® cjoia’>. Tsa? tsi? tsa®
cjoia'®, li*coi® cjoa*ai'con®-no® je?
xi® va®sen'cao’. Tsa? an® cjoia'®,
si*ca®sen3-no? je? xi® va*sen’cao®.
8C%ia* nca® je? cjoa*ai’, c’oa’-s’in?
si*?qui®xi‘ya®-le* cho*ta*son®"nte>-
vi* jel-le*, cloa* si*?quixi‘ya’-le?
cjoa*qui®xi* xi® tjin'-na®, c’oa’
si*?qui®xi‘ya®-le* nca® s’e*nta’jin®
cjoa*. 9Si** qui®xi*ya’-le* je!-le’, nca*
tsi? tsa® ma’cjain'-le* xi® t'a’ts’an*.
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108i*2quixi‘ya’-le* cjoa*quixi*
xi® tjin'-na® nca* cjoi'conle*
Nfai®-na“, c’oa’ li’coi® ti*jcha*-
ni*nao'?. 1Si**qui*xi‘ya®le* nca®
s’e*nta’jin® cjoa*, nca’ je* nai*? xi
va’te'xo’ma?® son®*nte3-vi* ti'jna’ne
le* cjoa*ii’ain®. 12Tojo® tjin'-sa®na’
cjoa’ xi® c'oa’xin’®-no? to’nca’
nt’ai*vi* li’coi® coan*cho*ya®no®.
13C%a* nca® cjoa*ai’ je? Espiritu
Santo xi® fia’qui® cjoa*quixi?,

je? xi® si*?qui*ncha'ya’ntia®-no®
nca’yi*je?® xi® na*qui® cjoa’qui®xi*,
nca* tsi® tsa to*je? xi® c’oa’-s’in?
coinchja*, to*c’oa’-s’in? coi’nchja’
jha3-le* xi® cjoi‘n¢h’oe!, c’oa’-s’in?
si*?cji*néh’oe’-no® jme3-sa’ni® cjoa*
xi® cjoa*ail. 14Je? xi® cloa'sje’jeya’-
na® nca* scoe! xi® ts’an*, c’oa*
si*?cji®n¢h’oe’-no’ 15 Je? nca’yi’je®
xi® tjin'-le* N'ai®*-na', ts’an* nia'?.
Coi® c’oa*ca®xin-nia® nca® scoe’ xi*
ts’an’, c’oa* si*?cji*n¢h’oe’-no>

3

Cjoa*va® cjoa’tsjoa® coan*

16 Jnco? tjo?, ctia* li*coi® ti*jcha?-
ni’*nao*®. Nqui?jnco® tjo? c’ia*
jcha*nao'® nca* cjoi'con-le*
Nfai®-na'. 7 C%a* c’a® cho*ta*-le*
tsa’cja'cao® xi'ncjin': Jme'-ni® xo*
tso?-le*vi*. Jnco?® tjo?, cfia* li%coi®
ti‘jcha*-ni*nao'®. Nqui*jnco® tjo?
cia* jcha*nao', nca* cjoi'con®-
le* N*ai*-na'. 18 C?oi‘quitso*:
Jme'-ni® xo* tso?-le*ve*: Jnco® tjo%
Li%coi® ma3cho'ya®-na' jo® tso?
19Tsen® coan®-le* Jestis nca® me>-
le* nca® sco'na®nqui®-le?, c’oa*
qui*tso®le*: A® cho'na®nqui?-
lao™® xi*nquio™® jo® ca*xian®: Jnco®
tjo?, cfia? li%coi® ti*jcha*ni*nao'>.
Nqui?jnco® tjo?, c*ia* jcha*-nao'>.
20Na’qui® cjoa‘qui’xi* fia’qui®
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cjoa‘qui*xi* xi* xin®*no*: Cjai'nca’
to’chi'’ntao*?, jo* to*coan’va-

no®, to*nca® je? son®*nte? cjai'nca®
to*tsjoa® coan*-le*. Nta® tsa” jon® va®
coan®-no® je? cjoa'va®-no? cjoa’tsjoa
coan®. 2'C%a* nca® jnco® chjon*
vie! ntil, tse® cjoa*i’ain® vie'-ni®
nca* je’ja*’ai® hora-le*. To*nca®

cia* nca® je’tsa®c’e! "nti’, li*coi®
ti*fa*’ai’*tsjen®>ni’le? je? cjoa*n’ain®
xi® ca*fa*’a®to’. To'cjoa’tsjoa®

xi? tjin'-le* nca® jnco® cho'ta*
ca’tsin® i* son®*"nte®. 22C%oa*-ti* jon?
cjoa’qui’xi’ cjai'nca® va®-no® ntai*-
vi, to*nca® scoe® nqui?jnco®c’a®-no’.
Gjai'nca® coan’tsjoa®-le’ ni*ma*-
no®. Ni*?ya®-jin? xi® cjoa*’a*xin®-no®
cjoa’tsjoa®-no® 23Clia* ni*¢hjin3-ve*
ni‘jme3-jin? xi® cho*na®nqui*-nao'?.
Na’qui® cjoa‘qui®xi* fia*qui®
cjoa‘qui*xi* xi® xin®*no?, to*jme>-
ni® xi® si*je'-lao** N*ai*-na' cao’
jan®ain'-na*, je* tsjoa'-no>.
248a%"nta® nt’ai*-vi* ni*jme3-jin® xi*
ti*ma>ni%jao'® cao* jan®*’ain'-na“.
Ti*jao'?, c’oa*-s’in? c’oai*-no® jme'-
ni® nca® c’oa*-s’in? cjoa’tsjoa®-no®
coan‘tse’®ya’-si'ni>.

Jestis tso?: An? jelqui®si’quinjen3-
le* son*nte?

25 Je? en’ tsa®cja®*cao*-ni*no’
cao’ cjoa*xco'son® Cjoa*’ai' hora
c’ia* nca® tsi? tsa? ti*cjoa®cao*-
ni’*no® cao* cjoa*xco'son?, to*nca®
si*cji*n¢h’oe'tsen®-no? xi® t'a’ts’e?
Ni*na'. 26C%a* ni*¢hjin3-ve*
si‘jao’® cao? jan*’ain'-na*. A%li*coi®

c’oa*xin®-no® nca® an® c’oe’ts’oa?3-le?

Nai®-na' xi® t'a’tsaon*®. 27 Ti%je?-
ni® Nfai®-na’ tsjoa®*que®-no® nca*
je®coan’tsjoa’cha-nao'®, c’oa*
je®coan®cjain’-no® nca® ya* ji*tjo*-

3
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nia® Ni*na’. 28 Ji?tjo*-nia® N'ai*-na’,
ja*’a’s’en® son*'nte®. C’oe’*jna**-nia®
son®*nte’, cjoi'con3-le* N%ai*-na.
29Cho*ta*le* quitso®le*: Coe*-

ni® nt’ai*-vi*, ti*no®cjoa‘’tsain’.
Ni‘*jme3-jin? cjoa*xco’son? si>.

30 Je3tyai**-jin* nt’ai* nca® ji* ni'® xi®

? 13543

yai® nca’yi®je? li*coi® ma®chjen’-1i*
nca’® *ya® xi® sco'na’nqui®-1i%. C’oa*-
s’in® ma®cjain'-na’jin* nca® ji*tjo*-ni
Ni®na'. 31 Jestis qui’tso®-le*: A3
ma3cjain'-no® nt’ai’. 32Coe*-ni*
cjoa*ai' hora, c’oa’ je*ja*ai’, c’ia*
nca’® jnco'jnco’® tsao*va®-nio® jia’
nca’® tsaon®®. To"?an? si‘c’e'jna®-nao'>.
To*nca? 1i* to*’an?-jin? ti%*jna*, nca*
je* Nai*-na’ ti'jna®*cao*-na3 33Je?
cjoa’-vi* je*qui’xin®no? jme'-ni*
nca® cao* an® coi‘njen®nch’an'jin®-
si'ni*no® I* son*nte®vi* cjoa*ii’ain®
chja*?ao?, to'nca® ca®ta®ma>n’ion’-
ta®con?®. An® je’qui’si*qui®njen3-le*
son*'nte>,

3

Jests v'e'ts’oa®ntjai® cho*ta*-le*
Je? en'-vi* qui®*nchja*

1 ; Jests, qui®sco?tsen®nc’a®,

c’oi‘qui*tso?: Nai® je? hora
jedji*cho®ca’, ch’a'sje’je®yai® 'nti'-
1i*, jme'-ni® nca® c’oa’-ti* "nti'-1i*
c’oa‘sje’je’ya-ni’liz.

2 Jo3-s"in? nca® tsa*c’ai*lai*
cjoa’te’xo’ma? xi® t’a’ts’e* nca’ts’i®
cho'ta*, jme'-ni® nca?® tsjoa'-si'ni’le*
cjoa*vi*jna*chon® nca’ntsjai?
nca’ts’i® xi® tsac’ai-lai’. 3Je? xi®
cjoa*vi*jna*chon® nca’ntsjai? nca®
c’oa*-s*in? scoe*-1i* xi® to*jnco? ji*
Ni*na' xi* fia*qui® cjoa*quixi?,
c’oa* scoe* Jesucristo je? xi®
qui®ni®ca’sain'®. 4An?® ts’a’sje’je’ya’-
le*? i* son®*nte3. Je3qui’si®jncoa’® je?
xa' xi® ji* tsa’c’ai*-nai'® SNt'ai'-vi*
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N?ai®, c’oa’-s’in? ch’a’sje3je’ya’-
nai'® ya*t’a®-1i* nca® ji®, cao® je?
cjoajedya’-ve* xi® qui’s’e®-na’® clia’
nca’® tsa’ca’te’jna’t’a’-1le?® c’ia® nca®
cje? tsin®jin? son®*nte3, ©Je? cho'ta’
xi® tsa’c’ai®-nai'® i* son®*'nte-

vi®, an® tsa®*ca®co®*son*tsen®-le? jo®
cjoain® nca® ji®. Tsi’ ni*?, c’oa’ ji®
tsa®c’ai®-nai'®. Quisi*quitjoson?
en'-li’. ’"Nt*ai*-vi* je’tsa®ve® nca®
nca’yi’je? cjoa* xi® tsa®c’ai®-nai'
tsi* ni*%. 8Nca* je? en® xi® tsa®c’ai?-
nai'® c’oa*-s’in? qui’tsjoa’-le*,

c’oa* je? qui®scoe'. Tsa®ve® nca®
cjoa‘qui*xi* nca® ja**ai*-nia® xi*
t’a®tsi*. C'oa*-s’in? coan’cjain’-le*
nca® ji* qui*ni*ca’sen’-nai'®. 9An?
viedtsloa’ntje?® nca® je? A3li? je?
cho*ta*son®*nte3-vi* viedts’oa’ntje?’,
to*je? cho'ta® xi® ji* tsa’c’ai*-nai'3,
nca* je? xi® tsi*. 10Je? nca’ts’i® xi®
ts’an®, tsi* ni'3. C’oa’ je? xi® tsi,
ts’an* nia'?. Ji*tjo*je’ya3-nia'?® xi*
to*t’a’ts’e®. 1 Li*coi® ti**i* ti%}jna*-nia®
i* son®*nte3-vi?, to*nca’® je? i* tjio* i’
son®*nte3-vi’, An® cjoi*con®le?® nca®
ji*. N'ai*tsje3, nta® ti*ca’tio*tjoa*nqui
nca®n’ion'-1i* je? xi* cao* jan*’ain’-
1i* tsa’c’ai®>-nai'®. 12C%a* nca®
tsa*ca’te*jna®coa’ i* son®*'nte’-

vi%, an® qui’si*ca’tio*tjoa?® cao®
jan®*%ain'-li*. Je? xi® ji* tsa’c’ai®>-nai'?,
c’oa*-s'in? quisi®*coi’*nta*. Ni‘jnco®-
jin? qui®cha3, to*je? xi® cjoe’t’a®
ni*¢hjin*-le* cha* nca’ntsjai? jme'-ni
nca’® c’oa’-s’in? ca’ta’vi’tjo3son?-
ni® je? xon* Escritura. ¥ To*nca®
nt’ai’-vi* cjoi'con3-1e?3. Je? en’-vi'
xi® nchja®? i* son*'nte®-vi*, jme’-ni®
nca® c’oa*-s’in” coan’tse*ya®-si'ni®
je? cjoa’tsjoa®-na’ ja*jin® ni*ma*-
le*. #An?® qui’tsjoa’-le* en'-l1i*.

Je? cho'*ta*son®nte® coan®jti*que®

3

3

San Juan 17

cho*ta*na*, nca* li? ts’e* son®*'nte®-
jin% jo*-ni® nca® c’oa*-ti* an® 1i*
ts’e* son®*nte3-jian?3. 15 A%li%coi®
viedts’oa?*-nia® nca® cha®*a?xin?-
lai* son®*nte® cho*ta®-na“. To*coi®
xi® vie’ts’oa®ntje?® nca® c’oa*-s’in?
si‘coi’ntai?, jme'-ni® nca® je* xi*
ts’en? li’coi® si**cao’-si'ni’ 16 A31j?
ts’e* son*'nte?-jin?, jo3-ni® nca’
c’oa’-ti* an® 1i? ts’e* son®*’nte-
jian?3, 17 Ti*catio’nta’tsjai® xi®
to*t’a’ts’e* cjoa'quixi*-li*. Je* en'-1i’
xi® fia*qui® cjoa’qui*xi’. 18Jo3-s’in?
nca® qui*ni’ca’sen'-nai'® nca®

an® i* son®nte®-vi?, c’oa*-ti*s*in?
qui’si*ca’sen'® je* cho*ta*na* i*
son®*"nte®, 19Xi® t'a3ts’e* c’oa’-

s’in? v’e?jna*nta’tsje3-le* yao*-na‘,
jme’-ni® nca® c’oa*-ti* je? fia*qui®
cjoa‘qui’xi* coa'tio’nta’tsje’-si'ni>.
20 A%1i? tsa? to%je? cho'ta’-vi* xi®
viedts’oa’ntje?, to*nca® c’oa*-ti*
viedts’oa®ntje?® je? xi® coan’cjain’-le?
xi® t'ats’an?, xi® to*t’a’ts’e* en'-

le* je? cho*ta®-vi%, 2'jme'-ni® nca®
to*jnco® coan*-si'ni® nca’ts’i®, jo-ni?
nca? ji’, N*ai®, ti*jna®cao’-nai'®, c’oa*
an® ti*jna‘cao*-1e?*. C'oa’-ti* je?
to*jnco® ca*ta’tio’cao*-na’, jme’-ni®
nca® cho*ta’son®*'nte® coan’cjain’-
si'ni’le* nca? ji* qui*ni*ca®sen’-nai'>.
22 Je? cjoa‘jeya’® xi® ji® tsa3c’ai?-
nai'®, c’oa*ti*s’in? qui’tsjoa’-le?,
jme’-ni® nca® to*jnco® coan’-si'ni®
jo*-ni® tsa® fia' to*jnco® ma*-nia3%

23 An® ti%jna‘coa’ je? cho’ta*-na®,
c’oa’ ji* ti*jna’cao*-nai'?, jme’-ni’
nca® fia®qui® to*jnco® coan’-si'ni®,
jme’-ni® nca® c’oa*-s’in? scoe?-

si'ni® cho*ta*son®nte® nca?® ji®
qui®ni*ca®sen’-nai'3, c’oa’ nca® ji®
coan’tsjoa®chai® nca® je?, jo3-s*in?
nca® c’oa*-ti* coan®tsjoacha®-nai'?
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nca® an®. 24N%ai’, coi® xi® me3-na®,
nca® je? cho'ta® xi? ji* tsa’c’ai*-
nai'®, c’oa*-ti* ya* coa‘tio*cao’-na’
jha® nca® an® ti%jna’, jme’-ni® nca®
c’oa*-s’in” scoe*-si'ni® cjoa‘je’ya’-
na’ xi® ji* tsa®c*ai*-nai'®, nca?
coan’®tsjoa®cha’-nai'® to’nqui-ni®
nca’® cje?® s’e®nta’-jin? son®*nte>,
25N*ai® xi® tjin'-1i* cjoa*qui®xi?,
cho*ta*son®nte3-vi* li*coi® tsa®ve®-

li%, to*nca® an® tsa®*ves-1e?%. Cloa*-ti*

je* cho'ta*-na‘vi* tsave® nca?® ji*
qui®ni*ca®sen’-nai'3, 26 Je? cho*ta’-
vi* an® tsa’ca®co®son*tsen®-le? jo*
cjoain® nca® ji’. To'jo® c’oa*-las’in?
coa’*co’son’tsen® nqui’sa*le?, jme'-
ni® nca® s’e*

jo3-s*in? nca® coan’tsjoa®cha’-nai'?,

c’oa* an® coa’te’jna’jian® ni*‘ma*-le”.

Cho*ta* tsoa® Jests
(Mt. 26:30, 47-56; Mr. 14:26, 43-
50; Lc. 22:39, 47-53)
1 C'ia* nca® je’c’oa’quitso?
Jests nca’yi’je® je? en'-vi?,
qui®cao® cho’ta*le* xi*ncoa’nta’-
ni® xo*nca' Cedrén, jia® nca® ¢ji®
tso’jmi®ntje? Ya* ja®*as’en® Jests
cao* chota*-le”.
2C'0a*-ti* Judas, je? xi®

tsa®c’e't’ain® na*jmi® xi® t'a’ts’e*
Jesus, ve? je? 'nte3-ve?, nca* ncjin?
c’a® coan®*fa® ya*-ve! Jests cao’
cho*ta*-le*. 3Judas cao* ncjin®
so’nta®do?, cao® policia xi® ts’e?
cho*ta*ti'tjon?-le* na*’mi® cao*
cho'ta? fariseos, ja*’ai® ya*-ve®.
Y?a® linterna cao* Ii'ni*cha® cao*
qui‘cha®. 4Jesus je’tjin'jin3-le*
nca’yi’je® cjoa? xi® cjoa*’ai'ne?-
le?, ji*tjo® ti'tjon? c’oi*quitso®-le*:
fya'-ni® xi*® vi*jnchi®*sjao®. 5Cho*ta*
quiltso®-le*: Je? Jesus xi® Nazaret

s’e*-si'ni*le’ cjoa‘tsjoa’cha®
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ts’e*. Jestis qui’tso®le*: An® nia'®,
Judas, je? xi® qui®sca’ni't’a®

Jests, c’oa*-ti* ya* ti'jna®cao’
cho*ta’ncjin®-ve®. ¢C%a* nca® Jesis
quitso?-le*: An® nia'®, cho*ta*-

ve* qui®-ni® ya'ts’in?, qui®tsao®
t’a®na’nqui®. 7C%a* Jesis
ti*qui®sco®na®nqui-nca'ni‘le*:
ya'-ni® xi® vi*jnchi’sjao® C’oa*
cho*ta*-ve* qui*tso?: Je? Jestis

xi® Nazaret ts’e®. 8Qui®nchja*
Jests: Je3c’oa’ca®xin-no® nca® an®
nia'. Tsa? an® xi® vi*jnchi’sjai*-
nao'3, ca’ta’fi* je? cho’ta* je2-vi*.
9Coa’quitso® jme'-ni® nca® c’oa*-
s’in? coi*tjo®*son?-si'ni® en’ xi®
qui®nchja*: Je? xi® ji® tsa®c’ai?-
nai'®, ni*jnco’-jin? qui®si*cha®.
10C%a* Simén Pedro tsa’c’a’sje®
qui‘*cha*nto®le*, qui®si*.qui*’aon®
jnco® cho*’nta®-le* na*’mi’ti‘tjon
Tsa’ca’te3t’a® xo*fio® nca®quixi’.
Malco ’mi? cho*nta-ve’, "1 C%a*
Jests c’oi*qui*tso®-le* Pedro:
Qui‘*cha’nto®-li*ve* cha*ni®s’en®-ni®
¢hjoa*-le*. Je? cho'tsin’cjoa*ii’ain®
xi® je? N*ai®*-na' qui’tsjoa-na’ a® tsi?
sc’oia*.

2

Jests ti'jna® nqui*xcon* Anas
(Mt. 26:57-66, 69-70; Mr. 14:53-
68; Lc. 22:54-57, 66-71)
12C%a* so®nta’do? cao* nai®le* cao*
je? policia-le* cho*ta® judios qui®tsoa®
Jests, tsa’ca'n’ion’. 13Ya* ti'tjon?
qui*cao*le* Anés, je? n*ai*cha’-
le* Caifés, je* xi* na*mi’ti'tjon”
coi® no'-ve’. 14 Je? Caifés xi*
tsa’qui®ncha'’a® cho'ta* judios,
nca® cjai'nca® ma’chjen' nca® jnco®
cho'*ta* coi*ya'ntjai? na*xi*nanta’.
15 Je? Simén Pedro qui*tjen*nqui-le?
Jests cao nqui?jnco®-sa® cho*ta*-
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le*. Je? xi*jnco’-ve* tjia'xcon? je?
na*’mi’ti'tjon? Ja*’a’s’en’cao* Jesus
ya* nti*tsin®le* na*’mi’ti'tjon?
16To'nca® je? Pedro ya* tsa*c’e?jna’
nti’tsin® ya* j¢ho® xo*ntjoa®. Ji3tjo®-
ni® je? xi*jnco®ve* xi* tjia'xcon®
na*'mi’ti'tjon?, tsa®cja'cao*

chjon*? xi® si'coi®nta* xo*ntjoa®,
qui®si’cja®’a’s’en® Pedro. 17 C%ia*

je? chjon*? xi® si'coi’nta* xo*ntjoa?
c’oi*quitso®-le* Pedro: A° tsi?

tsa? ji*-je* ts’e? je? cho*ta® xo'cji*-
vi*. C’oi*qui’tso? Pedro: Ma®jain®
18Cho*"nta® cao® policia ya*
ncha®nto®ntai’-le* Ii* xi® tsa’c’e'tse’.
Tjio'ma? si'so®-le* yao®-le! nca®
cjai'nca® nch’an'. C’oa*ti* Pedro ya*
ti‘jna®cao’. Ti'si'so®le? yao>-le*. 19 Je?
na*'mi’ti'tjon? qui®sco*na*nqui*-

le* Jestis xi® t’a’ts’e* cho*ta*-le*
coa’ xi® t’a’ts’e* je* en’ xi®
va’co'ya®. 20 Jestis qui’tso®-le*:
Cjai'nca® to*qui*nchja’tsen-le*
nca’ts’i® cho’ta®. Nca’ntsjai?
tsa*ca’co®ya?® ya*® nt’ia® sinagoga
cao’ ya*® yo'nco* jia® nca® ma®na’
nca’ts’i® chota* judios. Ni*jme>-
jin? xi*® qui*nchja*’ma3. 21A'-ni®

nca® cho'na’nqui®-si'ni®nai'®. Je?
cho'na*nqui*-lai* xi* qui*n¢h’oe’

jo® qui*xin®-le®. Coe*-ni® je*-ve*

xi® ve? jo* qui*xian® 22C%a* nca®
je*c’oa*quitso? je?-ve*, jnco® policia
xi® ya* ti'jna® qui®si®jtsin®jnco®-le?
Jests, cloi*qui’tso® A® c’oa*tso? en!
xi® no®cjoa*coai’ na*’mi’ti'tjon®

23 Jests quittso?-le*: Tsa® ca®nchja®®
en'ts’en?, t?ai?® en’-1i* xi® t’a3ts’e*
je? cjoa’ts’en”. Tsa? nta® ca®xian®
a'-ni® nca® v'e®-si'ni’nai',

24 Jestis tji't’a®n’ion' nca® je* Ands
qui’si®ca®sen't’a’-le* Caifas xi®
na*'mi’ti*tjon?

San Juan 18

Pedro v’e?jna*’ma3cao* Jests

(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)

25pedro se'jna*nqui® nca®
ti'si'so®-le* yao®-le’. Cloi*qui’tso>-le*:
A3 tsi? tsa? c’oa’-ti* ji® ts’e* cho'*ta*-
le*. Pedro tsa®c’e?jna*’ma’cac?,
ma3jain? quitso? 26Jnco® cho*'nta’-
le* na*’mi®ti'tjon? xi'ncjin' ma®-ni®
je? xi® Pedro tsa’ca’te’t’a® xo*fio®,
c’oi'quittso?-le*: A® tsi? tsa®*ve3-le*?
jha® ¢ji® tso*jmi’ntje* cao® Jesds.
27Nqui%jnco® c’a? mai® ti*qui’tso?
nca'ni® Pedro. Qui*squi*’ntia*
nti*ton?-sa®ni® cha'xi’cha'.

Jests ti'jna® nqui*xcon* Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-31; Mr. 15:1-
20; Le. 23:1-5, 13-25)
28Quiscao*-ni® Jesis nt'ia®-le*
Caifas sa*'nta® nt'ia®-le* Pilato
cho*ta*xa'ti'tjon? Ta’njion?*ya® ni'.
Cho'ta*-ve* licoi® ya* ja**a®s’en?®
nt’ia®le* Pilato, jme'-ni® nca®
tsi? cjoi*tson’-si'ni®, jme'-ni*
nca® coan* coa‘cjen*-si'ni® s’oi
pa®xco®. 22Clia* ji*tjo’con>-le?
Pilato ya* ntitsin®, c’oi*qui’tso®:
Jme! xi® sa’yo’je't’ain®-nio® je?
cho*ta*x’in*-vi*. 3¢Cho*ta*-ve*
c’oi‘quittso®-le*: Tsa? je* cho*ta*-vi*
tsi® tsa® jme?® je! tjin'-le*, li%coi-la* i*
cjoa*’ai*cao*-1ai**jin*. 31 C'ia* Pilato
c’oi*qui’tso?-le*: Ta*nquin'cao™®
nca® jon?, tle*nta’jin-lao® jo® tjin'
cjoa’te’xo®ma®-no’. Cho'*ta* judios
c’oi‘qui*tso?-le*: To*nca® jin*-
jin* li*coi® tjo*'nte-na’jin® nca®
ni%c’ain®-jin* cho*ta®. 32C%a’-s’in?
ji*tjo’son?-ni® jo® qui*tso? Jestis,
nca® c’oa*-s’in? tsa®c’e’jna® en’
jo*-s’in® nca® coi*ya'. 33Pilato

ja*’a®*s’en®-nca'ni® ya*? nt'ia3-le?,
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qui*nchja*-le* Jests c’oi*qui’tso?-
le*: A3 ji® ni'® cho*ta*ti'tjon>-le*
cho*ta* judios. 34Jests qui’tso?-
le*: A% c'oa*'mi*-nai'® nca® to'ji3,
a®xo? cja*ai' xi*® c’oa‘quitso®-1i*
xi® tfa%ts’an®. 3%Pilato qui*nchja*:
A® an® nia'® cho'ta® judio. Ti%je?-
ni® cho’ta*na*xi‘na®nta’-1i* cao?
cho*ta*ti'tjon?-le* na*’mi® xi*
c’oi’s’in? ca?fa®*ai® ca®ni't’a’-

1i% t*ats’an’. Jme! ni'® xi®
qui®n’iain®3. 36Qui®nchja’ Jesus:
Je? cjoa’te’xo®ma’-na* li’coi®

ts’e* i* son®"nte3-vi*. Tsa? ts’e*
son®*nte3-vi* je* cjoa’te’xo’*ma-
na’, je? cho’ta*na* scan®la‘,
jme’-ni® nca® tsi®coi® cha*ni?*t’a®-
si'ni®*na® cho’ta* judios, to*nca®
cjoa‘te'xo’ma’-na*'ni® a’li? i*-jin®
ts’e*. 37Cia* Pilato c’oi*qui®tso®-le*:
A cho'*ta’ti'tjon”® 'mi®li* tso*c’oa’.
Qui®nchja* Jests: C’oa’tjin' xi®
ti*si*>-ve* nca® cho*ta’ti'tjon® ‘mi*
na’. Coi® xa' qui*tsin®-nia coi®

xa' ja?’ai*-nia® i* son*nte3-vi*,
jme!-ni® nca® tsjoa’-si'nia® en’-

na’ xi® t’a’ts’e* xi® cjoa’quixi®. Je?
nca’ts’i® xi® ts’e* cjoa’qui’xi’ n¢h’oe’
jta*na®. 38Pilato c’oi’quitso-

le*: Jme' ni'? xi® cjoa’qui*xi*.

C'ia* nca® je’c’oa*quitso®-le?,
ji*tjo*con®*nca'ni’le* cho'ta? judios,
c’oi'qui*tso?-le*: Ni*to*jme3-

jin? je! ma®sjai®-na® xi® t’a’ts’e".
39To*nca® jon? c’oa*-s’in? *ya’-

nio® nca?® si*c’e’jna®ntai‘jnco®*no?
preso nca® s’oi' paZxco®. A®> me*-no®
tso?c’oa* nca’® si*c’e'jna®ntai’-no®
je? cho'ta*ti'tjon®-le* cho*ta® judios.
40C%ia* nca’ts’i® n%ion’ qui®nchja*
nqui?jnco® c’a® A%li? je-vi?,
to’nca® je? Barrabéas. Je? Barrabds
cho*ta‘che! ni'.
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19 C'ia* Pilato qui®scoe’
Jests, c’oa* tsascal-le*.
2Je? so°nta®do” tsa®c’e'nta® jnco®
corona na®’ya', tsa*c’e'jna3son?
jeo*, qui®si’c’a®cja’ jnco® nadjiio® xi®
jeo® ¢jic. 3Coi‘quittso?: Ti*'nta*-
1i%, cho*ta’ti'tjon®-le* chota*
judios. A%li? c’oa‘cji® qui®si®jtsin®-
le*. 4C’ia? Pilato ji*tjo*-nca'ni®
nti’tsin® c’oi*quitso®-le*: Coe*-ni®
cjoa*’ai*cao*-no® i* nti*tsin®-vi?,
jme'-ni® nca® c’oi*-s’in? jcha*-si'nio®
nca® ni*jme3-jin? je' ma’sjai’-
na® xi® t’a’ts’e”. 3Ji*tjo® nti’tsin®
Jests. Tji'son? jeo* corona na’’yal,
y’a’cja’ na’jiio® xi® jeo® cjoan®.
Pilato c’oi‘qui*tso?-le* cho*ta’-
ve*: Coe*ni® je? cho*ta*x’in*-vi*.
6C'%ia* nca® je? cho'ta*ti'tjon>-le*
na*'mi® cao* policia tsa’ve® Jestis,
n’ion’' qui®nchja*: Tja*t’ai® cro?,
tjat’ai® cro? Pilato qui*tso®-le*:
Jon? chjoao'®, jon? tja’t’ao® cro?,
nca* tsi® tsa® jme? je! ma’sjai®-na’® xi*
t’a’ts’e®. 7Cho'ta* judios quitso®-le*:
Jin*-jin* tjin'-na®jin* cjoa*-te'xo*ma’.
Cloa’tso” cjoa‘te'xo*ma3-na‘jin*
nca® ma®chjen'-le* nca® coi‘ya’,
nca* "nti'-le* Ni*na' qui®tso*
le* yao®-le*. 8C%a* nca® Pilato
qui*n¢h’oe’ je? en'-vi*, nqui’sa*-sa®
qui’tsa®cjon’. ®Ja**as’en®-nca'ni®
nt’ia®-le?, qui*tso®le* Jesus:
Jiia'-ni® tsi*. To*nca® Jests li*coi®
qui*nchja’. 19C%a* Pilato quitso®-
le*: A3 tsi? cha®cao®-nai'>. A®
tsi? *yai® nca® tjin'-na® *nte® nca®
coa’t’a®le* cro?, c’oa’-ti* tjin'-
na® 'nte® nca® si*c’e'jna’ntai'-le>,
M Qui*nchja* Jesus: Ni*to*jme3-
jin? "nte® tjin'-1i* xi® t"a®ts’an?,
tsa? tsi® nc’a' quitts’ai®-ni®li%. Coi®
nca’® je? xi® ca’tsjoa't’a®-na® t'a’tsi*
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nqui®sa® tse® je! tjin'-le*. 12C%a*
sa®*nta® coan®me3-le* Pilato nca®
si*?c’e'jna’ntai’ Jesus, to’nca’ je?
cho'ta® judios n’ion' qui*nchja*:
Clia’ tsa? je? si*c’e'jna®ntai’, a®li*coi®
ji* mi?yo*-le* César. To*’ya’-ni*

xi® cho'ta’ti'tjon? tso?-le* yao®-

le* fico®ntran?-le* César. 13C%a*
nca® Pilato qui*n¢h’oe! je? en'
je*-vi*, qui*cao® Jesus nti’tsin®. Ya*
tsa*c’e?jna’son? ya'xi’le?, ya' 'nte?
jiia® 'mi? Xjao'cjia®, c’oa® Gabata
nca® en' hebreo. *C%a* vispera-le*
s’oi’ pa®xco?, ja*me3-la* nchi’sen®.
C'ia* Pilato c’oi*qui®tso®-le* cho*ta’
judios: Coe*-ni® cho'ta*ti*tjon-

no® xi® tsaon*®, 15Cho*ta*-ve*
n’ion! qui*nchja*: Cha®*’a*xin®3,
cha®’a®xin?3, tja®t*ai® cro® Pilato
qui’tso?-le*: A® je? cho'*ta*ti'tjon?-
no® xi® coa®t’a® cro® Quinchja*
cho*ta*ti'tjon®-le* na*’mi*: Tsin?-
na’jin* xi® cja*’ai’ cho*ta’ti'tjon?,
to*je? César. 18C’ia? Pilato
quisca’ni't’a®le* cho*ta* judios
Jests, jme'-ni® nca® coa*t’a*-si'ni®
cro® Qui’scoe® Jests, quicao’.

Cji*t’a® cro? Jestis
(Mt. 27:32-50; Mr. 15:21-37;

Lc. 23:26-38, 44-46)
17Ji3tjo?, y*a® cro?-le*. Qui® ya*
nte® jiia® 'mi® 'nte’jco*c’en®, c’oa*

nca® en' hebreo Gélgota 'mi?,
18jfia® nca’® tsa®ca't’a® cro? cao’
nqui?jao®-sa® cho*ta®, jnco'jnco’
ncoa’ncoa®, Jesis ya* nca’va3sen®-
le*. 19C%0a*-ti* qui*squi? Pilato
jnco® en® xi® tsa’c’e!

?

e't’a® ya' cro? Je?
xi® tji't’a® c’oi*tso®: Jests xi® ts’e’
Nazaret, cho*ta*ti'tjon?-le* cho*ta’
judios. 29Ncjin? cho*ta* judios

xi® tsa’c’e'xquia* je? en'-vi*, nca’
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je? te® jia® nca® tsa®ca't’a® cro?
Jesus ti'jna’¢hian®-le* na*xi‘nanta’.
En' hebreo tji't’a® cao* en' griego
cao’ en! latin. 21Je? cho*tati'tjon?-
le* na**mi® xi® ts’e*, cho’ta*

judios c’oi‘qui*tso®-le* Pilato:

A®li? chji*-jin*? cho*ta*ti'tjon’-

le* cho'ta* judios, to*nca?® chji*?

nca® je? xi® c’oa’quitso® An®

nia'® cho*ta’ti'tjon?-le* cho*ta*
judios. 22Qui*nchja* Pilato: Je?

xi® qui®squia’®, qui*squia®. 23C’ia*
nca® so’nta®do* je’tsa®ca't’a® cro?
Jesus, qui®scoe! na’jiio®-le?, fio® ya®
qui®s’in® (Jnco'jnco’ ya® qui’scoe!
jnco'jnco’ so’nta®do*). Cloa’-ti
qui®scoe! je? na®jfio®jn¢ho3-le’,
to*nca? je? na’*jio’*jn¢ho>-le* li’coi®
qui*tjon®ya®, to*fia’qui® ¢ji’jnco®ni'.
24So°nta*do* qui*tso®-le* xi'ncjin':
Li%coi® c’oe'jnta? je* na®jfio*jn¢ho?-
le*, to*si*sca'cao’-nia’, *ya3-la’xo’

xi® tjoe'-le*, jme’-ni® c’oa’-s’in?
coi'tjo®son?-ni® je? xon* Escritura xi*
c’oi*tso?: Qui’si*c’a®vi'-le* xi'ncjin'
na’jfio*-na*, c’oa* to*quisi*sca'cao’
na’jiio®>-na*. C'oa*qui®s’in® so’nta’do”.
25yYa* tjio't’a®-le? cro-le* Jests je?
na*-le* cao* nti*chja® na*-le*, Maria
chjon**-le* Cleofas, cao* Maria
Magdalena. 26 C’ia® nca® Jests tsa’ve®
na*le* cao® je? chota*-le* xi® Jests
cjai'nca® tsjoa*que® xi® ya* ti'jna’,
Jests quitso?-le* na*-le* Chjon*?,
coe*-ni® "nti'-li*. 27 C%a* quitso>le*
je? cho'ta’-le*vi*: Coe*-ni® na*-li*.
Sa*’nta® c’ia*-ni® hora-ve’ je? cho*ta’-
le*vi* qui®scoe'tjao? na’-le* Jests.
28Xi3 coan?® je-vi, Jesus tsa®*ve® nca’
jeji*tjo’son? nca’yi*je®. Cloa’quitso?,
jme'-ni® nca® xon* Escritura
coi'tjo®son?-si'ni®: Fa’ti®-na’.

29yva* ti*jna® jnco® cho’tsin' cji’tse®
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vinagre. C’ia* qui*si*ca®’nchi*-ni*
vinagre jnco® tsa*nca*, tsa®c’e’jco®
jnco® ya' hisopo, qui’si*ca?’a® ts’oa®,
30C%a* nca® Jesus quilts’i® vinagre,
c’oi*quitso?: Je?ji*tjo®son? nca’yidje’.
Tsa’cjen?jten® jeo®. Quicha’jta’.

Qui3cha®ni®*s’en®
ni*nta®ni‘*sin*-le* Jests

31Coi® nca? vispera-le* s’oi' pa*xco*
cho*ta* judios tsa’c’e'ts’oa’-le* Pilato
nca® ca’ta’cjo®t’ao’ nca®so’-le?,
ca’ta*fa®’a'xin? yao>-le* Jesis cao* xi
nqui*jao®ve*, jme’-ni® nca® tsi* tsa®
je? yao®-le* sa*tio®-si'ni® ya*t’a® cro?
c’ia* ni*¢hjin® ni*cja'ya® nca* coi®
ni‘¢hjin® s’oije’. 32Ja%ai® so®nta*do,
qui’sco®t’ao’ nca’so’-le* je? xi?
ti'tjon? Ti*c’oa‘qui’si’cao*-ni® je?
xi’jnco?® xi® Aa’tjen* tsa’ca't’a® cro®
33C%a* nca® ja*ai® jiia® cji*t’a® cro®
Jests, tsa’ve® nca® je3c’en®. Li*coi®
qui*sco’t’ao’ nca’so®-le*. 34To'nca®
jnco® so®nta’do’-ve* quidsca’ni's’en®
ni*nta’ni‘sin*-le* jnco® qui‘cha* lanza.
Nti*ton* ji*tjo® njin' cao® na®nta’.
35 Je? xi® tsa®ve? je’quiltsjoa’® en'-le*,
c’oa’ je* en'-le* na*qui® cjoa*qui*xi*-
ni’. Je? ve® nca® fia®qui® en’ xi*
cjoa’qui*xi* xi® nchja?, jme'-ni® nca®
c’oa’-ti* jon? coan‘cjain’-si'ni*no’.
36 Je? cjoa*-vi* c'oa‘*coan® jme’-
ni® nca® coi‘tjo’®son?-si'ni® je* xon*
Escritura: Ni*jnco®-jin? ni®*nta®-le* xi*
tjo't’ao'. 37 C’oa‘-ti* nqui*nco® xon*
Escritura c’oi*tso® Je? sco'tsen®-le* je?
xi® qui®sca’ni's’en-le* qui‘cha*.

3

Qui’s’e’*iai® Jesis
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)
38Xi% coan® je? cjoa*-vi?, je? José
xi® Arimatea ts’e*, cho*ta*-le*

Jests xi® tsa’c’a®*mjen®’ma’t’a’-
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le*, nca* qui®tsa®cjon'-le* cho'ta?
judios, tsa’c’e'ts’oa’-le* Pilato nca®
coan* cjoa*’a®xin? yao®-le* Jests.
Qui’tsjoa®'nte? Pilato. C%a* José
ja®ai® tsa’cja®’a'xin? yao®-le* Jests.
39Coa’-ti* ji*cho? Nicodemo, je?

xi® nca’s’a’ ji*cho?n¢h’oe? Jesis
nca® coan®njion? Ji*cho?cao*

jnco® xqui® xi® tji'ts’o’jin® mirra
cao’ dloes, jnco® ciento-la* libra
tjin'-ni® 40Qui’cao? yao®-le* Jestis,
tsa®ca'jte'jin® sdbana cao* xqui® xi®
nta® njen®, jo3-s’in? ve*>-ni® cho*ta’
judios nca® vie'nai®. 41Ya* "nte® jiia’
nca® tsa’ca't’a® cro?, tjin' jnco® 'nte?
jha® nca® ¢ji® tso®*jmi*ntje? C'oa’ ya*
nte®vi* qui*jna® jnco® tsjo'cho*tse’,
jfia® nca® cje? 'ya®-jin? c’en® xi®
s'e’jna’ya’ 42Ya* tsa®ca'fiai® Jesus,
nca* je? tsjo'-ve* qui’jna’¢hian,
nca* vispera-le* s’oi' pa®xco* xi® ts
cho*ta® judios.

?e4

Jests ja*’a'ya3-le*
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)
C*ia* ni*¢hjin® tai’*nco*

20 nca® je> Maria Magdalena

ja%ai® ya* tsjo'-ve* nca® ta*njion?,
nca’® ta’njion?ya®-sa®. Tsa’ve® nca®
je*quiltjoxin? la*jao*-ve. 2C%a*
quilto?ca®, ja*’ai*n¢h’oe® Simén
Pedro cao* xi® nqui?jnco® chota*-
le* xi® Jestis cjai'nca® tsjoa®que®,
c’oi‘quittso®-le*: Je’ts’asje*nai’-ni®
tsjo’-ve* Nai*-na’. Li*coi® yai®**-
jin* jiia® qui® ca'jna’ 3C%a* ji’tjo®
Pedro cao* xi*jnco® cho*ta’-le* Jestis,
ja*ai® ja*tsjol. 4Na’tjen* qui’to’ca®
nca’® jao?, to'nca® je? xi® nqui?jnco®
qui’to?ca?® ti'tjon>le* Pedro. Ji*cho?
ti'tjon? ya* tsjo'-le* Jesus. 3Cia*
tsa®ca®sen?nia®, qui’sco®tsen®s’en®.
Tsa®ve?® je? na’jio’nta’-ve* xi®
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ya* ¢jio®, to'nca?® li*coi® quis’en®.
6C%a* ji*cho? Simén Pedro xi*
qui’tjen*nqui®-le’. Quis’en® ja‘tsjo’,
tsa®ve® je? na’jiio®nta® xi® ya? cjio®.
7 Je? na’jiio® xi® qui’s’e’jte'jin® jeo®
Jests, li’coi® ya* qui®jna® cao? xi’c’a®
na’jfio®nta®, to*xin? ti'jna*xco'ya’.
8Ca’-ti* c’ia* qui’s’en® xi®
nqui%jnco’-ve*, je* xi® ti'tjon?
ji*cho? ya* tsjo'-ve*. Tsa’ve® c’oa’
coan’cjain’-le’. 2Cje® ve3-jin? jo*
tso® xon* Escritura nca® ma®chjen’
nca® Jesus cjoa*’a'ya’jin®-ni®le?
c’en® 19C%a* cho*ta*le* qui*-nca'ni®
nt’ia’-le*,

Jestis va3co'son’tsen®-le* yao3-le*
Maria Magdalena
(Mr. 16:9-11)

" To*nca® je* Maria ti'jna’
nti’tsin®. Ti'cji*nta’ ya*t’a® tsjo’.
Clia® nca® ti'cji**nta’ tsa’ca’sen’nia®
qui’sco’tsen®s’en® tsjo’-le*

Jests. 12Tsa*ve? jao® a®ncje* xi?
na’jiio®*¢hoa® y'a®cja’, jnco® xi°® ti'jna
ya‘jco?, jnco® xi® ti'jna®nqui® ntso*co?
jiia® nca® qui® s’e’*fiai® yao®-le* Jests.
1B A?ncje? c’oi*quitso®-le* Maria:
Chjon*?, a'-ni® ti*chi*'nta’-si'ni®.
Maria qui*tso?-le*: Quicao* je? Nai®-
na*. Li*coi® 've? jiia® nca® tsaca'jna’.
14C%a* nca’® je’c’oa’quitso?,
qui’si’c’o'faya® Tsa’ve® Jests

nca’® ya* ti'jna® to*nca’® li*coi® ve®
tsa? je* Jests. 13 Jests qui’tso®-le*:
Chjon*?, a'-ni® ti*chi*'nta’-si'ni°.
fya'-ni® xi® vi*jnchi®*sjai®. Maria
qui’si’cja®"ai’tsjen®, je*-la*

cho*nta?® xi® si'xa’jin® tso®*jmi®ntje?,
qui’tso?-le*: Sefior, tsa? ji®

c’in®coai?, c’oa*t’in®-nai'® jhia®

nca® ji® tsa®ca®jnai®. An® cjoi'coa’.

16 Jestis qui®nchja*-le*: Maria. C%ia*

3
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qui’si*c’o*fa®ya® Maria, quitso®-le*:
Raboni, xi® Maestro tso?ni®. 17 Jests
qui*tso®le*: A’li* ni*cao*-jin’nai'?,
nca’ cje? fi*mi®con®-jin*le* N%ai*-na“.
Ya* t'in®n¢h’0ai?® nts’e®, c’oa’*t’in?-
lai*: Ti%fi®mi%con3-le* N%ai®-na*,
c’oa*-ti* je? N%ai*-no? je? Ni’na'-
na’, c’oa’-ti* Ni*na'-no® 18Clia* qui®
Maria Magdalena, qui®si*cji*n¢h’oe’
cho*ta*le* Jestis nca® tsa®ve® Jests,
nca’® tsa’cja'cao? je? en'-vi‘.

Jests va3co'son’tsen®-le* yao3-le*
cho*ta*-le*

(Mt. 28:16-17; Mr. 16:14; Lc. 24:36-43)

19C%a* nca® je*coan®xon? je?
ni*¢hjin® tai®>nco?, tjio'chjoa?
xo'ntjoa’ jiia® nca® tjio' cho*ta*-le*
Jests, nca* quitsa®cjon’-le* cho*ta?
judios. Ja*'ai® Jests, tsa®*ca®sen?jna®
jin*va®sen3-le?, c’oi*qui’tso?-le*:
Nch’an' ca’ta®s’e3-no® nca® jon>-vi*.

20C%a* nca® je’c’oa’quittso?,
tsa®ca®co'-le* ntsja® cao*
ni’ntani‘sin*-le*. Jo® coan’tsjoa®-
le* cho*ta®-le* nca® tsa®ve® Nai®-na'.
21 Jesus ti*quitso®-nca'nile’:

Nch’an' ca’ta®s’e®*-no® Jo3-s’in® xa
qui®si*ca’sen'-na® N'ai*-na’, c’oa’-
ti*s’in®ni® si*ca®sen'3-no® nca® an®.

22C%a* nca® je’c’oa’quitso?,
qui®sco®na®jon® c’oi*quittso?-le*:

Chjoao®® Espiritu Santo. 23Je? xi®
si‘cha’t’a®lao® je'-le*, c’oa’-s*in?
tjio'cha’t’a’-le*. Je? xi? tsi® si*cha’t’a®
lao®, li*coi® tjio'cha’t’a®-le*.

1

Tomas li%coi® coan®cjain’-le*
24To*nca® Tomas, jnco® xi® te*jao?
ma?-ni? je? xi* Didimo *mi?, li*coi®
ya* titjnacao* c’ia? nca® ji*cho?
Jests. 25Je? xi*c’a® cho'ta*-le* Jesus
c’oi*qui’tso®-le* Tom4s:
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Ca?!ya®-ni'¥jin? Nai®-na'. Tomés
quitso?-le*:

Tsa? tsi? tsa? scoe® ntsja® jiia®
nca® qui®sa®sen®s’en® xo0?% c’oa* tsa>
tsi® tsa? sca®ni®*s’en?® na*jma’ntsa*
jha® nca® qui’s’en-le’ xo? c’oa*
tsa? tsi® tsa® sca®ni®*s’en?® ntsa*
ya* ni*nta®ni*sin*-le*, li’coi®
coan’cjain'-na>.

26Xi® coan® jin® ni*¢hjin® ya*
tjio'’ya®-nca'ni® je* cho*ta*-le*
Jests. Tomas ti'jna*cao*. Xo*ntjoa*
tjio'chjoa?, to*nca® Jests ja*ai’,
tsa®ca®sen?jna® jin®va®sen®-le?,
c’oi*quitso®:

Nch’an' ca’ta®s’e®-no’.

27Nti*ton* c’oi*qui®tso®-le* Tomas:

Cha*ni®*s’ain® na*jma’ntsai* i*-vi*,
cho'tsen®-lai* ntsa*, tja®ntoi® ntsai*
i*-vi*, cha*ni®s’ain® ni®nta®ni*sin*-
na*. A’li? ni*ta%ja%jin3-jin?,
ca’ta®ma’cjain’-li%

28(C%a* Tomas c’oi*quittso®le*:

Sefior-na‘, Ni*na'-na*.

29 Jestis qui’tso®-le*:

Coi?® nca® tsa*’ya’-nai'® Tomas, a*
coan®cjain’-ni®li% Jo' to*nta’-ni® je?
xi® tsi? tsa? an® tsa®ve®-na’®, to*nca®
coan®cjain’-le*,

Je? en’ tjio't’a® jme'-ni® nca®
coan‘cjain’-si'ni*na’

30Cjai'nca® to*ncjin*-sa® choa*
qui’tsjoa® Jesus ya* nqui*xcon*
cho*ta*-le?, xi® tsi? tsa? i* tjio't’a®
je* libro je*-vi*. 3 To*nca® je* en’
xi® c’oi*-s*in? tjio't’a®, jme’-ni®
nca® coan‘cjain'-si'ni*no® nca®
Jests, je? xi® Cristo, je? 'nti'-le*
Ni*na', jme'-ni® nca?® tjin'-si'ni*no®
cjoa’vi*jna*chon?® xi® to*t’a’ts’e*
jan®4ain'-le, c%a* nca® c’oa*-s’in?
ma3cjain'-no>.

202

Jests va3co'son’tsen-le* yao®-
le* ia®to® cho*ta‘-le*
2 Nqui?jnco® c’a? Jests
tsa’ca®co'son?tsen>-

le* yao®-le* cho’ta*le* ya*ntai®
nta'chi®*con?® Tiberias. C’0i*-s*in?
tsa®ca®co'son*tsen® yao*-le*. 2Tjio*
Simo6n Pedro cao® Tomés xi® Didimo
mi?, cao® Natanael, je? xi® ts’e*
Canaé xi® nchja*-ni® Galilea, cao*
xti®-le* Zebedeo, cao’ nqui*jao?-sa’
cho*ta*-le* Jests. 3Sim6n Pedro
quidtso?-le*: Jti* ti*fi® si®c’en®. C'oa’-
ti* ti*ma®nquin’cao*-lai**jin*, qui*tso?
xi*c’a®, Ji’tjo®, c’oa* quis’en® jnco®
chi®tso® Je? ni‘tjen*-ve* ni*to*jme>-
jin? xi® quitjoe'-le*. 4C%a* nca®
qui®s’e®sen! Jests tsa’c’e?jna’ntai®
na®nta’, to'nca® je? cho*ta®-le* li*coi®
tsen® coan®-le* tsa? je? Jests. 5Jests
quiltso?-le*: Xti% a® cje® sa®co'-
jin?no? jti*. Mai®, qui*tso®-le”. 8 Jests
c’oi‘qui*tso?-le*: Chjoao'® na*’ya®,
cha*ni%jin®ntao'® ya* nca’qui®xi*-
le* chi®tso®, c’oa* sa*co?-no®. Clia*
qui®sca®-ni'jin®nta’ na*’ya’-le?,
li’coi® coan® qui’tjoe'mi*-ni’le*
nca’® c’oa*-s’in? to*ncjin® ma’-ni® jti*
xi® qui®si®ncha? 7 Ca* je? cho'ta?-
le* xi® Jestis cjai'nca® tsjoa®que®,
qui’tso®-le* Pedro: Je? ni* Nai*-
na'. C’ia® nca® qui®n¢h’oe! Simén
Pedro nca® je? Nai*-na’, tsa’c’e'cja’
na®jiio®-le* nca® tsi® tsa? coi® na’jfio®
y’a’cja'. Qui’sca’niljin®nta’ yao3-le’.
8Je? xi’c’a® cho'ta*-le* ja*ai’cao*
chi*tso® (nca?® tsi? tsa? coi® ¢jin®
tjio'jin®nta’, ¢hian® na’nqui® ni’,
to*tjin'-la*le* tsa? jnco® ciento
metro). Tsa®ca'jve’jin® na®nta’
na*’ya? jti*-le* xi® n%ion' quitse?
jti*. 9C%a* nca® je?ji’tjo’jen®-ni®

2
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chi*tso® ja*t’a® na®nqui®, tsa’ve® nca®
ncha?® xo'l%i!, jnco? jti* cji*chjan’,
c’oa’ tsa’ve® nio*xti’la*. 19Jesis
qui®tso?-le*: N¢hoa'cao® je? jti

xi® ca’tjoe'-no® nt*ai*-vi*. 1 Clia*
qui®s’en® chi’*tso® Simén Pedro.
Tsa’c’e'jve® na'’ya®-le* t'a®na’nqui’.
Jo® ncjin? jti* xi® y*ai® cjoan®
cjio’ya®, jnco® ciento va®sen® cao*-ni
jan? ma®-ni3, to*nca® nta® tsa® ncjin?
ma3-ni? li*coi® qui’xi*jnta® na*’ya’
12 Jests quitso®-le*: N¢hoao'®,
ti‘cho® Ni*’ya®-jin? cho’ta*le* xi®
coan®n’ion'con® nca® scoi*na®nqui®-
le*: *ya'-ni® ji®. Tsen® coan®-le’ nca®
je* Nai*na'. 13Ji*n¢hoa® Jests,
quiscoe’ nio*xti’la’, quitsjoa’-le*.
Ti‘c’oa’qui*s’in®-ni® cao? jti*-ve®.

14 Je%-vi* coan®jan®c’a®-ni® nca®
Jests tsa*ca*co'son*tsen-le* yao®-le*
cho’ta*le?, cfia* nca?® je*ja*’a’ya?jin-
ni’le* c’en®.

3

Jests tso*: Ti‘coi’ntai* va’rre?-na*

15C%a* nca’® je’tsa’cjen?, Jests
qui®tso®-le* Sim6n Pedro: Simén,
nti'-le* Jonés, a® nqui®sa* tsjoa’cha®-
nai'® cao*ni’® tsa? je?-vi*. Pedro
qui®tso?-le*: Jaon®, Sefior, ji* *yai®
nca® tsjoa’que*-le?. Jests qui’tso*
le*: Ti*coi®ntai* va*rre*'nti'-na*.
16 Jestis c’oa’qui*tso®-nca'ni®le?

3 33 24,2402 113. Qi A 24431

nca® ma-jao -ni”: Simoén, ‘nti'-

?

c’a
le* Jonas, a® tsjoa®cha®-nai'®. Pedro
qui®tso?-le*: Jaon®, Sefior, ji* *yai®
nca® tsjoa’que*-le?. Jests qui’tso*
le*: Ti*coi*ntai* va®rre?-na*. 17 Clia*
c’oiqui*tso®le* xi® coan’jan’c’a®
ni®: Simén, *nti'-le* Jonas, a°
tsjoa*cha®-nai'®. Coanva®-le* Pedro
nca’® coan®jan?c’a’ni® c’oa‘qui’tso-
le*: A® tsjoa*cha®-nai'. Qui’tso®-le*:
Sefior, ji® xi® *yai® nca’yi®je® cjoa?,

San Juan 21

ji® fyai® nca® tsjoa*que*-le?3, Jesis
quitso?-le*: Ti*coi*ntai* va®rre
na’. 18Na3qui® cjoa’qui®xi* fa’qui®
cjoa’qui*xi? xi® xin3-1e?3: Cia*

nca® nqui’sa*-sa® xti® ti*soi’, ti%ji®
qui*ch’a’cja'-ni® na®jno®li%, ¢’in® jha
nca® coan®me®-li%. To*nca® c’ia* nca®
coan‘jchi'ncai® cjoe'nc’ai® ntsai?,
cja*ai' xi® si*’c’a*cja’-li? na’jiio*-

1i%, coai’cao*-1i? jiia® nca® li*coi®
coan’me3-1i% 19 Coi® c’oi*quitso®-ni®
Jests, nca® c’oa*-s’in* qui*si*cho‘ya-
le* jo3-s*in® nca® coi‘ya’, nca®
c’oa’sje’je’ya® Ni®na'. C’ia* nca®
je3cloa’quittso?, tlin*tjen*nqui®-nai'?,
quitso®-le* Pedro.

3

Je? cho*ta®*-le* xi® Jests
cjai'nca’® tsjoaque®
20 Qui®si®c’o'fa® Pedro,

qui®sco®tsen’-le* nca®
ti'fi’tjen*nqui®-le* je* chota*
le* xi® Jests cjai'nca’® tsjoa®que®,
xi® tsa®c’e?jna’t’a®-le* Jesus c'ia*
nca® tsacjen? nca® njion?, xi®
c’oi*qui’tso®-le*: Sefior, *ya'-ni® xi*
sca*ni*t’a®-li% 21C%a* nca® Pedro
tsa®ve® je? cho*ta*-vi*, c’oi*qui*tso®-
le* Jests: Sefior, c’oa* je?-vi*, jme’
xi® coan*-le*. 22 Jests c’oi*quidtso?-
le*: Tsa®> me®-na® nca® je* c’oe’jna’
jo* sa®nta® nca® cjoe*%e?, jme!
coi’nta*-li*. T*in’*tjen*nqui®-nai'?
nca?® jis. 28Ji*tjo%jin3-le* nts’e*
jnco® en! xi® tso? nca® je? cho*ta*-
le*ve* li’coi® coi*ya'. To*nca® Jesis
li%coi® c’oa'quitso? nca® li*coi®
coi‘ya!, to*nca® qui*tso? tsa? me>-
na® nca® je? c’oe'jna’ jo® sa*’nta®
nca® cjoe?’e?, jme' coi*nta-li*
24 Je%-vi* je? cho’ta*-le* Jests xi®
c’oa*-s’in? tsjoa’ en' xi® t'a’ts’e?
nca’yi’je? cjoa*-vi®. Je? qui*squi®
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je? cjoa’-vi*, c’oa* ’ya-nia' nca® xon* nca® jnco'jnco’, an® xian® nca®
en'-le* ¢joa'qui®xi*-ni'. 25C%0a’- ni*i*-jin?la* son*’nte® coan* jcho'ya®
ti* cjai'nca® to*ncjin?-sa® cjoa* xi® je? libro xi® c’oa*-s’in? s%e*t’a®. C’oa’
qui’s’in® Jests. Tsa? tji't’a’-la%sa® ca’ta®ma3.
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